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PREFAZIONE

. Oh gquam contempta rés est home
nisi sgpra umana se erexit,
SENECA.

Uomo che sei? i
La superbia umana grida con enfasi esser
P’uomo il re del creato, Popera piu bella della
creazione, il dominatore degli esseri irragio-

nevoli.

Ma se tu osservi 'uomo nella fisiologia mo-
rale del suo cuore, non vi trovi altro che 1%e-
yoismo; — se colla freddezza dello spassionato’
¢ attento clinico tu gli vai anatomizzando Ia
sua vita onde far 1a nosografia di quell’egoismo
oht quanto putridume vedrai sprizzare da pu-
rulenti piaghel

Osserveral nell’'uomo un essere ibrido, ancis




1 PREFAZIONE

pite, le cui passiom, buone o cattive,sono mosse
indistintamente da un sentimento primario, da
un sentimento potente, esclusivo, che & la molla
unica, la causa efficiente, produttrice direttiva,
dispotica della sua anima e di tutte le sue azioni,
— questo sentimento & Pegoismol!...

Vedi un uomo che anneghittisce volontieri
nell’ ozio, ove la fame no’l sproni a forzato la-
yoro: — un uomo che vende all’epa ingorda i
frutti della fatica — come che il ventre fosse
Tanima della vita: — un uomo che si trascina
fra la libidine della carne, come rettile si stri-
scia mel loto: — un uomo che si gonfia di va-
nita, e come holla di sapone crede alzarsi e
smentire la triste veritd che dell’uomo & sol re-
taggio 'errore (1): un uomo che si presume
necessario, anzi indispensabile al mondo ed alla
coesistenza degli altri, e vive intanto pianta
parassita, gramigna infesta, ortica che punge
chi la tocca, e trascina la vita in un’ anestesia
completa del sentimento, in un’adinamia totale
di idee e, dopo una vita esosa, in cui se € ric-
co, & celebrato per I’oro che lo ammanta, se
& povero ¢ vituperato, — egli muore senza
luce, senza tramandare ereditd di affetti ai ne-
poti, memoria di virtu al mondo, e scende nella
tomba inonorato pascolo dei vermil

(1) Cogita animi miile iabes. C. L. A. Senecas, AD MARCIAN,
&8 consolatione.
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Togli PPeducazione ad un uomo e scorgerai in
esso una tigret — prendi un uwomo  selvaggio
per indegnazione sociale, per sete-di sangie, o
perché nato in tale stato, e vedrai nell> uomo
un essere schifoso, un essere che scendedi
molto sotto la condizione deiibruti, un essere
feroce e nauseante che inspira spavento e schifo
2d un tempo! la vipera, il pipistrello,la: scolo-
pendra, lo scorpione, la tarantola, il piattone,
deformi esseri della vita bruta, non hanno le
deformitd morali di un tal uomo!

Gli idolatri della colpa, i ciechi nella vita
sensuale, i sordi nella vita morale, coloro 'che
sono sacerdoti della maldicenza e della calunnia
contro tufto il genere umano, diranno che la
mia & storia immaginaria, ma io 'sto per ‘nar-
rarvi fatti reali e non immaginarii. E1a"storia
ch’io m’accingo a scrivere éstoria che deturpa
Pumana natura;—una storia che ‘desta racca-
priccio a leggerla; — una storia straziante che
conta pagine scritte colla punta del pugnale

- intriso nel sangue umano:— pagine di vio<

lenze inaudite, di ferocia incredibile , di-assas*,
sinii, di stupri, di sevizie: — di un banchetto,
infine, a cui si assisero umane creature a ‘cis
barsi carni di un uomo ucciso li per H, squar-
tato sul momento, le cui membra vennero'ap-
pese in parte ai faggi, il capo posto a vitupero
sopra un balcone con una pipa in bocca, e parte
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delle carni. ancora palpitanti e tremule pélla
vita appena sortita, fatta cuocere nel grassume
delle carni stesse, ed in mezzo ad un’orgia ‘in-
fernale offerta a mangiare a womini' che ‘ne la
assaporavano colla massima ingordigia, e parte
offerta a mangiare a gente prigioniera che man-
giar. se la dovette per evitare un secondo as-
sassiniol... i

Queste scene atroci non sono gia un parto
di plastica fantasia, — ma sono fatti raccolti 2
constatati con una regolare e legale procedura
giudiziaria., .

Questi faiti non avvennero nell’Oceania, in
Africa, in paesi selvaggi, ma si rappresentarons
sulle terre italiane!

Questi fatti non avvennero nei tempi dell’i-

gnoranza, della superstizione, del fanatismo re-
ligioso, — ma avvennero nel 18611... -
- Rifugge 1a penna a descrivere fatti tali, come
tre_mu_la il labbro a raccontarli: — ma: colui, il
cui cuore & ancor vergine nel mondo, bulti via
questo racconto: — esso & troppo crudele e
getta la disillusione nel cuore, la sfiducia nella
mente: —a me pure trema la mano nello sten-
dere la sciagurata istoria; — ma io lo.faccio
onde le turpitudini si conoscano, onde smasche:
rarne le cause, ed allo scopo di migliorare gli
uomini.

Eccomi dungue al racconto .

*,

CAPITOLO T

L’ Assassinio a Cancello.

Detesta ognuno
Le vie degli empi e vi introdace il plede:
Abborrisce Caino e in sé no’l vede.
MEeTASTASIO. — Morle di Abele.

Era una notte tempestosa del 22 al 23 giu-
gno 1861. — Tl tuono rumoreggiava sussegui-
tamente: — fischiava un vento impetuoso fra
le olive e ne curvava le cime, e, commisto al
muggito del tuono, produceva una sinfonia in-
fernale:-— la notte era oscura, tetra, coperta
da densi nugoloni da cui cominciavano’a ca-
dere grossi goccioloni di acqua gelata: — solo
il guizzo del fulmine rischiarava sovente quella
spaventosa oscurild, e illuminava tristamento
quell’ira spietata della natura: — non un ac-
cento d’'umana voce sorgeva in quella lotta fu-
ribonda degli elementi: — solo il gufo e'il pi-

1
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pistrello — i messaggieri della ‘sventura — as-
sociavano i loro acuti stridi al muggito del
tuono ed al fischio del vento, e rendevano piu
ftesolante lo squallore di quella notte.

Eppure quella procella imperversava sopra il
sorridente suolo napoletano: — sopra un monte
coperto di uliyi, Sopra,un; monte a’ eui piedi si
nssiepavano gli aranci e i limoni: — poco lungi
Jalla stazione di Cancello, situata sulla linea
ferroviaria che da Napoli conduce a San Seve-
rino e a Roma, distante ventidue chilometri da
Napoli,,. cmquanta minati di-cammino in fer-
rovia.-

La Tuce “del lampo mschnra\a I’ orror della
natura, ma illuminava ben anco una roecia si-
tuata sul versante del monte, nella quale s’in-
iernava. una caverna, inaccessibile, quasia plede
amano; gxacqhé vi, si doqua accedere arrampi-
candosi sui, massi,, ed era quasi mws:blle all’oc-

chio dellnomo, per la, ragione che Pentrata era;

piccola, e coperta avanti,da grossi; macigni che
sembrayano ; dirupare dal, monte, scbiacciara
chi la osservava, ..,

In quella:caverna, nella notte del 22 gmgnn
1861 vi si trovava;-riparata dal temporale, una
banda diitrenta individui; 1’oscuritd dellaca-
verna era rischiarata da duoe lumi ad olio ap+
pesi alla volta. .

Quei trenta lindividwi trovavansi: sgiuuau per

DI CA‘RNE UMANA . i

; !e: Ta:in mezzoa loro vi siedeva un avvenente'

tugazza, sul cui “volto” vedevasi pero. dlpmta Ia
tesolazione, ¢ 'sulla'fronte il ‘dolore e To spa
vento vi avevano solcate le rughe a profonde
impronte. - '

Vicino alla ragazza siedeva da un-lato un
giovane di 27 anni, di statura piuttosto bassa,
ma robusto nella persona aveva barba nera,
complta alquanto ricciuta, capelli fini, occhio
vivace, fronte spaziosa, voce femminea ‘che i
velava in 1ti 1a crudeltd del carattere.

Dall’ altro lato siedéva altro giovane di 25
anni; ‘esso era alto'di persona, ma smilzo, avea’
cappelli neri, mustacchl piceoli, sguardo torvo,
paihde gote, bocca femmmea le' cui Iahbra’
rosse trovavansi spesso a contatto colla lmgﬁa‘
che' egli agltava nello stesso modo ‘con ¢t Te’
helve leccansi il muso dopo il sanguigno 10ro‘
pasto. E questo moto istintivo' della lingua, con-
oiunto alla sinistra fiamma delle pupille ferine,
manifestava a' primo’ colpo 'd” occhio )’ indole
\angumarxa e crudele,'se il pallore delle guan-_
cie non fossé bastato ad appalesarne r eﬁbra-
tezza dell’animo.

Chi erano quei due? Il primo, — quelln pic-
colo e pienotto, — era Cipriano La Gala, nato
a Nola, giovane ignorante c¢he non sapeva leg-
cere né serivere; — Paltro ‘alto e magro, era
suo fratello’ Giona La‘Gala, nato pure a Nola,
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¢ sapeva scrivere alquanto, Amendue erano stati
gia condannati nel 24 aprile 1855 dalla Gran
Corte criminale di Terra di Lavoro a 20 anni
di ferro pel reato di furto qualificato -per la
pubblica violenza, il valore, il tempo, il luogo,
il mezzo, avvenuto nella notte del 25 gennaio
185% in danno di Andrea Nappi, il quale era stato
ucciso in quell’ occasione. Ad espiar la pena
erano stati mandati nel bagno di Nisida e per
alum tempo in quello di Castellamare. In Ni-
sida avevano incontrato un altro condannato,a
nome De Cesare Francesco, col quale un giorno
Cipriano attaccd brighe; ma il De Cesare seppe
schiaffeggiarlo per risposta, e colla sua risolu-
tezza seppe imporre timore ai fratelli La Gala,
che lo temettero poscia, ma nudrirono un odio
profondo, sebbene nascosto, contro di lui, e, piu
che Podio, si rodevano ’animo di un intenso
desiderio di vendetta, cui non potevano soddi-
sfare allora per timore — giacché Gionae Cipriano
erano vili, — ma che speravano col tempo sod-
disfare. Finalmente alla spedizione di Garibaldi
nel 1860 essendo fuggiti per timore tutti gli
impiegati e guardiani delle carceri, queste si
apersero e lasciarono in-libertd grandi torme
di malfattori che si gettarono alla montagna a
costituirsi in bande, sostenendosi colle rapine,
cogli assassinii, 8 commettendo i pia atroci de-
litti e le colpe piu schifose. Giona venne presto
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perd in potere della giustizia e rinchiuso nelle
carceri di Caserta, da dove perd nel 16 giu-
gno 4861, — pochi giorni avanti P’epoca del no-
stro racconto, — potette evadere, essendo ‘stato
attaccato e vinto da una numerosa banda di
briganti il poco presidio che guardava le car-
ceri; per la qual violenza vennero aperte le
porte della prigione, '

..Chi era quella ragazza?

.~ Essa era una figlia unica di agiata famiglia,
rapita ‘ai suoi parenti colla violenza, stuprata e
maltrattata da tutti i briganti, fatta quindi in
amante da Cipriano, a cui ella annuiva per evi-
tare mali maggiori, giacché, appartenendo a
quel capo~banda, doveva lui solo soddisfare,
mentre altrimenti trovavasi addosso tutta la
banda a dissetare la‘libidine dei sensi.

.+ Vicino a questi due trovavasi il segrefario,
- cosi -appellavanlo, — della banda, a nome
Giovanni D’Avanzo. Giovane questo sui 32 anni,
aveva la fisionomia dello shirro: occhio ve lo
caratterizzava meglio. Egli era alto di persona,
== colorite aveva le ' guancie: mustacchi e ba-
sette nere .coprivangli in parte la faccia; lo
sguardo aveva ora indifferente , ora acuto ed
investigatore, in modo. che sembrava ricercarti
nel pit profondo dell anima. Vi avea-in lui,
e¢ome scrisse Gallotti, la volpe congiunta alld
faina (1). Egli aveva poi una superficiale col-
(1) Processe dei guciiro brigant dell’ Aunis.

o g,
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tura: sapeva ben leggere e scrivere e si piccava
di sciorinar versi. . -

Poco discosto da questi vedevans: due giova-
netti: I'uno di 18 anni chiamavasi Domenico
Papa, e nel dialetto pit comunemente lo distine
guevano col soprannome di figlio di Teppe
Teppe: il suo viso pallido rivelava la precoce
depravazione dell’individuo: la fronte depressa
dinotava la maliziosa ignoranza: la sporgenza
de’ zigomi, le livide occhiaie, le labbre violacee,
presentavano le rovine operate lentamente dai
vizi. Questo giovane godeva la fiducia dei capo-
banda. L’altro giovanetto era Aniello Merco-
gliano da Cimitile: non contava che 15 anni e
faceva da domestico a Cipriano.

Piu in 1A eranvi tutti gli altri briganti, tra
i quali il La Vecchiarella, Saverio detto Lupo
di Casamarciano, Vincenzo alias Pelo 70880,
Santaniello, Crescenzo Gravina, altro soprano-
minato Rafuniello, Nicola Zannotta, Pipoli, An-
tonio di Sperone, Caporal Domenioo alias Ca
lavrese, ecc.

Cipriano e Giona stavano pensierosi: — era
quel tempo burrascoso che ne li spaventava, e
tentava render vano il loro progetto di scens
dere al mattino dalla montagna onde approfittar
dell’ occasione che la stazione di Cancello e sue
adiacenze erano sprovviste di truppe invadere
quelle localitd, spogliarle e saziar la libidine di

AT v
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feroce  vendetta contro il caffettiere Ferrara,
contro il quale nudrivano odio per la ragione
che egli godeva della pubblica stima ed era co-
munemente tenuto di sentimenti liberali, per
cui credevano che egli coadiuvasse P _autorltﬁ
e la pubblica forza nelle perlustrazioni contro
i briganti. . :

Ma quell’uragano dopo aver bene imperver-
gato per pit di tre ore andd diradandosia poco
a poco. :

— Pipoli, — disse Cipriano, — il tempo sem-
bra aggiustato: prenditi dieci o dodici uomini
e vattene per+Cancello e scanna quel mariuolo.

fesso (1) di caffettiere, che fosse morto nell’ u-

tero di sua madre (2). %

Pipoli Antonio era uno dei briganti pi ef-
ferati e sul quale potevano ben contare.l La
Gala. Presisi questi un drappello di briganti cald
dalla montagna. ]

Era il mattino del 23 giugno 1861... era do-
menica.... il terreno era tutto bagnato....le c.hiome
degli alberi scomposte dai maltrattamenti della
procella che avea imperversato in quglla_notte...
il sole era tuttavia coperto di nubi: — sem-
brava che inorridito dai preconcetti disegni si
nascondesse onde non illuminare co’suoi raggi

un atroce delitto!... Pipoli, col coraggio deglt

(1) Imprecazionl sconcie usitalissime nel Napoletano.
(2) Idem.
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assassini che scannano gli inermi e fuggono in:

faccia alla forza, temette la luce del giorno; —
prepard gli womini: — li caldo dalla montagna

— li appostd in luogo vicino alla stazione ed

aspettd che la sera venisse a coprire colle te
nebre il suo delitto.

Aveva il cuore agitato: dal rimorso no: che
ogni germe di senso morale era disseccato: —
ma lo aveva conturbato dal timore, — che
all’ assassino pesa sempre sul capo il dito vin-
dice di Dio che lo fa tremare nel giorno al
rumore del torrente, come alla notte nel cader
delle frondi e delle foglietty .

Finalmente venne 12 serat..

Scendevano le tenebre a coprire il creato, q
Pipoli, presi i suoi venti assassini, portossi a
Cancello. Occupd con alcuni briganti gli shoes
chi dell’ abitato e cogli altri invase il caffe.

Trovavansi nel caffé Costantino Duranco, Aus
gusto Friederik, Stanislao Lombardi e Gennaro
Lopez, impiegali in quella stazione ferroviaria,
Domenico Bosco ricevitore della stessa, il sacer-
dote D. Vincenzo Napoletano, ed al banco il
caffettiere Ferrara Gennaro colla moglie Luigia
Della Femmina, giovane avvenente e simpatica,
nella primavera della vita: — non aveva che
vent’un anni! — era rosa appena shucciata o
non conosceva che il vento della sventura e
della colpa doveva shatterla e vedovarlalt!

DI CARNE UMAMA 13

Levarono i briganti lo stemma reale e i ri-
tratti del re e di Garibaldi e, gittatili per terra,
calpestaronli; quindi, spianatii fucili contro gli
avventori del caffs, irtimaron loro di non muo-
versi sotto pena di morte. Legarono quindi
tutti, e lasciando alcuni briganti per custodire
il caffettiere, uscl Pipoli cogli altri che condu-
cevano gl’impiegati legati, e li accompagnarono
negli uffizi della ferrovia.

Un tal Davide De Muro, altro impiegato della
ferrovia, trovavasi in quell’ora nella sua abita-
zione presso gli uffizi; sentendo rumore di gente
che saliva le scale, apri la porta della sua stanza,
e si trovd di fronte un brigante che, spianato-
gli contro il fucile, griddo con rauca voce:

- Faccia a terral

Espressione usata dai briganti per assicurarsi
dell’incolumita degli aggressi, facendoli mettere
supini a terra. Il De Muro perd, da quell’atto
atterrito, si ritird precipitosamente dentro, ti-
randosi Pimposta della porta.

Da un urto gagliardo perd se la vide spalan-
care ed entrarvi i briganti col capo alla testa
il quale vestiva I'uniforme dei cacciatori hor-
bonici a cavallo, e che qualificossi per ex-ser-
gende di gendarmeria; in mezzo ai briganti
eranvi gl’ impiegati legati. Presero allora-anche
il De Muro,ed intimarongli li seguisse pur egli
onde indicare la cassa della ricevitoria, ove
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giunti, ibriganti fecersi dare dall’impiegato’ Do-
menico Bosco le chiavi della cassa ch’egli' te-
neva e vi estrassero il denaro contenuto con-
sistente in ducati settantaquattro circa (equiva-
lenti a lire 313 50).

Impossessatisi del denaro, ritornarono al caf-
f&, vi depredarono zucchero, liquori e due fu-
¢ili a due canne, e quindi il capo disse a guat-
tro briganti.

— Sparate questa carogna !

Espressione che equivaleva a fucilate questo
briccone. ;

La giovin sposa pregd, scongiurd, invocd Dio,
la Madonna, i Santi, e quei selvaggi masnadieri
rispondevano alla disperazione di quell’infelica
col sorriso dell’ironia: — gittossi essa avanti
loro, ma fu villanamente rigettata.

— Donna mia, — dicevale Pipoli con un sor-
riso infernale, — morto un uomo ne prendi un
altro. La varietd diletta! Ciucciarellal tu do-
vresti anzi ringraziarci....

— Dio mio! Dio miol — urlava la donna
strappandosi i capelli; — se tu sei giusto per-
ché non fulmini gli scellerati che con ribut«
tante cinismo ¢i insanguinano gli affetti prima
di immergerei il pugnale nel seno ?...

1l Ferrara rispondeva con affannoso pianto
agli acuti singhiozzi della moglie.

Egli pur pregava, scongiurava que’ ribaldiy

L
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= ma son forse mai capaci le tigri e le jene
di comprendere I’altrui dolore e d’impietosir-
si .. Quegli scellerati avevano fatto il callo nella
colpa, ed eran giulivi quand’era lor dato di
fiutar uman sangue zampillante da ferite da loro
aperte.... Nondimeno le tigri non uccidono le
tigri, le jene non uccidono le jene, ma 'uomo,
peggiore delle tigri e delle jene, toglie la vita
al suo simile con una ributtante indifferenzat...

La disperazione & spesso causa di salute: —
ma pel Ferrara non presentava mezzi di salva-
mento! egli era stato legato troppo bene perché
potesse tentare la resistenza della disperazione,
e prevedeva d’altra parte che una resistenza
(che gli tornava infruttuosa) avrebbe potuto
compromettere anche I'esistenza di sua con-
sorte,

Si rassegnd quindi al destino, pur sempre
sperando; ché la speranza & il primo senmti-
mento che nasce e I’ultimo che muore: — ma
per lui la speranza allettavalo invanol.. Preso
in mezzo da quattro briganti, fu condotto fuori
del negozio e trascinato verso un fosso che
non molto lungi scorreva, ove giunti, Pipoli
fece fermar la comitiva, e disse al Ferrara:

— CGarogna d’uomo, raccomanda 1’anima a
Satana che U aspetta...

— Gesummariat Gesummarial.. — gridava
con voce fioca quell’infelice: — per I anima di
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vostra madre... per S. Gennaro e la Madonna
beatissima e tutti i Santi del ecielo vi scon-
giuro... ho famiglia... voi rovinate una povera
donna...

~ Ne' prenderd un "altro! — rispose Pipoli
con sorriso sprezzante e allontanando quell’uomo
con un calcio nel ventre.

— Fucilate questa carognat — gridd quindi

E 1’ ordine non tardd ad essere eseguito, e non -

una canna sola esplosero, che fucili a due colpi
tenevano, ma taluno tirdgli due fucilate, talché
in' quattro gli esplosero contro sei colpi. Uno
di essi poi osservando iconvulsi contorcimenti
dell’ agonia, e, temendo che mortali non fossero
stati i colpi, si assicurd esplodendo su lui una
pistola...

Quei colpi che producevano un atroce delitto;
— uniti ai gemiti cupi del moribondo, ed ai
prolungati singhiozzi della giovin sposa che
stava per esser vedovata, avrebbero commosso
un ctor 'di macigno e destato un rimorso nei
colpevoli: — ma quelli non avevano piu d’uomo
che la figura, e nella lor anima era smarrite
ogni principio moralet.. E, indifferenti come
vennero, partirono; lasciando il cadavere sul
fosso, 1a costernazione, lo spavento, il ribrezzo
la vedovanza nel caffé di Cancellot..

1l sacerdote Vincenzo Napoletano, che, come

vedemmo, ritrovavasi pure nel caffé, partiti che
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furono i briganti portossi colla moglié alluogo
ove era stato focilato ‘il Ferrara per potergli
apprestar soccorsi..' ma non trovarono altro che
una salma inanimata..,

‘La infelice donna si straccio i capelli, euadda
sveputa sul cadavere del consorte i.

CAPITOLO IL

Dillligno di vendetta; grassazione
_ed assassinio.

4

Nelle ore pomeridiane del 27 luglio 1861, poco
lungi dallo stradale che dall’ osteria della Schiava
mena a Cimitile, la banda di Cipriano era sdra=
jata nella campagna, mangiando e bevendo.

‘Quel ‘giorno' le era stato propizio. 1 manuten-
goli ne 1i avevano ben provveduti.

Diverse 'sentinelle erano appostate.in diversi
punti,ed i manutengoki andavano e venivano.

‘Discosto da loro, e presso alcune aranciere
siedevano :«due uomini ¢ wmra donna. L’uno era
Cipriano, I’ altro Crescenzo Gravina suo coms
pagno -indivisibile, la donna era I’amante di
Cipriano. ! ;

‘Essi emano concatn in circolo su verdi zolle
¢ nel lor -mezzo ¥ era apprestato. pane; cacio-

Un banchetto @i carne wmane V. I 2
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cavallo, frutta, una damigiana con vino, e due
minori fiaschi contenenti sambuco (1).

Crescenzo era allegro e trincava e cioncava.
Cipriano e Concetta (I’amante di questi) erano
pensierosi. Qual tristo pensiero loro affliggeva
1a mente? .. o i .

Cipriano pensava aa un uomo che antica-
mente avealo battuto e s’ affliggeva di non po-
terne trar vendetta, ora che esso era in pos-
sanza. Desiava il suo sangue, — e lo desiava
tanto ehe mnon solo Pavrebbe voluto:spargere,
ma ben anche assaggiarlo.

Un diverso affanno perd contristava la mente
di Concetta. Giovane di agiata famiglia, a’pa-
renti strappata colla violenza, e colla violenza
stuprata da molti della banda, era stata poi le:
vata da Cipriano dalle mani della comitiya, col-
pitone di sua bellezza, e I’aveva presa a pro-
teggere, per sé esclusivamente 'riservandosela.
Ma se per Concetta la inferessata protezione di
Cipriano gli era stata giovevole, inquantoché
finalmente era divenuta ludibrio d'un sol uomo
e non piu di una comitiva intera, tanto piu che
quest’ uomo, come capo ne le procurava mag-
gior benessere, e per quanto il rotto pudore e
Y abituale spettacolo del delitto gli avessero al-
quanto scolorite le immagini della colpa, non-
dimeno nel segreto della sua anima non éra del

(1) Cosi & chiamato nelle provincie napolelane I’anesane.
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fitto soffocato il germe della virti e ben spesso
le suscitava rimorsi. otsified
.- Spesso alla sua mente ripresentavansi M-
magini della vita condotta in famiglia; ma nel
mentre ricordava: !’ innocente parola de’ minorij
fratelli, nello stesso tempo, girando lo sguardoe
sopra un’immonda moltitudine di ‘gente schi-
fosa e laida di: sozzure e dicolpe, essa sentiva
un brivido serpeggiar pelle ossa, il sospiro di-
veniva pesante, e 10 sguardo cadeva a ferraj
mestamente meditando sul confronto di_.qne’,glue
periodi disparati di sua vita.. Nondimeno biso-
gnava che celasse I'interno rimordimento e l1a
segreta inquietudine delPanimo, ben addentro
conoscendo il carattere di Gipriano, il quale sa-
rebbe stato capace di riprenderla col pugnale,
¢ troncarle i -mesti pensieri colla vita?..,Ein-
geva quindi provare un malessere & nulla pill.. -
" — Cionca, Gipriano, - gridava Grescenzo
colla bocca fetida :di troppo: vino tracanpato. .,

" — Cionca, generale, — continuaya. = Qual
‘eruccioso pensiero ti scorre-pella mente quando
abbiam vino innanzi e. t’ hai Concetta al fianco?
Lionca.. i .
... BB presentd un fiasco a Cipriano. . -

Questi macchinalmente lo prese, lo. avvicind
4]l bocea ed il ritenne -alquanto: forse  cre-
dendo nel lungo tracannare d’assopire quel sen-
-tipento 0i “afflizione che provava.. =
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Ma non era, — come per Concetta, — figha

Pafflizione di rimorso: — il sentimento morald
era stato in Cipriano ‘strozzato completamente,
“-'non ne rimaneva che la putrida’salia, ==
d anzi colla colpa egli allettavasi ‘quanto ‘altri
colla’ virtd.., Fadnd
= Confida a me ¢ a Concetta == aggiunse
Crescenzo, — quale ne sia di tua preoccupa-
zione causa. Tu sempre allegro, tu sempre gius
livo quando possiamo lavarci le mani nel 'san-
gue di' 'qualche piemontese (1) o 3¢’ liberals, ora
tu mi vuoi far lo sentimentale... i
= Ti narrerd quello che finora mai ti race
contai. E la cicatrice di non rimarginata piaga.
E la memoria di un’ offesa che va cancellata col
sangue... L
= Ebbene che ci pensit = interruppe Cre-

scenzo levando la damigiana dalle labbra, —
Non v*¢ di che affannarsi: — vi vaol sangue ?
© sangue si versil.. ed a ¢id tanto vi pensi?
tic, tac, un buco o due e il sangue 'd pronto:
dimmi dove cavarlo e 1o caverd... 19
' 'Un brivido scorse per le fibre di Concetta.

Quella fredda proposta di un delitto — ¢ui ben
Sapeva che con facilita traducevano in atto, —

la rabbrividi... '

Il vino e i liquori non permisero a’due bri-

(1) Nel napoletano.dopo il 4850 si chiamd piemontese chiune
que non fosse di quella provincia. : ;
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ganti di osservare quel moto della giovine, e
g'ipr‘iano prosegui: ;

.~ Tu hen sai che io fui, con mio fratello, servo
di pena nel bagno di Nisida, ove trovai a com-
pagno un tal Francesco De-Cesare che preten-
dette, colla baldanza del carattere e la_--robu-
stezza delle membra, imporsi agli altri. o e
mio fratello fummo infatti da lui maltrattati e
ercossi pi volte, talché, se dopo in amicizia
con luj trattammo, cid fu per-evitare il suo ca-
rattere burbanzoso e celare il disegno della
vendetta. Nel 1860, allorché Franceschiello (1)

- fuggi e Garibaldi s'ayanzd, gli impiegati ed. i

custodi de’bagni di Nisida. e, Castellamare ol
abbandonarono, ¢ noi fummo padroni del luog

Ma"il lwogo di_pena mon ci allettaya ed eva.
demmo: —="alcuni si raccolsero in_banda, giac-
¢hid dgnuno avea bisogno di . prayyedere alla
propria’ sicurezza, trattandosi di ondannati imy
maggior parte per assassinj, grassazioni e gy
pine: fra questi fummo io e mio. fratello Giona :
= altri ritornaronsene a lor’ case, come, che la.
pena espiata avessero... I| De-Cesare fu tra que,
st ultimi, e, malfattore piu, che altri, si volle
fiiger’ ravveduto ed emendato, ed invannd lo.
scomunicato governo dei piemonlesi che lascia-
ronlo a casa, ed “egli prestossi a loro col farla,
"t1) Coii Sl alminulivo chiamavano nel Napoletano re {
Francesco. Jeokn isUy i jutih (&
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spia... Capisci quanto mi debba pesare sull’ a«
nima la memoria di battiture ricevute da un
uomo, colpevole pit cve me, e che ora ‘sen ri-
mane alla sua casa Smpunito, tracciando forse
agguati alle operazioni nostre., =~ = = '

— Ed & tutto questo la causa del tuo af-
f:_an_fto_'_?.._. — #tsse Crescenzo crollando il capo @
sghignazzando laidamente, ché le sue labbra
ognor pitt emettevano il putrido odore di sos
verchio vino e liquore ingojato, — Ed & tutm
questo’che ti rende melanconico %... Ahl... ah .
senti, se il governo piemontese ha perdon tala
pena a De-Cesare, lo condanneremo’ 'noi..qé lo
pp_mrt_am_o__ngi.l.._ V’é da affannarsi per qu:ai caﬁ
fone (1)1.. Con’ quattro womini io mi apposterd

aﬂ g_sgqt_{arlp e ie lo condurrd vivo...
"LE'un’ po*difficilet... — rispose Cipriano, =
RN B i R o se Cipriang., ==

g_uj:_ po ‘d;f_ﬁ_qlle' in quattro uomini prender vivo.
e-Cesarel... E troppo dudace'e forte .. ma noi.

potressimo... -

:. ;_aacaparale (@), cento 'di questi gioi‘hi. (3j,
~ disse ‘un -contadino avvicinandosi ‘que
priteent ‘ si a q_u_el__
Y=’ Che Duovd ci porti? — do .
& AT i e 0 3
oty ti? — domandd Cis
oi‘é‘nii ::ﬂ::; :'q;l chiamato I’ nomo della plebe nené.provin-
w(t:) ng.m-' del ttoll col quale 1 contadini chiamavano Cie
(3) Augurio wsitato in quel paesl.
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" — Sembra, — continud il villico, — che que-
sta sera la vettura in posta abbia a {rasportar
denaro. Non sarebbe bene fermarla? -
— A che ora passa?
— Verso le ventiquattro ore (1)
— E adesso che ora fa?
— Ora sono le ventitre.
— Dunque bisogna prepararei. (
E Cipriano; incaricd Crescenzo di dividere 13
banda in molti drappelli ed appostarli lungo la
via che dall’ osteria della Schiava conduce a Ci=
mitile. ; i
Verso le 8 30 pomerid. la carrozza di postay
partita da Cardinale, correva il tratto della cars
reggiata ov’erano appostati i briganti, poco di-
stante da Galluccio. 194
La carrozza aveva due carabinieri, a scorta;
gebbene un sol viaggiatore confenesse, un mers
cante genovese a nome ‘Angelo Preve. i
Giunta la posta al trotto, il postiglione Mas+
riano Schettino osservd poco stante un sacco
su cui eranvi sedute varie persone armate, ed -
altre trovarsi appiattate nei fossati - fiancheg-
gianti la strada. Erano i briganti del La Gala,
— In quel momento estremo il postiglione mi-
surd collo sguardo la strada: — osservd tro-

3

(1) Nel Napoletano usano di misarare il tempo colle ore ita-
liane, per le guali alla fine di luglio le 3¢ ore corrispondono
alle 8 pom. de’ nostri orologl. :
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varsi neﬂ’lmpossﬂnhté d: mdtetreg*g*lare C—
sferzd i cavalli: — e a tutta ¢orsa passdoltre:
— ma sentissi‘a tergo'una ‘salva ‘di’archibut
giate che non offese alcuno: 0sservd che' se dvea
Dassato oltrel un® drappello; pure Alfr' %favano
avanti: — i cavalli precipitavano“nelfa ‘cofsa:
== i due carabinieri &i'alzarono sulla éartozza,
impugnarono -& ‘montarono’ le ‘cardbine’ ¢ al
filoco  risposero col fuoco, ma' sentissi’ ‘ben 'tosto
una seconda searica da partedei briganti, quindi
una’terzd, poscia una ‘quarta, tutte dietro, di
fianco, davantl, secondo che essi procede’vane
nel caminino;'ché i briganti erano Spﬂl‘Sl Iungo
la strada in diversi drappelli., 7

|} due’ carabinieri, 'a nome Barbo]c- Eummellr
e Pietro Brocchieri, stavano ricaricando le armi,
quéndo fra'lal 'seconda e terza’ scarica 'dei ‘bri-
ganti wno cadeva esanime e Paltro’gravemente?
ferito. Alla ‘quarta scarica rimasero ‘morti i'ca”
valli,oe rimase cosi in ' ‘poteére: della handa la
garrozzaicon ' chi vitsi trovava. coillorios onsit
!Corsero’ i briganti sugli ‘sventuratis = 'semv
bravano avvoltoj chepiombassero sull’innocénte:
uccelletto !~ wn-earabiniers-era morto, altro’
versava in ‘male stato ¢, sorreggendosi, pareva-
ceréasse medicarsi - la feritd. ‘— E_i “briganti”
gliela medicarono!... ché un brigante, scorto
l‘mfeﬁre ‘carabiniere  tuttora’ vivo, gli corse
sopra ¢ con replwan colpi lo fini, sehbene Bl

ok
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aggeessiimplorassero: per la; vita, dell’ infelice {
non sapéndo che i ‘briganti nspondona ol 00k+,
telloi .o cobfucilgte 00 4 BILIIAG2 A0
Alre brigante abbrancod il poshghona, Iﬂ;-
maltrattd, lo spoglio, e voleva quindi ucciderlo
perché; sferzando: ‘i -cavalli; aveva, tentate, spt-
trarsi alla banda; e:gid stava per: tradurre-im,
atto il: feroce: divisamento, quando: mterpostosi-
altro brigante, fa salva la vita .al  pestiglione,:
restando; pero dai maltrattamenu soﬁertl mal--
concio e feritoi; . j
- Altri; hrngann furen SOPYa | al coad.uttore— Ga—-,
millo; Medaro e viaggiatore; Angelo Breve, mer:.
cante (di Genova 5 cui; percossﬂro 8 predarom;
di quanto teneya. 5
Ai. .colpi. di fugileria la- Guaxm& Nazlopale 411
Glmmler fu. sotto. ’armi; e corsei-al ,50660T50y, .
arrivo.in; tempo /di. fugare, i brigantiy, salvare,
quelli; della, carrozza. e raccogliere le. salme;der: i
gh mfe,hm caz‘abmlam \

° 1 UEAPITOLO IiI
invts:one ° saechegglo di’ ‘un vlllagg

¢

5 Nel mese sucoessivo; diragosto 1, ban&auml ‘!
divisa.in yaxj,drappelli, ritrovavasi sProyNista; i
di, mezzi &i; sussistenza.; Cercd  Cipriano provy |
vederli (da un: lato, dallaltre: — 1 fupti sijaly ]'
|

|

|

zalib el eliail

ternarono alle gragsazignii o le. viglenze ,sues|
tedetierg alle minaccies, — nopdimeno,1a forza
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precludeva Padito a poter avere bastevoli mezzi:
di sussistenza. Determind quindi Cipriano di
concentrare le sparse forze e ‘tentare qualche
invasione ove le circostanze meglio lo sugge-
Tissero. '

Avvenne che in quell’occasione il villaggio
di 'Sasso, in tenimento di ‘Roccarainola, rima-
nesse sprovvisto di forze, e queste anzi si aggi-

rassero alquanto lontane per operazioni contro®

il brigantaggio; giacchd in quell'epoca le'bande!
dei briganti essendo molte, aventi piena cono-’
scenza delle localit é dei ‘paesi, risultava impos-
sibile il ‘poter presidiare tutte le Comuni; tanto*
piti ‘péi ‘che ogni ‘singola’ banda era molio nu-’
merosa, e per le relazioni co’ paesi tornava fa’
cile @i briganti tendere agguati alla truppa,
apptofittando ‘delle moltissime accidentalitd de
terréno’ (boscaglie, grotte, ecc.) manteénendosis
it forti “posizioni , ove riusciva grave Poffesa,’
facile la difesa, pronta e sicura una ritirata. "%
Trovandosi adunque il comune di Sasso in
quell’ occasione sprovvisto di truppa, Cipriano
decise di invaderlo, e cosi fece. ~
‘'Ffa una domenica di  agosto: ~ mon bene
précisato potette stabilirsi il giotno: i favoreg”
giatori della banda erano stati previamente avd
veftiti della determin~zione di Cipriano ,  si¥
18nziosk' aspettavano la'b~ida. 1015019
"I ‘paese éra calmo come ‘chi vive in"sicu-

e
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Tezza: — era calmo come l'uomo che si sentd
Ferie e non ‘prevede che ‘dopo mezz’ord una
paralisi fulminante, gli ammortizzerd le mem-
bra: 12 ‘gente portdvasi alla chiesa e non pen-
sava a Cipriano; — ma Cipriano ben pensava
ad essa, e ; come folgore che cade fra 1a' messe
rigogliosa, cald egli con duecento briganti @
invase il paese e, dietro indicazioni- avute dai
manutengoli, entrd co’suoi nelle case collaviolen-
za, le misero a ruba, distrussero il non aspor-
tabile, oltraggiarono il pudore delle donne, in-
sultarono alle canizie del vecchio' padre, al ma-’
rito, al fratello, sotto i cui occhi” violarono “la’
moglie 0 1a sorella, e 12 gioventd schernirono @
percuoterono. PODPIRO

A capo’ diuna frazione i quella banda stava
un tale Antonio Crispo che, per’ animositd con-
tro un terfazzano di ‘Sasso, a nome Michele Ma-
scolo, womo di una'quarantina d’anni e ‘sérgente’
nella guardia pazionale: di ‘quella’ eomins, ‘il’
Crispo insinubd ai compagni che il Mastolo avésse
fatta 1a spia contro loro e diresse quella' masnada’
alla casa del medesimo. SIS T
“1 ‘Mascolo ritrovavasi sul lastrico della pro-’
pria casa, ¢ vedendo venire alla volta della’
Tedesima ‘quell'orda di briganti, capeggiata da
Crispo, da lui ben conosciuto come gid ‘suo’

compaesang, stette alle vedette, 6 quando osservd’
clio"ifrompevane furiosi nella ‘sua casa, ogli,

WEVOTME Ve
BYOTWY BYSV L

A et e e d

Rpin e

i, e T A

i

e o

R L R e NG, BTN



P

e A Atk S0

2l . TR A BANCHETTO.

senza frapporre, indugo,. formb di unalenzuola
fppp e, con quella calossi da una ﬁnestra 8
fugel; of ias

}ﬁa sua casa m pemorsa m tutu 1 SeTISl dzq
qye masnadlen = Totti, gli armadu ele casse,
u estrassero tuito, e di quello che pm a 191'0 inte-,
IBSF&&V& camcaronm —1l mmanente Tl c};pero
dlspersero, meendiarono arrecando un
di, ducati 450 (L. 4912, 50), e deliberarono ab-
handonare la- casa alle fiamme, solo dall’incendio.
poi preservandala il tlmare di propagar il ruoco
agli; case, dei_loro comphcl. Siccome perb ¥i
eE;suava vu;;no un besco del Mascolo,, a quel;o

W appicearono il fuoco l’estremo, danno aluica-.

gionando; talché, a quelfa sventurata famlglla pnl
rimaneya, dopo camicia, da mutare, scat;pe
a calaarsi i piediltl, 9. oi .

,llls Mighele Masgolo era riuscito a sottrars: a

mali maggiori per s dalla banda: cid. non av:,

venne, al di lui fratello vaanm, ché gbbranpator

da que’ mamgelch, fu mlnacclato ne],;a v;l,a, 8
1g/minaccie; mostrando tradurre in atto, mostra~

tegli le coltella, stavano per insanguinarle, sulla;

Sl persona,, quando si ristettero; per continue,
reiterate; preghiere e scung1u1 i di una donna .
-Ebhe:cosisalva Ja vita, — ma lo spavento lo-

trasse al letto e lo, verso, in, lenta malattia: di, -

modo che se, igalvb prima_la vita, la_pérdette

nasgid 9o, 1o, conseguenzs dell, spayento, che,
aveva provato.

anno.
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€0l bottino quindi la’ banda riguadagno: lg
monfagna: e vi sifermoin variipunti’; ma-dieci
#°/quindici ' giorni *dopo ' scontratasi - essa - ol
Angela “Piscitelli, ‘moglie del Michele Mascolo
giovane ventenne, insieme ad un suo ragazzo
che seco avevasisequestrarono e portarono: da
CGipriand ‘che, osservata’ la gioventi e I’avve-
nenza di'essa;alo .scopo ‘di turpi'appetiti ‘seco
la ritenne alquanto-di tempo, e rilasciolla:poi
per: interposizione 'di un aderente dei briganti;
che fece pratiche presso AntonioCrispo, e ques
§ti- presso Cipriano. Trattenerono perod il figlio,
il quale pure rilasciarono dopo circa altris qum
dlcl giorni. .

t'Qircola un proverbio nelle partl settentrmnnh
ﬂ’ Ifalia ‘che una disgrazia non cammina:sola e
s"agcompagna sempre con altre. E-paré chela
fristizia del destino verifichi il proverbio, e che
un infelice, colpito dauna sventura, da un'dolos
re; da unaperdita, non gli debba rimanere la sua
disgrazia: sola , ma bisogna che si raddoppi: Gosi
la famiglia Mascolo, che aveva veduta la casa
invasa,sdepredata, distrutta, incendiato il bosco,
maltrattalo il Giovanni e con:tali ‘minaccie: co-
sternato, che, se salvo prima la vita,1a perdette
poscia per le:conseguenze della coazione aynia;
aiquella ‘famiglia che aveva veduta la: giovin
4posa caduta nelle lubriche mani di:Cipriano,
il figlio trattenuto maggior tempo ricattato,—

e

I
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|
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pure tante disgrazie, tanti danni, tante soffe-
renze, non doveanoavere un temine. I Mi-
chele  Mascolo che all’invasione di sua casa
erasenefuggito, calandosi dalla finestra con una
lenzuola , dovette cadere nelle mani. poscia.dei
briganti e seguirli alla montagna. Woh
., Molti -briganti voleanlo morto: chi per una
ragione, — chi per un’altra, — attendibile; né
verosimile nessuna; — talchd dallo stesso GCis
priano ritenute bugiarde, — e volendo egli darsi
colore di giustizia; — institui un Tribunale di
guernral per- giudicarlo, com’ ebbe a dichiarare
giudizialmenteiil Mascolo stesso ; il quale si con-
vocd ben tosto. GG
i/ Cipriano ' siedeva come’Presidenfe: = Giona
con'altri: tredici briganti ne erano i giudici, ed
un tal Domenico Piscitelli funzionava da segres
tario. Laccusa era avere il Mascolo detto in
pubblico: ; i

¢ Mo & venuto il momento di afferrare quet
quattordici briganti che si sono shandati da
Cipriano. » .
. Mentre discutevasi sulla sua sorie e i voti
bilanciavansi fra i favorevoli ed i contras
rii, uno dei briganti, che era pur gindice, o
chiamavasi Scotti Giovanni, vedendo che esito
del giudizio sembrava favorevole al Mascolo,
cercd altro argomento per aggravare la posis
zione di esso accusato; fhasd

DI CARNE UMANA 3

« — Signor Cipriano, — disse = questo &
quello che ha fatto da falso testimonio a mio
cognato. i ;

Allora Cipriano indispettitosi, vedendo che lo
si'era cercato ingannare e che per vendicarsi
di un interesse tutto particolare aveano cercato
fargli credere cose insussistenti, si alzd stizzoso
o disse: { J 17 g

<L Ora‘capisco: ‘non & dunque vero ‘che co-
stui abbia detto che voleva far arrestare’i/quat-
tordici briganti, ma I’ avete preso perché ha
fatto questa testimonianza contro al cognato di
Scotti: — allora lasciatelo andar via.

"'E’con un gesto imperioso che non ‘accordava
replica, ordind che se ne andasse:

E il Mascolo non lascid ripetere I’ordine, ma,
salutati tutti, parti frettoloso. temendo non' si
revocasse Pordine. ; 9481

E ridicolo vedere un’accozzaglia di malfal.tbri
che vivono e si mantengono uniti nella perma-
nente 'violazione della legge e di ogni-princi-
pio di  diritto naturale,e che presumono voler
amministrare giustizia: aggressori contro ‘cui
sta mandato di cattura, e cheinstituiscono un
tribunale per giudicare gli aggressi — malfat-
tori colpiti -dalla legge, che vogliono rivestire
la qualitd di giudici: ~ assassini aspettati ieri
dal boja e che pretendono proferir oggisentenza
contro i lor nemici, domani rivestir il carattere
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& le mansieni el beja .contro gl infelici-caduli
in-dor potere ) sinchd’ la "forea’ stinnalzicio 1a
mannaia & appresti a por termine ad una laida
farsa, ad una insolénte tragedia.i (i w1 lf

- Sono-anormalitd che rendonoi bello:lo studio-
e Dosservazione dei fatti onde formarsi un cons
cotto: delle contraddizioni in cui pud cadere la
mente umana, e delllimpostura in cui pud-avvols
gersi, o spirito onde coprire la-perversitd della
sua natural..: . siddn jEra

CAPITOLO IV."
lnvasione, saccheggio e sequestro di ;;_drs@ﬁ&
della Masseria Viscusi. = 171

i Poco faori del villaggio'de’ Paolini, frazione
del comune di Sant’Agata dei Goti, esisteva una
inasseéria abitata dalla famiglia Viscusi.'

.. Essa era abitata dai fratelli Giacomo, sacers
dote; —:di quei pochi che :al ministero religioso
esclusivamente consacransi;da Pasquale e iCarlo
e. dai figli di-quest’ultimo.anome Pasquale, pur
sacerdote, Tomaso, Carmine, Sebastiano, Dome;
nica, Maria. Rosa, nonché datla moglie di un i,
elio a nome Anna Maria di Rienzo. | i
. Sul vespero del 1.° settembre 1861 siedeyano
tutti; a. desco, € don Giacomo, era triste - senza
ayerne,una causa; — €ra: veochio, ma. pondi;
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meno la temperata condotta avevagli concessa
salute nel tardo correre della vita... Cercava
egli giustificare la tristezza che provava, ma
non vi riusciva; d’ altronde era una di quelle
malinconie di una specie propria, che si pro-
vano gquando una sventura impreveduta e fu-
tura ci sovrasta: — che & come foriera di un
male che non si conosce: — che & una rivela:
zione dellintima natura che ci presagisce un
futuro evento; uno di que’ misteriosi fatti della
natura che non si possono spiegare, ma esisto-
no, e che soltanto se ne constata ’esistenza coi
fenomeni del magnetismo; specialmente in quel
fenomeno della chiaroveggenza sinora consta-
tato e non definito.

\Ragioni di domestici dissapori non ne esiste-
yano; — larmonia era perfetta; — le giovani
nipoti erano angeli che gli consolavano gli an-
ni cadenti, e la moglie del nipote — incinta di
alcuni mesi — prometteva al buon sacerdote
di vedere la sua famiglia riprodursi in una se-
conda generazione prima ch’egli avesse a scen-
dere nel riposo della tomba.

Ristrettezze economiche non turbavanlo: —
costituivano i Viscusi una famiglia quanto ar<
moniosa; altrettanto comoda — e, direm piutio:
sto, doviziosa.

Soltanto la virta & accusa alla colpa, ed i
 Un banchetto di carne umana V. 1. 3
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briganti odiavano la intemerata condotta de
prete.

- Pasquale — diceva Don Giacomo assai trl—
ste — io sento la voce di Dio che mi chlama
a miglior vita...

- Eh chet non vi sentite bene in salute? —
gridarono in coro le nipoti.

~— No: io mi sento bene, ma ho un oscuro
presentimento che circola dalla mente all’ani-
ma che il mio fine s’appressi..

~ Oh! zio mio — disse la. Rosa alzandosi e-cl
avvicinandosi a lui ed accarezzandolo — non vi
conturbino la mente simili idee!... Perché volete
pronosticare una sciagura che troppo dolore e¢i
apporterebbe ?

— Il dispiacere che ne proverei sarebbe quello
di privar de’miei consigli voi giovanette ine-
sf erte nel periglioso oceano della vita, ove le
insidie non mancano quando pur non imper-
versi uragano... Ma se voi raccoglierete la ere--
dita de’consigli miei, figlie mie, voi sarete fe-
lici nella vita. Rammentatevi sempre che lein-
sidie son pronte e facili piu che non crediate,
© Vi stia sempre impresso nella mente e nel
cuore che i veri ed unici principii della nostra
religione sono due: AMARE IDD10 : — AMARETL PROS-
simo. Non siate Farisei che coltivano in religione
la forma e trascurano 1'essenza: — che si ac-
contentano delle apparenze e disprezzano i fats

" L e
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ti. Raccoglietevi nella preghiera quando avete
tempo, e ricordatevi di soccorrere il pov-ero
quando vi chiede un soccorso.. .

‘— Giacomo mio — sorse a dire il fratel[o
Carlo — lasciamo i . pronostici dell’uragano
quando sorride il solet mangiamo questi quat:
tro maccheroni prima che si raffreddino. La-
sciamo. che il tempo compia 1’opera sua: — noi
compiamo 'la nostra senza affannarci dell’ins
certo domani. Tu vuoi conturbarti la mente con
presentimenti che non hanno ragione di esi
stenza, ‘e tu; pretendendo di penetrare negliars
cani-del futuro; offendi la Divinitd; la sola pre-\
vidente...

= Zio mio — disse compasswuevole Dome-
nica —; voi sapete che io mi sto ‘per  maritas
re: voi desiderate: vedere I’ unione di: due ‘gios
vaniiche da molto tempo si amano - di onesto
amore ,, e perché ora volete amareggiare 1
dolcezze della mia vita con:infondati; timori?;
Voi che mi foste guida nel sentiero del mondo,
vorreste, or che floriscon le rose, 'togliermi- il
vostro consiglio pel cui mezzo possa . evitar;le:
spinexche minacoiano gli sconsigliati iy -

~, Che yuoi, carina mia, tu- hen sai.come i
briganti mi voglian male, e come per noiiiqui: als:
Paperta, non protetti dal governo, abbandonati:
alla discrezione  de’malfattori; - la-mestra wita:
penda dalla colpa altrui, anziché da nostra tra-:
scuratezza,
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"= Si, ma i briganti son lontani..
=~ Eh, non nolto...
«— Ma la truppa li insegue...

"= La truppa va dove i briganti non sonvi,
@ ¢id non perché il soldato trascuri di compiere
il dover suo, ma perché V'azione della truppa
riesce impotente quando P'azione del governo é
imprevidente. Bisogna conoscere un paese onde
poterlo governare, giacché in caso diverso sifa
male nella credenza di far bene: si crede di go-
vernare sgovernando. Bisogna moralizzare le
masse, bisogna diffondere I’ istruzione, bisogna
affratellare i cittadini mercé i facili e frequenti
rapporti dell’un paese collaltro; e per cio- ot-
tenere fa d’uopo aprir stradedi comunicazione
e provvedere alla sicurezza pubblica. Bisogna
rendersi padroni dell’ opinione pubblica " inspi-
rando fiducia nei cittadini e convincendoli che
Popera del governo & diretta al loro benessere..,
Sin ora di tutto cid si fece nulla 'per queste
provinciet Vi si pose il militare con pieni po-

teri, come che esso possa divenir facilmente

giudice; uomo politico, amministratore : da cid
conseguirono abusi molti, errori grandi, prepo-

tenze assai gravi senza volerlo spesso; nonchéoffe-

se alla libertd individuale ed al domicilio, sangue
sparso facilmente e senza appurar bene 1 inno-
cente dal colpevole, talché il terrore gittd alla
campagna ‘anche gl incolpevoli onde sfuggire
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ai precipitosi e numerosi arresti. Colla prepos
tenza si pud soffocare pel momento la voce pub:
blica, ma non la si guadagna, né si consolida
ln giustizia, come col sangue non si trattiene
il sangue...

— Si, ma lasciamo tali discorsi — interrups
pe il nipote don Pasquale, stringendosi nelle
spalle — questi mi mettono i brividi pelle ossa
al pensare ai pericoli che ci sovrastano ed alle
nefandezze che commettono i briganti...

— Sta bene! ma mentre noi parliamo i bris
ganti scorazzano per queste localitd...

— Come! i briganti s’aggirano in questi din-
tornit — gridd spaventata Domenica, balzando
in piedi.

— Non taffannar cotanto! — soggiunse la so-
rella Rosa con un sorriso che mal celava la
parte di paura che in essa pur dominava. — Tu
ti spaventi con troppa facilitd, mentre devi es-
serti persuasa che Podio per questi mostri ela
paura che inspirano eccita I’immaginazione, @
facilmente si creano e diffondono fole a lor ri
guardo, oppure i fatti 8 ingrandiscono...

— Altro che fole! — replico animato don
Giacomo, — Altro che folet testé con un  vian-
dante parlando mi ha detto nient’aitro che...

~ Che vi ha detto? — chiesero con affannosa
ansield le nipoti alzandosi ed attorniando lo zios

— Vi & qualche triste novella? — domandd,
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Carlo, fratello del prete, lasciando cader mac-
chinalmente sul piatto la forchetta carica di
maccheroni, colpito pur ‘egli da spavento.

— Sonvi pericoli?.. — chiesero tutti gli al
tri in coro. v

— Un viandante, — continud don Giacomo, —
proveniente da Arpaja, slato aggredito e ‘spo-
gliato dai briganti nella mattina d'oggi, e poi

lasciato in-libertd , mi raceontd poc’ anzi che

ieri, i briganti vennero posti in fuga ‘dalla
truppa, ma poco dopo, nella contrada S. Angelo
presso Palma, trovandosi essi appiattati fecer
fuoco sopra un drappello di soldati uccidendone
uno... an tal.. un tal.. un tal Federico Pelle-
grino da Pisa. Ma cid che pitt mi feee -senso si
& la notizia, dallo stesso viandante avuta, chela
banda di Cipriano fosse appostata questa mane
fra Arpaja‘ed Arienzo,epropriamente nel luogo
detto’ Acquavitara, in numero di circa un’ottan-
tina d’uomini, dove fermarono il viandante che
discorse con me, e poco dopo aggredirono una
carrozza nella quale vi era un tal don  Giosué
Celestino; avvocato ‘i’ Napoli, che trasferivasi
ad ‘Airola per suoi affari...

i Eehe ne avvenne di'lui? chiesero: tutti
in coro. ¢ Pl i

.= Li0' fermarono, lo spogliarono, lo tennerq
sequestrato. Ma v’ha di piat un quarto d’ora
* dopo ‘quel fatto passarono per quella localita

e iri T
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due altre carrozze, in una delle quali vi era
un prete...

— E le fermarono? — chiese Anna Maria.

— Lasciatemi continuare. Arrivate le due
carrozze ov’erano appostati i briganti, furon
da questi fermate, e, fatfine scender i passag-
geri, li insultarono e spogliarono, e chiesero
ad ognuno il rispettivo nome e quello del
paese a cui appartenevano. Il prete rispose
chiamarsi Valente ed esser di Cervinara: il
nome proprio-e quello del paese eran pero
mentiti: egli era don Alessandro Ruotolo da
Paolisi. Egli da Napoli ritornavasene al suo
paese, ed aveva mentito nomi per la ragione
che nel giorno precedente eravi stato un at-
tacco fra quelli del suo paese e la banda di
Cipriano, ' temeva portergliene derivar danno

.confessando d’appartenere a quel comune. Gi-

priano allora, trattenendo. I avvocato napole-
tano, disse a tutti gli altri (dopo averli com-
pletamente spogliati) che se ne andassero pur
liberi. Ma per don Alessandro la sorte nonar«
rideva, ché, mentre stava per partire, un bri-
gante che era stato gid domestico del prete e
che aveva udita la dichiarazione falsa fatta da
questi, scopri il tutto a Cipriano, aggiungendo
esser quegli molto denaroso. Il capo-bandafece
rifermare allora il sacerdote e lo fece ricon-
darre ip mezzo ai hriganti, temendolo seque-
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strato insieme a don Celestino, lasciando partir
liberi gli altri, i quali sferzarono icavallionde
non venisse pentimento ai La Gala e rifermas-
sero lor pure. Uno di questi liberati fu quello
che parlo poc’anzi con me..,

Quel discorso aggeld gli spiriti in seno a tutti
quegli uditori: — fissavansi reciprocaments in
viso esterrefatti — sembrava che il sangue so-
spendesse il suo corso: =— ed un pallore gene-
rale si dipinse su quei volti. Compresero che i
briganti s'aggiravano in que’contorni; il che
equivaleva significare di trovarsi i poveri Vi-
scusi in pericoli assai gravi. Niuno piw ardiva
parlare od interrogare; talché, levatisi di mensa,
divisersi tuttiin silenzio, dirigendosi ognuno ad
attendere alle faccende di quella sera.

Era poi vera in ogni parte la narrazione fatta
da don Giacomo Viscusi?.,

CAPITOLO V.
L’ avvocato, 1l prete, e le due prostitute,

.11 fatto nmarrato da don Giacomo Viscusi alla
famiglia era pur esattamente vero, e la banda
brigantesca, dopo il sequestro dell’ avvocato Gio-
sué Celestino e del prete don Alessandro Ruo-
tolo, avendo avuto sentore che la truppa cam-
minava sulle sue orme, pensd porsi in moto.

.- E; come sapeano i briganti i movimenti della
fruppa?

)
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1 hriganti non mancano mai di notizie, giac-
¢hé hanno esploratori nei contadini, e contano
fra galantuomini chi somministra loro viveri,
munizioni e notizie. E fu costante risultato di
asservazione che questi favoreggiatori non fus
ron soltanto uomini de’bassi fondi sociali, ma
di quelli pur collocati nelle classi agiate e nella
nobilta. Gli agiati cooperavano pel . turpe.in-
tento del lucro, giacchd v’eran signori che di
tanto s’ abbassavano da stipular comunanza coi
briganti nella division del bottino, corrispons
dendo da lor parte con somministranze di vis
veri, di armi e munizioni, coll’ ayvertirli
delle mosse della truppa, e coll’ avvisarli quando
pei'sone denarose ponessersi in cammino, ont!e
poterle aggredire, spogliare, catturare. Per .m_b
fare, questi briganti di citla fingevansi liberali,
e colla truppa fraternizzavano in sembianza
onde conoscere da loro le mosse ordinate; si-

mulavansi del brigantaggio nemici e-persecus

tori onde lor perfide arti velare; e per compros
mettere gli onesti, calunniavano gli innocenti,
1i accusavano direttamente presso i capi dei di
staccamenti militari, provocavano da questi il
loro arresto, e li eccitavano -a sottoporli' al
gindizio sommario militare dal quale difficil-
mente potevano evitare la. pena della fucila-
zione: giudizj questi lamentati per qualche anno
o che eressero monumenti di ire e &i recrimi
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nazioni in quei paesi (1)! Molti nobili pur coi
briganti parteggiavano e ne li favorivano in
ogni modo, e fra questi eranvi anche impiegati
borbonici destituiti dall’ improvvida politica del
governo ‘che aumentd nemici al paese ed
ostacoli al ristabilimento della pubblica sicus
rezza. E parteggiavanvi i nobili a cui eran man-
cate le' pompe d’una corte effeminata, e percha
i vieti costumi delle anticamere reali mancavan
d’alimento col cessar delle pompe sovrane, le
quali sfoggiavansi invece a Torino. Gli ex im-
piegati ed ufficiali cospiravano perché il go-
verno li aveva offesi ne’loro interessi dome-
stici, precludendo a loro I’ adito agli ufficj go=-
vernativi ed alle cariche militari: L’ interesse,
gran molla dell’uomo che non & ricco, — ben
spesso anche del ricco, — & quello che suggeri-
sce alla vita gravi propositil... Vsl
*'La banda dei ‘La Gala era quindi fornita di
tutto; — di roba, d’ armi, notizie, — quando
non trovavasi perseguitata dalla truppa.

;1 (1) Questi gindizii yerificaronsi speclalmente sino al 4 sete
fembre 1864: precedentemente a tale epoca era stata data
carta bianca alla truppa, ‘ed un ‘sottotenente avea autorita
1 far fucilare’ sommariamente chi: gli 'veniva additato come
favoreggiatore, dei briganti, sebbene non gli si fornissero
le proye, Dal 1° settembre in avanli vennero Institniti tribu-
‘nali‘militari straordinari, i quali se avevano speciale orga-
hizzazione o.guarentigie migliori dei gindizi che precedente-
Jente institnivansi, commisero pure questi perd atti di rigore
che sl allontanavano dai dettami della umanit e della giu-
stizia pur anche.
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“Ed al momento di cui discorriamo, non tanto
di pros:simo attacco ‘temendo, — _c_hé la t.ruppq
era ancor lontana, — quanto per SIQI'_DEII'Q'I suol
fmovimenti, la ‘banda si mosse, seco traspmgpdo

i due sequestrati. £
1 briganti generalmente nel lor cammino
batton di rado le pubbliche strade, ma sono
profondi conoscitori de’sentieri, — in gran
parte dalla trappa ignorati, — 1mprat1c:_ab111
quasi all’ uman piede, nascosti spesso fra' i ce-
spugli annosi d’inospite selve; ed allor?h_a fa
lor difetto di cognizioni topograﬁr_;hp (cio 'che
di rado avviene) fansi da ca/ffont gulglarfe, mc;l.to
di lor fidandosi, perché il cajffone, per qqell in-
degnazione sociale che prova nell’ esser Oppresso
dai galantuomini, armonizza e g a‘ﬁrgtel:la con
que’ supposti persecutori de’ricchi, q¢ anche
perché i briganti ne li pagano bene, ¢'perchd
sanno che se li ingannano la vendetta loro ]i
aspetta, — vendetta di sangue, — spgsgp, tor-
tura e martirio, — ché di crudeltd sonqq_e [n::_u‘-!
adieri maestri. R e
anamminava quindi 1a banda n_e} 1 $§tt§ﬁ{btﬂ;
1861 per scoscesi dirupi e alpestri sentieri, ino*
gpitali al piede umano in modo c_hg dpm_am
‘cammiinar 'un  dietro all’altro, sinché la ma-
snada pervenne sulla vetta del monte' Airano,
dal quale discese dalla parte opposia, ._porgan-
{dosi mella sottoposta valle, oppresso ognuno da
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stanchezza, trafelato pel caldo e pel duro cam-
mino, e quivi soffermandosi a prender fiato ed
a dissetarsi ad un fosso dopo averne scacciate
le pecore che vi si abbeyeravano e ne intorbi
davan 1 acque. o

In guesta breve sosta Giona non sciupd in-
vano il suo tempo: provvide agli inleressi aums
ministrative della banda, chiamando.a sé 1l se«
gretario, ch’era il Giovanni D’ Avanzo, e facen-
dosi presentare i sequestrati, ai quali disse:

— Or fa d’uopo che ottemperiate ai nostri
ordini, se pur volete che il capo. ancor vi ri:
manga sul, busto,

.. E voltosi quindi al D’ Avanzo:
_— Don Giovanni, — disse, = dateci un fo
glio di carta e un calamajo,

Ed avutili, Giona divise il foglio in due, cons
segnandone una parte all’avvocato Celestino o
~ T'altra al prete; e, data loro una penna, in-
giunse di scrivere sotto la sua dettatura.

.. B dettd infatti due biglietti da trasmetlere
alle rispettive famiglie dei sequestrati, chie-
dendo ducati sei mila da cadauna. La locuzione
di tali biglietti era la seguente:

-« Sono capitato nella banda di Cipriano La
« Gala: vi prego percid di rimeltermi ducati
¢.6,000 pel mio riscatto, altrimenti avrete la mia
& testa ». g

. Ad onta che Pavvocato Celestino pretestasse

| = L Pl T
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e profestasse di esser povero, e giurasse essere
per conseguenza impotente la sua fam:gha a
taccogliere una fale somma; pure non venne
accordata fede a sue parole; talché dovette sten-
der di suo pugno il biglietto dettato da Giona,
¢ consegnarlo a questi unilamente al biglietto
del prete. Il brigante piegd gli scritti e l.i con-
segnd a due manutengoli della banda acciocché
1i portassero ai parenti dei catturati, additandq
a queglino il luogo ove avrebberli aspettati coi
denari. ;
Cid fatto l1a banda riprese il cammino. :
- '8i viaggio per le inospitali hoscaglie del monte
in avanti valicato, e per le quali non echeg-
giava umano accento, — eccetlo quello de’ma-
gnadieri, — e sol rompea la monotonia il lugu:
bre strido dell’upupa che sembra annunziar
sventura. ; i
I catturati, non abituati a quelle malagevoli
gite, soffrivano: qualche colpo di calcio di fu-
cile nelle reni rinfrancava il lor. tardo passo.
Percorrendo montuosi sentieri, giunse la
banda in tenimento di Durazzano, 0ve entrd
in una masseria nella quale fece sosta e in cui
le fu apprestato pane © formaggio. :
Mangiato ch’ebbe, la banda riprese cammino
per le boscaglie ancora, finché ad un crocicchio
di sentieri trovd due donne che attendevanla
con un carico di vino da esse portato per comy
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missione di ‘galantuomini ch’eran della banda
favoreggiatori, ne’ suoi delitti cointeressati.

La banda fece nuova sosta e Giona distribui
vino a tutti i briganti.

Quelle 'due’ donne eran bagascie sgualmte
rotte ad ogni vigio, perdute nella colpa, alle
quali altro non'rimaneva 'dell’essenza umana
che la figura: esse trescaron co’briganti e git-
taronsi nelle braccia di quella vil bordaglia as-
setata di sangue, famelica di lascivie, e con
essa fecer di Ior corpo il piu vergognoso seius
pinio.

= Senti, Garmmella, - dlsse ad una di quelle
donne Lupo di Casamarciano, altro dei briganti;
= 'yedi '1a quel ‘prete fesso ' che biascica agnus
Dei e muor d’invidia nello stesso tempo a tuoi
amplessi ¢ recati a luia consolario 'alquanto..

E qui i briganti diedero in uno scroscio m*
verecondo'di risa e di motleggi.

Il'prete fremeva e tremava. :

Carminella non 'fecesi replicar la propostM
corse al sacerdote col lurido seno’seminudo e
con''discinte le arruffate chiome, e con' far trv
viale ‘presolo per un'braccio': 2

— Pretoccio mio'—''gli disse ‘—'come 'séi tu;
belloti.i “Sai ¢che ‘per te: struggo e''che per: San
Germano io vorrel esser tua?.. Prench, tra-
ganna.. ‘o S ) D
E: porsegll ‘una coppa dir legno f'olma di' vino.

"mn:"r- .
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— Figurati di celebrare messa : questo ti sers
va di calice, io da sagrestano..

Il prete tremava.

Tutti i briganti gli facevan corona sghignaz-
zando, e il prete diveniva livido per Pira che
lo struggeva, ma cui dovea comprimere accioc-
ché la vita non pagasse Iimprudenza; e zittiva
abbassando lo sguardo.

— Tracanna dunque! Cionca meco vin ges
neroso..,

E il prete, presa la coppa, — come il Nazza-
reno nell’orto di Getzemani — mormord fra sé-

— Paler mt, si non potest hic caliz transire,
nisi bibam illum, fiat voluntas tua (1). Nunc
anima mea turbate est Pater salvifica me 4n.
hac hora (2).

E, presa la coppa, la portd alla bocca: — sem-
bravagli contenesse veleno! — la versd, la be-
vette...

— Consumatum est (3) — mormorod fra i
dentl -

— Parla, pretocecio mio — contmuava la c:am--
mengola. — Ma che non hai pitt parolat Av-
Yezzi a gridar dal pergamo la croce addosso ai
noi, ammutolisci in lieta brigata?.. Neh! bel:
loceio mio, non mi far il collegiale! Sai tu bene

(1) 8. Matteo, XXVI, £2.
(2) S. Giovannl, XII, 27.
(3)- 8. Giovanni, XVII, &
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che 1a morale del pergamo & quella di far quel
che dico e non far quel che faccio: voi altri
preti predicate astinenza mentre il cuoco vap-
presta lauta mensa, ed al povero niegate le bric-
ciole di vostra tavola k.. predicate perdono quan-
do in‘voi altri preti & eterno l'odio, come &
tremenda la vendetta! predicate 'onestd quan-
do giovani e rubiconde servotte stanvia sbra<
mare in ogni orat.. Non far dunque lo schiz
zinoso e il sentimentale! sarotti io la Perpetua
che  t'attende a casa.. te ne priego... te ne scon-
giuro... ch’io per te struggo, per te moro..

E intanto la laida femmina accerchiava col
manco braceio il collo del prete, mentre colla
destra andava accarezzandogli il mento, pre-
mendoglisi al petto colle cadenti mammelle, &
baciandogli e succhiandogli colle labbra le
guancie.

Il prete tentava respingerla; essa oscenamente‘"

rideva o resisteva. I briganti sghignazzavano
pure e I'uno urtava il prete contro la donna,
Paltro spingeva la donna contro il prete.

— Come s’ tu hen grasso! — continud quella’

baldracca palpandogli le braccia.—La tua per
petua ben t'accomoda nella vita,

11 prete fremeva ed era impossentea respin<

gerla in quel cerchio di ferro in cui lo chiu-

deano i briganti. Eragli giuocoforza lavorar di

pazienza e di prudenza onde non compromet-
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ter. la vita. Ma la impudica rendeasi baldanzosa
e con defti osceni e con atti impudichi mag-
giormente tormentava il sequestrato.

— Orsu, fariseo spudorato — disse con fer-
ma voce il figlio di Teppe-Teppe — tu devi
aderire alle proposte di Carminella ola tua vita
paga il rifiuto..

— 8i, sil bravo! bene! o per amore O Der
forza! — gridaron venti voci rauche. La cial-
trona abbraceio il prete.

— E cosi — disse essa — che rispondi?

1l prete tremd da capo a piedi: provo i bri-
vidi nelle ossa, il veleno nel sangue.

— E cosi che decidi?? — disse con aspra vo-
ce Santaniello, altro dei briganti, afferrando il
prete violentemente pelle spalle e scuotendolo
bruscamente. -

— Per la Madonna Santissima e san Genna-
ro — rispose con fievole accento il catturato —
perché volete continuare a maltrattarmi?...

— Vuoi tu finifla, o carogna, con questa can-

taféra — gridd caporal Domenico — o0 vuoi che

teccitiamo col ferro?.. O tu ora..

Tutto a un tratto un falso allarme pose fine
alla scandalosa scena : le donne fuggirono: i
briganti si posero in mezzo il prete, ed, ingril-
letiati i fucili, si concentrarono e posersi sulla
difesa, Ma Yallarme era falso e, ¢ci0 conosviulo,
la banda si rimise quetamente in cammino.

U banchetto di carne wmane V. & &
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La notte era sopraggiunta intanto ed aveva
avvolta la banda fra le sue tenebre: — questa
non si ristette per cid nel cammino, sebbene
improntasse l'orme per dirupati sentieri, sui
quali un passo falso trascinava un uomo inun
precipizio.

I sequestrati, meno avvezzi a quel modo di
viaggiare e meno abituati a sentieri siffatti,
camminavano collo spavento nel cuore, e la
paura li trafelava oltre ogni credere: temendo
porre piede in fallo, rallentavano qualche volta
il passo onde tastar terreno, ma un colpo di
calcio nelle reni ne sollecitava il corso.

A un certo tratto del thonte una piccola spia-
nata allargava il"Sentiero, e un raggio di luna,
che penetrd attraverso la ben chiomata bosca-
glia, illumind aleuni ruderi d’antico edificio,
poco discosto dalla banda, il avvertivano che
¢he un giorno quell’inospito punto era abita-
to... Eran le macerie di antico castello, ove la
prepotenza ebbe un di stanza e potere: — eran
le rovine di uno di quegli-innumerevoli forti-
lizii che nella media etd furono alzali a soste-
gno della prepotenza, a difesa del delitto, e dai
quali shucavano i bravi, armati sino ai denti,
per violare le proprietd, eseguire feroci ven-
dette, rapir le donne, scannar gl’ inermi, calpe-
stare i dritti dell’'uomo: — quelle macerie ri-
maneano monumento ai posteri delle nequizie
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di pochi e delle stoltezze di molti che colle
gare di campanile favorivano alla fin fine la
prepotenza e il delitto: — gare di campanile
eccitate dagli ambiziosi onde opprimere i po-
poli: — ambiziosi eccitati dallo straniero che
approfittavasi delle lotte dei comuni e dei par-
titi, generanti nella disunione la debolezza, onde
invadere questa sventurata Italia, soffocarle il
sentimento nazionale, rapirle i suoi tesori e
renderla serva di straniero tirannol.

Presso a quei ruderi stava colle braccia con-
gerte un: uomo alto e magro che sembrava una
fantasima: — un raggio furtivo di luna. ri<
schiard. un volto scarno e nerastro, dal quale,
fra due folte sopracciglia, errava uno sguardo
torvo e sospettoso; — egli stava tutto orecchi
ad ascoltare ogni rumore, e spesso trasaliva an-
che al cader delle foglie. Al rumore disordinato
di molti passi egli si rannicchiod fra quei ruderi
onde spiar di chi fossero; la luna che splende
sulle umane sciagure e rischiara i notturnide-

litti, 1o avverti essere i passi della banda di

Cipriano che s’avvicinava. Sorti egli allora dal
suo nascondiglio, le si avvicind, presenlossi, @
chiese di parlar col capo, ed a questi condotto,
egli pregd che lo si aggregasse alla comi-
tiva.

Cipriano lo squadrd da capo a’ piedi e gli
chiese di dove fosse: egli rispose esser di Lo«
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fano (1). Cipriano lo fissdin volto sentendo chera
di Loiano, e un certo turbamento si dipinse sul
suo viso; ma che passd inosservato al contadino
a causa dell’oscuritd. Chiamd allora alcuni bri-
ganti , oriundi di quel paese, onde accertarsi
dell’ essere di quell’ uomo, sospettando mnon si
celasse inganno nella sua offerta di far parte
della banda. I briganti risposero di conoscerlo,
& raccomandaronlo anzi a Cipriano, il qualelo
prese per-guida e lo armo di fucile e 1o prov-
vide di munizioni. !
' Cammin facendo Cipriano gli chiese:
-'— Conosci tu Francesco De Cesare?
— Quanto mio fratello; m’& compaesano...
'— Dunque gli sarai amico....
! — Per nulla, giacché egli fugge la compagnia
di coloro che per vivere raccatlano con arte o
con violenza qualche cosa che sia d’altri.

— Sai dunque dove abita?

~— In paese...
- — T, impossibilel... ei fu gid galeotto con me
¢ la giustizia non lo lascerd in paese.. Egli fu
brigante... .
¢ — Fu brigante, ma or no’l fa pil, ma per-
seguita i briganti e per tale titolo si ottenne
la grazia..
L) Secondo i dati risultanti dal procedimento penale, in=
Slituitosi in segnite contro la banda dei La Gala, parye che

guesto contadino fosse un tal Domenlco Gaimpagnuolo, d’ans
iy 26_di Lejano.
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“ —E come li perseguita? ;

— Persuadendo gli uni a costituirsi alle au-
Yorita, e guidando la forza ad arrestare gli al-
tri. Sinora ne fece arrestar dodici e presenfar
‘cinque... bt

Cipriano fremette.
~— B di me non parldo? — disse il capo-
banda.

— Disse coi compaesani che Yi era amico, ma
che da molto non vi vedeva.

— De Cesare cercherd perd d’ingannare I'au-
toritd, ma credo che di soppiatto fard il bri-
gante ancora quando possa..

— Tuttaltro! egli prese moglie e si picca
@’ essere esempio di moralitd, esorta ognuno
a buona condotta e rimbroccia chi travia...

— Va bene!... Va bene!...

E Cipriano pronuncid cupamente queste ulti-
me parole, e, crollando il capo, abbandono il
neo-brigante; concentrossi in sé stesso, e cam-
mind isolato.

Idee feroci lampeggiavano per quella mente
pervertita: — disegni di sangue si delineavano
in una fantasia feroce: — affetti turbolenti gli
incendiavano l'anima anestetica: — si risoy-
yenne che pur egli aveva cercato d’essere gra-
giato e non era slato esaudito (1): — 'mentre

(1) Dopo I'arresto di Glona avvenuto nel 4866, circa ‘tre mesi
dopo-I’evasione dal luogo di pena, Cipriano erasi -talmente
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per lo contrario era stato esaudito De Cesare:
— alla memoria gli si ripresentarono le bugse

ricevute da quell’ uomo nel bagno di Nisida: =

— l'uragano imperversd nel suo.cuore, il desi-
derio della vendetta gli tempestd la mente: —
ma si rammaricod seco stesso nel non concepire

un disegno di vendetia abbastanza feroce: —

una vendetta che lo rendesse celebre come Ero-
strato che per amor di nomanza incendid il
tempio di Diana Efesina: — di una celebritd
che spaventasse le menti nel ricordarla e fa-
cesse rabbrividire Panima che volesse misurar
PPampia ferocia di chi seppe idear quella ven-
detta, seppe conduria a compimento !... Satana
finalmente fece guizzar un lampo della propria
malvagita nella mente di quell’uvomo-bestia: gli
delined nella immaginazione il disegno di un
esecrabile delitto: gli suggeri imezzi onde tra-
durlo in atto!.. Mancava la determinazione del
tempo in cui il disegno del piu atroce delitto
si dovesse consumare..

spaventalo delle persecuzioni della truppa da far pratiche,
per mezzo di un tal Andrea De Candizio, per la propria presen-
tazione, pretendendo perd I’ impunitd, Il De Candizio portossi
a Napoli col maggiore De Cintiis a parlarne al Ministero, il
quale respinse la proposta non volendo transigere con mal-
fattori o lasciar impunite le scelleraggini. Rispose pero che
quel bandito si presentasse pure, ed il governo avrebbe tes
nuto molto a calcolo la sua spontanea coslituzione. De Gan-
dizio e De Cintiis riferiron cid a Clpriano, prometiendogli di
aiutario se presentavasi. Cipriano non volle accettare lapras
posia. ; Sea s
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Ma il tempo non ebbe a ritardare: — Ci-

_priano sentivasi infermare nella dilazione..

E noi assisteremo fra poco all’esecranda fra-
gedia ...

La banda continud frattanto a camminare per
tutta la notte, sinché all’alba giunse in vetta ad

‘altamontagna ove fece sosta per qualche istante.

CAPITOLQ VL

Invasione e saccheggio del villaggio dei
Peolini, sequestro di persone, e taglio di
orecchio, -

Tosto mi fosti addosso -
Con le tue armi e col crude’ roneiglis
Boccaccil, Ganz, 6. 1.

All’alba del 27 agosto 4861 il sole co’suoi
raggi illuminava la banda dei La Gala sulla
vetta di una montagna sovrastante al villaggio
dei Paolini... Alba sciagurata che apriva il giorno
a nuove colpet... Almeno si fossero queste con-
sumate nel cuor della notte, nel silenzio della
natura, ché non avrebbero contristata 1’ umanita
nel triste spettacolo dell’'umano pervertimento h..
Almeno il sole avesse negato il concorso  dei
suoi raggi ad illuminare le vie del misfattol...
Ma invece era un bel giorno di agosto: il
cielo era sereno, il sole fulgente ela fragranza
degli aranci e degli olivi riempiva I'atmosfera:
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una Dbrezza frescolina alegglava fra le h‘ondl
degli alberi.

Correva il 27 agosto 1861 in lunedi: (I:-
priano e Giona, dopo aver accordato ‘breve ri-
poso alla banda, scesero dalla montagna con
sessantacinque briganti, ed invasero il vﬂlagg:o

.dei Paolini.

Giunti alle prime case, la presenza loro fu
avvertita in tutta la localitd dai latrati dei cani,
dalle grida delle donne e dei fanciulli, e dal-
I’accorrere degli uomini ad armarsi, gridando:
all’ armi ! all’ armi!

A quelle grida Cipriano si sgomentd: — lo
scellerato é ardito e tracotante fra gli inermi e
gl’imbelli, vile fra i generosil.. la colpa ha la
baldanza della prepotenza, ma nello stesso tempo
I’ eccesso della codardia quando incontra osta-
colit.. — E Cipriano a quel tramestio di voci

' e di chiamata alle armi s’impauri, e, mentre i

briganti ingrillettavano i fucili, Cipriano si ri-
pard e nascose dietro Puscio di una casa, e lui
segui I’avvocato Celestino il quale, come de-
pose giudizialmente, suppose uno scontro colla
truppa.

Ma che poteano fare pochi villici, — avviliti
per sociale indegnazione, — colla moglie, ¢o’fi-
gli:che richiamavanli a casa, — sopraffatti dal
terrore che inspiravano lespaventevoli novelle
delle gesta feroci di quella banda, — e dippiu
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,quando que’ villici eran persuasi che fra loro

stessi esistevan Giuda che favorivano i briganti
a loro danno?.

Ritrassersi quindi i villici e lasciaron padrona
la banda del villaggio.

Questa recossi direttamente alla masseria dei
Viscusi, essendo stato Cipriano instruito da due
briganti sul modo di assalirla senza che alcuno
potesse sottrarvisi, essendo stati que’due bri-
ganti a carbonizzare in quei luoghi prima d’as-
sociarsi -alla banda.

Alla testa della banda stavano Cipriano e
Giona.

Sul portone della casa eravi Sebastiano Vi
seusi.

Giunta la banda al portone, Cipriano afferrd
pella gola il Sebastiano Viscusi, lo insultd, lo
percosse, ed ordind ai briganti che saccheg-
giassero la casa, sclamando :

— Distruggete tutto: roba e carnea questi car-
bonari fessi.

La ragazza Domenica Viscusi accorse allo spet-
tacolo de’ maltrattamenti sul fratello, e Gipriano,
ghermitola con violenza, gr ido: ;

— Dove sta quel fesso di tuo zio prete?

Spavenlossi la giovanetta alla domanda, pre-
vedendone tristi conseguenze, e protesto di non
saperlo cd invocd la Madonna e i santi a testi
monianza. ‘ by
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Ma Cipriano la maltrattd nella persona, mi-
nacciando d’arderla viva ove non svelasse il
nascondiglio dello zio; a cui essa rispondeva:
~ Io moro pella fede, ma non lo so (1)1..
Gli altri di casa suggerirono intanto a don

‘Giacomo di fuggire, poiché i briganti andavano

in cerca principalmente del wecchio prefe. Ma
da qual parte fuggire ?...

In un momento la casa fu invasa, posta a sog-
quadro ed a ruba, e le sortite precluse. Tutto
che a briganti faceva fu da- lor preso: cid che

dnutile era a loro guastavano, rompevano, git-

tavano dalle finestre, bruciavano: i mobhili scas-

'sinavano per aprirli pit in fretta. Le persone

eran maltrattate, percosse: — eran bharbari fra
gente civilel
Cipriano non si mostrd agli altri inferiore

nei modi brutali. Nel frugare di qua e di l3,

non trovando somme di denaro, fortemente egli
s’inviperi, e, scontrata la giovane sposa di un
figlio Viscusi, a nome Anna Maria di Rienzo,
incinta di molti mesi, egli I’afferrd, maltrattolla,
le strappd dal dito I’anello nuziale, e, minac-
ciandola, gridava:

—- Confessa’ ove son riposti i dodici mila du-
cati che tengono i tuoi parenti, o per San Gen-
naro io t’apro il ventre e ti strappo il feto dalle
viscere.

(1) Song parole tesinali da essa pronunciate,

e -
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La povera donna piangeva, singhiozzava at-
territa, giurava non possedersi quella somma:

Cipriano malmenavala e la minacciava di con-
tinuo.

Le altre ragazze ebbersi ognuna insulti, ol-
traggi, maltrattamenti, minacce di morte: che

aspettarsi da jene in figura umana?.

I sequestrati Giosué Celestino e don Alessan-
dro Ruotolo eran ben custoditi: quest’ultimo,
pel disastroso e lungo cammino fatto soffrendo
d’intensa sete, pregd una delle sorelle Viscusi
che un po’ d’acqua gli apprestasse ; ma un bri-
gante battette colla canna del fucile sulla spalla
della ragazza, e col calcio percosse nelle reni
il sequestrato, spingendolo altrove ed intiman-
dogli di zittire.

Il danno arrecato in quella vandalica distru-
zione e saccheggio superd i tre mila ducati,
ossiano le lire dodicimila e settecento cin-
quanta.
~Percorrendo in ogni senso la casa, i briganti
scoprirono alla perfine il vecchio prete Viscusi,
Tannicchiato, sotto il suo letto, non del tutto ve-
gtito, giacché al momento dell’invasione, tro-
vandosi tuttora coricato, non ebhe tempo per
vestirsi.

Scopertolo, i briganti preserlo pelle gambe e
trascinaronlo d’in fueri del nascondiglio: altri
10 prese pel rado e bianco crine e glielo strappds
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© cosl scalzo, seminudo, {remante, trascinaronlo
.con modi barbari e fra gli insulti avanti Ci-
priano che in quel momento ritrovavasi sul
Taja di quella casa. '

-chll. Domenica Viscusi accorse piangendo da
Clpmno ‘mentre si trascinava a lui suo zio se-
minudo, & pregava il capo banda, ¢ gridava ai
briganti:
st::!_ Non lo portate cosi! lasciate che io lo ve-

Ma Cipriano, rabbiosamente scuotendola pelle

braceia, le rispondeva:
{aT Tu devi darmi i dodici mila ducati (1) che
10 so che tenete nascosti in casa: sei mila di
proprietd di voi altri figli, e sei mila de’tuoi
parenti. :
. — Ma noi non teniamo questo denaro! — ri-
:spont‘lev:a essa singhiozzando ed alzando le mani
congiunte in atto di preghiera, rivolgendo lo
sguardo al cielo come che lo chiamasse in te-
stimonianza.

— 8i, I'avete! — urld Cipriano, —ed avven-
tossi sulla fanciulla, I’abbrancd, la strinse fra
le villane sue mani, la maltrattd, le aperse col
pugnale larga ferita nel braccio destro.
~ Ma il denaro preteso non potendo avere, per
_la sola ragione che non esisteva, i briganti,
'dopo nuovi maltrattamenti a quella famiglia,

(f) Dodici mila ducati equivalgono a lire cinguantun mila.

a5 P
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caricaronsi del bottino fatto e, presisi in mezzo
fra 1 catturati anche il vecchio prete Viscusi e
siio nipote Pasquale, nonché un tal Bergantini
Rafiaele che trovavasi in quella casa, partirono
pella moniagna, conducendovi i sequestrati e
abbandonando il rimanente della famiglia nel-
P’angoscia pit crudele.

1l cammino non fu certo il pilt comodo pei
due Viscusi; specialmente per don Giacomo,,
Egli era vecchio ed acciaccoso, @ gli era impos-
sibile per conseguenza Iintraprendere un celere
cammino: — i briganti ne ve lo eccitavan perd
con replicati colpi di- canna di fucile. I1-prete
rammaricavasi e pregava i briganti acciocché
desistessero'sei dalla pretesa dicid a cui egli era
impossibilitato sia 'dal tormentarlo continua-
mente.

— Figli miei, — sussurrava pietosamente,
~— 10N [0sso correre.. Abbiate pietda dellimpo-
tenza di un vecchio! ve ne prego, ve ne scon-
giuro per la Madonna Beatissima e per tutti i
Santil... Voi vedete che il mio piede vacilla sotto
il grave peso di numerosi anni, e le mie forze
mancano perché la vita corre alla sua meta,..
~ Un colpo di caleio alle reni rispose alla pre-
ghiera del vecchio: una rauca voe cOl traco-
tanza gli intimd di zittire. 21

Come potette, — mezzo malconcio di husse,
— {rafelante, = coperto insieme al nipote di
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- grossolane ingiurie, — finalmente giunse cogli ;
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altri sulla montagna.

Egli era pitt morto che vivo pegli stenti del
cammino.

I briganti siedettero su verdi zolle.

Cipriano, Giona e D’ Avanzo circondavano i
due Viscusi e il Bergantini.

— Preti miei, — gridd Cipriano con impeto,
== qui vi vogliono denarit Vi vogliono dodicie
mila ducati (1)...

— E se non li teniamo al presente in casa?
rispose il nipote.

— Vi sono! == replicd duramente il bandito.

— Ve lo giurol...

— Non facciam ciancie, — soggiunse Gmna
ponendo le mani sui fianchi e dimenandosi col
corpo. — Non facciam ciancie e non sprechiam
tempo! I denari vi sono, e se non vi sono vi
saranno, e se noh vi saranno manderemo la te-
sta tua e di tuo zio alla famiglia... Vi pongo il
dilemma: o denart o scannati!

I Viscusi emisero uno straziante sospiro, o
a goccioloni di lagrime caddero dalle pupille.
»— Vieni qua, vecchio pretaccio, — disse D’A-

vanzo levandosi di tasca un foglio di carta,

penna e calamaio: — vieni qua lesto.. ma le-

sto, vehl,., e senza muover labbra scrivi, e tu,

U4y Equivalenti a L. 1,000, ; o
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— volgendosi al Bergantini, — porterai la let-
tera.

" Ma se ve lo giuro, — disse in atto com-
miserevole don Giacomo, — che noi non teniamo
tanta somma eci sard impossibile di raccattarla
fra i conoscenti...

— Serivi e taci, carogna, — gridd Giona ap-
puntandogli il pugnale alla gola.

— Ebbene, — riprese Cipriano trattenendo la
wmano di Giona, premendogli troppo aver denaro
anzicha la vita, — ebbene, don Giovanni, det-
tagli tu la lettera per seimila ducati (1), mase
un grano (2).. un grano solo ci manca, la te-
sta tua ne risponde.

E don Giacomo dovette rassegnarsi al destino:
prese la penna e sotto dettatura del Giovanni
D’ Avanzo stese il biglietto.

Seritto che fu ed asciugato, venne consegnato
al Bergantini onde lo portasse alla famiglia.

—» Le dirai che se tarda il denaro, — gli disse
Cipriano, — saremo noi pit lesti a trasmetterle
una per volta 1é teste di queste carogne.

T il Bergantini, — che aveva conosciuto in
qual brigata si trovasse, — che aveva veduto
i modi con cui eran stati trattati i Viscusi, —
che aveva udite le minaccie ‘a lor fatte, — mon
* (1) Equivalenti a L. 25, 000,

(2) Il grano & uno spicciolo di moneta di bronzo corri-
spondente a gualtro centesimi italiant circay '+ ./

i
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‘mosse labbro, = prese il biglietto, = lo inta- .
sed, — e senza guardarsi indietro, — temendo.

non si pentissero di spedir lui, e lo richiamas-

sero e trattenessero, — corse giu dal monte: —.

sembrava avesse 1’ali ai piedi! — vold alla fa-

miglia Viscusi e narrolle I’ ambasciata, conse-

gnandole il biglietto.

Essa aveva raggruzzolata la somma di due-
cento ducati (1) e 1i consegnd al Bergantini onde
li portasse per intanto alla banda; ma egli re-
caleitrava all’incarico, per nulla piacendogli ri-
tornar per que’ luoghi; ma pregato, e per l'af-
fezione che per la famiglia nutriva vinto, e onde
sottrarre dall’assassinio i due infelici catturati,
piegossi finalmente a portare i denari ai La
Gala; e vi andod.

Giuntovi, Giona nel veder trasmessa somma
cosi esigua in proporzione di quella richiesta,
montd sulle furie, e, ferocemente crollando il
capo, disse minacciosamente a’ due Viscusi: .

— Voici gabbate! Voi non siete persuasi che
io vi taglio la testal...

E volgendosi precipnamente con sguardo di
tigre al don Giacomo, e facendo un cenno nello
stesso tempo ad aleuni briganti che alzaronsi
¢ avvicinaronglisi: ;

— Prete, — urld con voce tremenda, — t

0} Equivalenti a L, 1; 62,50,
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pensi di prenderti gabbo di noi nel niegarci il

denaro.. .

'E crollava con forza il capo, e mandava scin-
-tille da orbite piene di sangue.

Voltosi 2’ briganti, ed additando don Giacomo,
grido:

— Attaccatelol

E i briganti faron sopra come iene al vecchio

rche singhiozzava, lo presero, lolegarono, e, legato
-che fu, Giona avventossi su di lui con un sor-
_piso infernale: — il sorriso delle tigri e delle

pantere quando vedono la preda o fintano u-
mano sangue: == un sorriso che sembrava il

_guizzo i fulmine che percorre frale nubi tem-

pestose: — e, presenti Cipriano, Domenico Papa,

“il: D’Avanzo e altri briganti, impugnd un col-

tello, che nella casa stessa del Viscusi avea .ru-

~hato, ‘ed al misero prete, che scongiurava e

prometteva che si sarebbe procurato in seguito
la provvista del denaro, recise un orecchio, e,
mostrandolo al mutilato, che per quello strazio
cupamente gemea, gli disse che lo stesso si sa-
rebbe fatto di sua ftesta.

11 Domenico Papa si prese dalle mani di Giona

P’orecchio reciso, e messolo alle labhra ne suc-

chio il sangue che sgorgava, ne mastico un
pezzetio, € con sorriso satanico disse al muti-
lato:

Un banchelto di carne umana Vo L 8
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— Compare, come & saporita la carne dei
preti!

E se Giona non gli avesse tolto di hocca o
recchio, che voleva trasmettere alla famiglia
Viscusi per intimidirla e costringerla a man-
dargli la somma richiesta, il Papa avrebbelo
mangiato tutto,

Il povero vecehio, prostrato pegli anni, spos
sato pel cammino, affranto pelle minaccie e pei
maltrattamenti, soffriva... crudelmente soffriva
e gemeva, e lamentavasi dello straziante dolore,
e mormorava fra i denti:

— Madonna mia, ajutatemil

Ma Giona con tuono feroce e ributtante ri-

~gpondevagli:

— Qui non vi sono Madonne: sonvi demonj!...

Pasquale Viscusi, allo spettacolo sanguinoso

“inorridilo, era svenuto; e, svenuto, veniva pur
egli maltrattato dai briganti. Riavutosi alla
-fin fine, tremava pello spavento: ma Giona con
tuono feroce:

— Qui non si tremal — grido.

Il misero vecchio mutilato teneva le mani
‘alla ferita, e Cipriano nel passargli vicino lo
uriava, lo percuoteva nella parte sanguinolente
e dicevagli con beffardo cinismo:

— Non abbi paura, mio prete, che le bestie
grame non muoion facilmentel..

Il nipote, dopo riavutosi dallo svenimento, si

o s e
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-avv:cmb allo zio, e raccolte alcune fegl;a di

faggio le applicd alla ferita onde arrestarne il
sangue: — Giona, osservandoli con sardonicq
riso e coll’insulto alle labbra, diceva loro:

— O mi fate venire i dodici mila ducau qQ

-taglio la testa ad entrambi.

Fattosi quindi portar carta, penna e calamaio
Giona obbligd il prete Viscusi a scrivere altrg
biglietto alla famiglia, e, scrittolo, lo piegd a
vi uni I’ orecchio reciso, e lo trasmise alla fa
miglia del mutilato.,

‘Questa fu atterrita allo spettacolo infame: —
inorridi: = pianse, — e diedesi a tutta possa

- a'raggruzzolar denari da’ parenti, dagli amici,

dai conoscenti, onde salvar i suoi cari: ma la
spavento paralizzava la sua azione e li confons
deva nell’operazione. Ogni giorno andavano &
tornavano corrieri dalla famiglia Viscusi alla
banda, portando a questa il denaro raggruzzo-
lato, nonché pane, maccheroni, caciocavallo, car-
ne, vino, frutta ed altri commestibili e liquori. In
brevetempo, e in diverse rate, eran stati trasi
messi alla banda ducati novecentocinquantanove,
corrispondenti-a:lire italiane quattromila e set:

‘tantacinque e centesimi seltantacinque: ma P’ins

gordigia di que’ manigoldi mon era ‘stata punto
appagatal..

In mezzo a tante provvisioni mandate da
quella famiglia, i due Viscusi sequestrati sof
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frivano lafame: era istinto deibriganti, = spe-
 cialmente di-Giona, — il ‘sollazzarsi coll’altrui
- dolore; — avean I’ istinto del gatto che marti-
rizza il sorcio prima d’ucciderlol.. &
, 1'Un giorno la famiglia Viscusi aveva mandato
alla banda molto pane a mezzo di una confa-
-dina a nome Francesca di Caprio: il vecchio
Viscusi aveva le viscere lacerate dalla fame e
,supplicd che gliene .dessero un t0zzo, ma uno
dei briganti gli rispose:

— Pei carbonari non vi ha panel
. Per carbonari i briganti alludevano a chi a-
- veva fatta adesione al governo italiano.

E pane non ne diedero, o, novello Tantalo,

0il prete contorcevasi di fame in mezzo ai com-
~mestibili ed al vino!
3 Tutte queste provvisioni in denaro e in com-
~mestibili non satollarono I’ ingorda rapacitd di
que masnadieri, i quali continuavano ad impre-
.jeare lcontro i sequestrati ed a tormentarli onde
1Ta somma si completasse de’ seimila ducati; anzi
an’ giorno ‘alla consegna di nuovi denari Ci-
‘priano disse:

~ Bisogna mandare altro orecchio alla fa-
-miglia onde essa trasmetta sollecitamente lati-
¢ manenza della somma.

' DI CARNE UMANA
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GAPITOL_O Vil
- L'orribile tramu;

+ e vE Venga addosso tutto 11!
sangue giusto sparso in terra, dal
sangue del giusto Abele, inflno
al sangue: di Zaccaria, figlinol di
Barachia, 11 qual voi uccideste fra
1 tempio e 1'allare.

S. MaTTEO, Capo Vi, ¥s. 38..

Era da due giorni che la banda si trovava
sul Taburno (4): — era.da due giorni che i
Viscusi trovavansi colla banda, fra i maltratta=!
menti e lospavento d’essere daun momento-al-
Paltro scannati: — era il 29 agosto A861: —era
un venerdi, — ed a Gipriano ed a Giona lanon
dissetata libidine di sangue suggeri altra truce:
jdea... Era un’idea di vendetta: —- di vendetta,
atroce: — di yendetta sanguinosa, abhominevole:!
~— non ascoltata pari in un popolo civile: =
solo possibile nelle regioni selvaggie, dove gli:
uomini som nomadi, senza leggi, senza 'un con<.
cetto di moralith: — una vendetta che non sas
rebbe stata creduta se non fosse stata .consfa-

(1) Taburno ¢ un monte del Sannio (provincia del napo-
letano detta di Molise e parte dell’Abruzzo clteriore) nelle
cul falde sono le Forche Caudine. i Ll
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tata con una regolare procedura giudiziaria ed

in presenza degli stessi colpevoli..

E quell’idea assumendo forma a seconda del
perverso impulso a cui associavasi ed alla vo-
lontd che determinava la:sua incarnazione
nel fatto, suscitd ribrezzo e raccapriccio nel
mondo, ed insultd alla religione, all"umanita, alla
civiltal...

‘Quale fu questa tremenda idea?

Ci trema.la mano nel descriverla in tutte le
sue fasilugubri e sanguinose: 1a mente si smar-
risce nel ricordaria e il cuor si raccapriccia
nel ‘mistrarne 1" imputabilith morale! Giacché

abbiam perd voluto in’ questa storia mtlngere_

la penna nel sangue, proseguiamo adunque.
-/Come gid narrammo, Cipriano e Giona trovan:

- dosi nel bagno di Nisida si erano ‘incontrati con

un tal' Francesco De Cesare’ che vi stava pur

stontando la'pena dimisfatti da lui' commessi;’
narrammo che-erahsi un giorno appiceicati per
bene i'La Gala con lui’e che ‘quest’ ultimo a-°
vesse schiaffeggiati gli altri. Evasi da quel bagno-
tanto'i La Gala che il De Cesare ed altri nel:

1860, quelli, incalliti nella colpa, vi persistettero,
De Cesare nella pena erasi ravveduto, il bagno

1o ‘aveva ribattezzato e il passato gli-fu scuola‘

per Pavvenire; e s’emendo, e prestossi agli sforzi

del’Autoritd per ottenere la presentazione dei.

briganti od il lore arresto. Portatosi al suo pagse

n e,
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avea condotto in moglie un’onesta ragazza, e dal
lavoro onestamente ritrasse i mezzi. di sussi-,
stenza. La sua vita ravveduta era sanguinoso,
rimprovero ai La Gala, e gli schiaffi dati loro
un giorno eran stati scancellati dalor gote, non
dalla lor memoria, perché avean giurato trarne
atroce vendetta. Aveano procurato ogni mezzo
per incontrarsi con lui, ma non era loro stato-
mai dato: quello che non potette avvenir per
450, PENsarono procurar con arte.
Delerminaronsi quindi di scriver melatamente

a De Cesare, invitandolo a visitarli.

Nel 29 agosto la banda ritrovavasi sul Taburno
sull’imbrunire: Giona scrisse una lettera pel
De Cesare e la consegnd a Cosmo Matera, con-
tadino di quei luoghi, acciocché la portasse a
Loiano a quegli, incaricando questi di far ogni
modo onde indurre quell’uomo a portarsi al .
Taburno a visitare i suoi vecchi amici. '

Il Matera esegui il mandato e portd la let-
tera al De Cesare: questi, non sapendo leggere,
recossi da un suo compaesano, a nome Vincenzo .
Perna, onde gliela leggesse.

Essa era cosl concepita:

« Caro- Francesco.

'« Ho preinteso che godi perfetta tranquillita
¢ in seno alla tua famiglia, I1 fratello Cipriano
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« od io desideriamo vederti e che tu venga a’
« passar qualche giorno con noi per divertirei”
e un poco. s 1Y "5k Rl ERENE
« 29 agosto 1861 “1]‘tuo ‘amico ' -

- GIONA LA GALA. D

11 Perna sconsiglid De Cesare dalPaderire al--
Pinvito: — gli fece presente che sotto 1l nome*
d’amico celavasi qualche tradimento: — cercd
persuaderlo a non affidarsi in quei tristi-ed a-
non portarsi alla montagna. ‘ ;

Ma il De Cesare avea P’animo purificato da”
ana vita incensurata e mon poteva capacitarsi

che un sanguinoso tradimento potesse celarsi -

sotto un invito amorevole, e sperava in quel-
Pincontro di poter persuadere i La Gala ad ab--
bandonare la via della colpa: — rigettd quindi
il consiglio. : g

Ricevette 1a lettera a due ore circa di notte"
(le nove pomerid.): dopo averla faita legger
dal Perna, De Cesare portossi- da suo zio Pa-’
squale De Cesare, e dalla strada chiamollo. Af:°
facciatosi alla finestra gli disses” =~ =~ 01T

— Che vuoi?. s’ Sheint il

— Ho ricevuto — rispose il nipote — una
lettera dai La Gala, colla“quale essi- mi invi-
tano presso di loro onde abbracciarmi dopo tanto
tempo che non ci vediamo. = o

= Ma che avresti risolto di faret

edes

il 3
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.= Io penserei di portarmivici.. R

(= Ma s¢’ tu pazzo; ragazzo mio! Essi ti scan<
neranno.come un majale... '

.= Non posso crederlo. { 45x8i]

.= (Cosa sta scritto nella lettera? '

.= La ho portata per farvela leggere: scen.
dete quindi ad apririmi la porta, che ve la con<:
spgnerd. i1} 6 £9.8

- w= Gnornd! Gnornd! chio non apro-porta ad:
ofa siffatta; Con una lettera dei La Gala non:
oé da fidarsi, e non cadrei forse troppo in
fillo dubitando che possano que’mariuoli star-
senie poco lungi di qui in agguato.

- Come vi adombrate facilmentoe

~~~'Nonv’® a stupirsenel ¢Orrono tempi troppo -
pericolosi: il governo piemontese (1), che mando -
a Tor case tutti i soldati borbonici, ha fornito £
alle bande brigantesche un contingente nu:-
meroso di womini; e questi per di piuison”
bravi conoscitori dei luoghi e degli-abitantil
- 81, ma se si trattasse soltanto di soldati,”
essi... B it
‘= Essi, tu vuoi dire, sarebbero “lealments
fran¢hi ‘per 1o meno: ma ben conosci quanto’
Pranceschiello - demoralizzasse i suoi. soldatiz’
egli tollerava in loro ogni malvagio fatte, pur--
ché si prestassero per lui a strumeénti di vio-

i

(1) Sul nepoletano sotto il nome di Piemiontese compren:
dobo ogni Ualiano che non sla’di lor provineies iy
et UI35G

S e

e e
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lenza: lasciava che rubassero, stuprassero, vie«
len_tassero le persone, senza ch’egli 1i punisse
mai, perché con cid raggiungeva il suo scopo,
quello di aizzar Podio fra popolazione e truppa,
onde non vi potesse sorger pericolo di simpa-
tie fra loro. Franceschiello voleva scherani an-
giché soldati. I1 governo piemontese: mandando
a casa loro tutti questi briganti, allorché Fran-
ceschiello era fuggito, commise un grave errore:
uomini non- abituati al lavoro, desiderosi di
campare in colpevole ozio, si diedero a sciope-
_rz_lta vita: ma ognuno agiva per sé, trovandosi
disseminati qua e 14 pei vari paesi; ma dopoil fa
tale decreto reale del 20 dicembre 4860 che li
richiamava sotto le armi (avendo troppo tardi
il governo riconosciuto il grave errore di averli
mandati a icasa); essi per amore  all’antico or-

dine di;cose e non bramando. punto di venir,

sottoposti alla disciplina severa dell’esercito pie-
montese, itrovandosi :nell’ alternativa. o di pré-
senfarsi o/ di venir arrestati dai. gendarmi pie-
montesi, presero la risoluzione di gittarsi alla
campagna a costituirsi in bandeo ad ingrossar
qgene gia esistenti, alimentando cosi in gran-
diose proporzioni la terribile piaga del brigan-
taggio.. | i

.= Avele ragione... ;

== Oh! nipote mio, fu propriamente il governo
piemontose ¢h¢ ci ha creato in seno il brigan-
taggiotw; e b
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— Ma il governo manda truppe dovunque’a
fare arresti.. e i
- — Bella cosainvero! Manda truppe nei paesi
ad eseguire arresti in massa, a spargere ter«
rore con fucilazioni precipitate, senza forme di
giudizii, senza guarentigie di-difesa, alimentando
gli ‘odii privati che 'suggeriscono di‘approfittarsi
dello straordinario arbitrio concesso alla truppa
o0 a delegati di questura onde calunniare i pro=
prii avversarii‘come nemici'dei Piemontesi, farli
carcerare e fucilare; ‘talché gl innocenti ne sofs
rono, i birbanti se ne usufruttano, la ‘giustizia
& calpestata, vien scossa ogni fiducia nel go-
verno, demoralizzate le popolazioni. Che ne con-
segue da cid? Che gli uomini malvagi che si
trovano a lor case si travestono cosi da onesti
e da liberali, mantenendo poi relazioni e pre-
stando ‘soccorsi ‘agli altri birbanti che gid si
trovano ‘in campagna; mentre gli ‘uomini;one-
sti perseguitati, udendo che si appressa la truppa
preceduta dalla fama di terribili:violenze, e.sa:
pendo che essa opera arresti in massa e facil-
mente fucila, anche questi onesti ‘si danno a
salvamento. E come? Tutti gli uomini onesti
ai quali non garba punto nédi venir: arrestati,
nd di aver una dozzinadi palle in corpo; si sal
vano col rifugiarsi nelle foreste: — 14 anche
essi pure, dovendo provvedere ai mezzi & sus-
sistenza, non poiendoli avere in modo incolpe-

fre | "D N SN 5 MR LA T e
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vole (giapché- dutti i:mezzi - di comunicaziené
sono tolti dalla truppa), devono provvedersidel
modi c'l_l sostentamento con meézzi violenti, col
furto. ---_Sapendo poi essi di dower 'essel" ,pre.
sEo 0 t_ardl attaccati dalle truppe, si provvedond
d’armi a. difesa, le' quali divengon poi stru
menti di offesa: = ‘e la truppa, credendo dj
reprimere il brigantaggio conmodi violenti ed
immorali, ne crea’ uno di nuovo ‘genere, aw
mentando cosi grandemente questa piaga’. La
truppa si vendica allora mei paesi, arrestando
gli innocenti parenti di quelli che batton la
campagna: cio' discredita 1’ autorit, demoras
lizza I opinion pubblica, legittima la rap:
p_resa-glia di'barbari trattamenti, _50'lleva un o
dio ‘generale contro i Piemontesi, ritenendo ld
rappresaglia ¢ome unelemento di giuétizia- riy
cordandomi'che anche il nostro curato. bdna-iva{
dal pergamo 'che si deve occhio per occhio,
?f;m per eliente, v:laana ber mano, piede per pieti;
,-come legge di ra i ‘
sacra Bibbiaginedesinfzfj.msaghg’ amme;sa it
== 8i, ma 'questa  rappresaglia i bri i 1
cg‘edono legittimata contro la gtruppa\ l(.lla\rtgléll:a1 tirif:
lenz_e' da questa ‘usate contro diloro e della 150;
pplazxo_ne: noi chie ci entriamo in cid? =

=) ﬂ"ﬂﬂm PN-J oculo, denfem e 4
f pro. denfe) manwm pr
mgnw, pedem pro pede. Exopus, XX1, 35 — LEVITICUS, “wf

20 — DEUTERONOMIUN. XiX. 21 — S, Mattheum. v 28.
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"= Abituato I’nomo al sangue, diviene fierat
il: sangue chiama sangue: l'uemo ne diviene per

abitudine pol sitibondo: ed io non mi fido..-

o= Vi difenderd sempre io.. .
 — Chi sta bene non cerchi rogna da grate
tare. To non apro la porta per ragione alcuna,
né di.gua mi muovo sino all’alba. Calerd piut-
tosto un filo di refe e tu vi ci appenderai.la
lettera.. ' i i3
== Senon volete aprire, fate allora come dite.
E 1o zio cald un filo, a cui De Cesare vi ci
gppese la lettera che fu tirata su dallaltro.
. Lo zio, avutala lettera, Paperse & la lesse; ®,
leggendola, crollava il capo. Riaffacciatosi alla
finestra: Feged 1ols
— Nipote mio, disse, non ti affidare puntoin
questo scritto: & un abisso coperto di verd
olle. : b o
. == Ma voi dubitate sempre?! nvo s
- — Sappi che fra le rose ben spesso si nasconde
il sérpe: — la luce che rischiara spesso il fir-
miamento non & sempre raggio di -sole, ma &
‘'spesso guizzo di lampo che pronostica la procella:
-~ spesso il sorriso del labbro non esprime. l'a-
‘more, ma la soddisfazione di un odio profondo
-¢he si vendica.. ' R
- Quelle immagini colorite e vive, le quali son
-proprie di quelle 'terre vulcaniche e calde che
‘yinchiudono il Vesuvio & UEina, impressiona:
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rono De Cesare, che stette ' silenzioso un mros

mento. Quindi rialzando il: viso alla finestra:
~ B impossibile; caro. zio, — egli disse ~- ¢he

antichi compagni di sventura e del bagno vo«

gliano esser malvagi contro chi condivise con
loro i ferri...

= Ma tu hai battuti i fratelli La Gala,

— E vero, ma dopo ci siam rappacificati ¢
siam ridivenuti amici.. E come amici mi dies
dero manifestazioni varie in diverse circostanze.
Vorreste or voi dubitare che un amico possa
esser capace di scellerati disegni, di sanguinosi
propositi, di azioni vituperevoli verso I'amico?..

— Figlio mio, come ti vedo' inesperto nella
storia dell'umana vita! Gli amici sono solo quelli
che ti stanno nella borsa! Sinché tu conterai
molti denarie gran potenza, molti amici ti sta
ranno d’intorno;ma allorché i denari mancano
e ogni autoritd vien meno, anche gli amici spa-
Tiscono quali rondinelle all’appressarsi del verno.
‘Oh! nella sventura ‘mireresti’ uno- straziante
‘spettacolo: quello di' veder gli amici abbando-
‘narti Pun’ dopo Paltro, e se: la miseria ti facesse
“sentir il bisogno anche di un tozzo solo di pane,
—ohl'¥assicura, non troveresti-uno frai cento
amici che telo porga! Il gelo sfronda gll albe-
ri: ‘la sventura disperde gli amici; e al ‘posto
‘che Pamicizia occupava nel tuo cuore vi si so-
stituiscono gli amari disinganni, i disgusti delia
vita, lo angoscie di una crudele realtite
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— Voi siete pessimista al massimo segnol

= Non ho tessuto altro che la storia della
vita: tu ti inspiri alla poesia del creato, la quale
si fonda soltanto sull’ideale...

— Ma voi volete ritener dunque che il mon-

do...
= Il mondo, nipoté mio, & uha pozzanghera

‘che insudicia chi vi si immerge inconsiderata-

mente: — un solo sentimento guida gli uomini
pel sentier della vita: — & un sentimento on-
nipotente: — & quello dell’ egoismol... Gli uo-

“mini hanno la coscienza di gomma elastica, ’a-

nima di fango,la mente piemadi viperel... Non

fidarti adunque di que’ masnadieri: sotto l'in-

vito si cela I’insidia: sotto il velo di amicizia
si nasconde il tradimento.. Io son wvecchio, e
la lunga scuola della vita mi ha insegnato cid
che tu non conosci.. Io ho esperienza: — ascolta
il mio consiglio...

— Che & dunque? :

~ Di non affidarti di qtie’ briganti. Non val..
non val.. non val.. eccoti il consiglio mio: —
non ti si presenti esso alla mente quando tu
non abbi pit tempo di dargli esecuzione! Peggio
per te se tu dovessi ritornarlo -alla memorla
quando ti riuscirebbe inutile..,

Quelle parole scossero di nuovo De Gesare:
un sentimento di tristezza si diffuse nella- sua

~anima. Uomo che aveva peccato gravemente un

s
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giorno verso la societd, si era riabilitato- di poi
¢on una condotta intemerata, e le segrete gioie
e I'arcana voce della famiglia avevano fanto
giovato al suo emendamento da trasformare il
brigante di ieri nel galantuomo deli’ oggi: ma
egli riteneva del’antico la innata fermezza, non-
ch quel coraggio che si inspira alla cos6ienza
‘delPumana dignitd: — Ron provd quindi paura
alle fosche tinte con cuilo zio aveva delineato
il mondo e i pericoli sovrastanti a De Cesage:
_=— 700 provod paura, ma disgusto del mondo..
Salutato lo zio, riternd alta propria casa as-
\sorto in crucciosi pensieri, giacché a casa sua
o aspettava il messaggero dei La Gala. .
" Giunto a casa, si ristette sulla scala per un
cinque minuti, indeciso circa la risposta da dave
-al messo; continud quindi a salir le scale senza
~essersi_deciso a nulla. La sua anima era stra-
giata in una sanguinosa lotta: — gli sembraya
avviliente il temer di que’ due uomini che egli
_aveva gid: domati in prigione , e che gli avean
—professata amicizia di por: — d’altro lato Vim-
~magine della famiglia gli. si presentava impo-
_mente © maestosa a dissuaderio: — giacehe egli
. amava perdutamente la moglie ed i suoi figli:
— o in quella lotta giunse all'uscio della sua
. -abitazione. - Hisie)
_ Appena entralovi lroy0 la moglie ancora gye:
. glia, seduta sopra una scranna, col capo neHe
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mani, profondamente accosciata: essa al vederlo
gli corse incontro, gli saltd al collo e piangendo
pregava, supplicava, scongiurava ond’ egli non
si recasse alla montagna; ma siccome egli ta-
ceva, né aveva potuto strappargli di bocca una
decisione negativa, essa, afferratolo per una
mano, lo trascind a un letto ove dormivano
quattro bellissimi ragazzini.

La moglie in atto imponente stese il dito in-
dice verso il letto, ed additanto quelle inno~
genti creature a De Cesare:

— Li vedi? — gridd conrisoluto accento. —
Li vedi?... Rimiralil... Questi innocenti bambini
dormono inconscii della sventura che loro so-
vrasta.. Forse domani, se tuparti, si alzeranno
nvocando il lor padre.. Erreranno raminghi
pella stanza.. per le scale.. per la corte... per
‘e strade mestamente gridando: Babbo! Babbo 1.«
ma Paria sard muta alle lor gridal non avranno
an padre che li sorvegli nellavita, li protegga
aei pericoli; li proyvedadi pane... Essi saranng
divenuti orfani: — i0 sard diventata vedovalw
vedoval. g ;
. E la infelice donna abbandond il viso fra le
mani e pianse.. dirottamente pianse.. -;

De Cesare, accosciato da quelle terribili pas
role della moglie, abbassd lo sguardo e. si sof-
fregd la fronte colla manca mano: — era ba-
znato di-un gelato sudore.. Una terribile lotia

Un banchetto di carne wmana Y. UG s
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che si dibatteva nella sua anima’ fra il dovere"

che glintimava imperiosamente di rimanersene,

e I’ esagerato amor proprio che gli insinuava
esser viltd il rifiutare una visita ai La ‘Gala, fa-

cendogli credere che ne potesse egli col rifiuto
venir deriso; — in ogni modo riteneva esage-
rati i presentimenti della moglie.

I ragazzetti dormivano profondamente: =Pin-’

nocenza non conosce la malvagitd del mondo

per preoccuparsene, né pud presentirne i tristi

effetti per provvedervi: essa pensa a nulla e
riposa in una felicitd che credeeterna, ma che,
ahi sventura!l & troppo breve. In quella etd di

rose si vedono gli uomini come dovrebbero’ es-

sere, non come sONO..
1l profondo silenzio di quel luogo era solo
“finterrotto dal pianto e dai singulti della misera’

moglie di De Cesare, e dal respiro -ansante d:
questi..,

Tutto a un tratto un acuto grido fu emesso
dal ragazzetto maggiore di etd, che poscia tutto
spaventato saltd dal letto e corse mezzo addor-
mentato ancora verso la madre, gridando:

— Mamma! Mammal ajuto! ajutol Guarda il
flupo che divora il babbol...

Quell’improvvisa scena fece congelare il san-
gue uelle vene alla desolata donna.

De Cesare provd un brivido pelle 0ssa; quq]a

1R 8YeYA Mai provato in sua vitd

P
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i E nulla, — disse con voce blanda De Ce-
sare al ragazzo. — Non vedi ch’io son qui?

Il ragazzo si stropiceid gli occhi, li fissd sul
padre e segultb a guardarlo, diffidando quasi
di sé stesso: — non gli sembrava vero ch'egli
fosse realmente li. ;

Ricomposti alquanto gli spiriti, il ragazzo
abbraccid le gambe del padre.

— Mi sognai, — disse, — che ti fossi recato
alla foresta, dove, mentre stavi discorrendo con
altri, un lupo shucato fuori dal monte ti inse-
guiva, ti poneva le zanne al petto, ti atterrava
e colla bocca ti stracciava le carni..

_— Senti, marito mio, — disse 1a desolata
donna con tremulo accento, — senti la divina
provvidenza che per queste innocenti labbra ti
avverte di dare ascolto glle mie parole? Mi da-
rai retta?.. ., ;

.1 De Cesare chind il capo e non nspose. :

La donna fu atterrita dal silenzio del marito
e proruppe in nuovo e dirotto pianto. _

Alle grida del ragaszo ed al pianto della ma-
dre eransi destati pieni di. spavento gli altri
fanciulli, i quali, vedendo piangere la madre,
gi posero a piangere pur essi, .chiamando la
mamma.

Essa non si moveva dal fianco del marito, e
conunuava a du'gl:
~— Franceso, rimarrai sordo alla yoce di Dio
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dhe si esprime per bocca delPinnocenza?... Non
mi rispondi?... B segno che tu non m’ami. -
A 'quell’esclamazione De Cesare fu scosso, ed
abbracciando 1a moglie, con forza rispose:
-—'-_'lo non amarti? Non ti ho io sposata 'per:-
ché ti adorava? Non dovrei fo riconoscere in
te 1’angelo che mi ha ricondotto dal traviato
cammino, riponendomi sul sentiero della vir-

| g g

Ouelle scene domestiche avevano grandemente
impressionato 1"animo del De Cesare, e la co-
scienza de’ suoi doveri come marito e come pa-
dre avevano grandemente influito. sulla di lui
volontd: <~ ma'presso alla virtd si trova sem-
pre satana per tentarla: — e il Matera, latore
della Tettera dei La Gala, sperando ‘aversi da
gostoro qualche carlino (1) se ritsciva ad ‘effet:
tuare il ritrovo di De Cesare con loro (tanto
pit ch’egli non conosceva i perfidi lor disegni)
1as¢id De Cesare' allora, ma ritornovvi all’alba,
lo trasse fuor di casa, rampognollo fortemente
come fosse troppo leggero di carattere nell’ac-
cogliere gli esagerati ed infondati presentimenti
della moglie, addimostrando viltd in una paura
irragionevole; e tanto disse e tanto fece che
rese vacillanti i propositi di quell’uomo.

(1) Carlino 4 moneta mpoleta.nh corrispondente a c'ohie’é
tosimi 4 di franco, ESLE P

5
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Do Cesare aveva inferno in cuore, la confu-
sione nella mente: — il sentimento della fami-
glia lo vincolava ai consigli della moglie: —
PPamor proprio, che gli insinuava parer da pocq
temendo, spronavalo a non cedere alle’ seduzio-
i del pianto di sua moglie, ma a soddisfare il
desiderio espresso dai La Gala di una sua visita,
11 Matera batteva continuamente in breccia
Pamor proprio di De Cesare: questi, fluttuando
in opposte idee, dopo alcun ‘lempo di taciturna
preoccupazione finalmente rispose: _
© __ Ebbene accetto linvito: ayverti i La Gala
di scendere alla pianura domani a diecietio ore
circa (1) ch’io sard da loro...

,— Bravo! =~ rispose il messo. — Vedo ehe
sei un uomo. A rivederci.

'E Cosmo Matera parti, e De Cesare si fised
tanto nell’idea che non esistesse alcun pericolo,
che;, se non persuase, racquetd almeno il tristo
presentimento della moglie, facendole presente
che con quell’abboccamento egli avrebbe potuto
tentare nna bella operazione pel paese e per 583
quella di persuadere i La Gala a presentarsi
coHa banda allautorita. 4

Al mattino successivo De Cesare.ricevette al-
tra lettera di Cipriano La Gela per mezzo del

* Cosmo Matera.

(1) Dieciotto ore corrispondono alle i1, 45 antimerldiane
del mostri orologi. : (8
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“La lettera diffondevasi in dichiarazioni di a-

micizia profonda; vi eran prodigate frasi affet-

tuose e proteste di sincero desiderio’ di rive-
derlo. | N AT

Onde poi colorire la sinceritd ‘delle intenzio-
ni affettuose, i briganti incaricarono il Matera
di render avvertito a voce De Cesare ch’essi
sarebbbersi recati ad ‘incontrarlo a'Pozzillo,
{uogo che ritrovavasi a meta del monte. Aggiun-
gendo essi poi’anche per voce, che ardente era
il lor desiderio di rivedere Pamico: ma che s8
ggli non ricambiasse il desiderio, e dimenticata
avesse Iamicizia antica, mandasse loro un maz-
zo di sigari ed una gallina'(1). '

A dir ‘perd il vero, sembra che tanteé proteste
esagerate di amicizia ‘ponessero in una certa
diffidenza 1o stesso Cosmo" Matera, il quale pare
titubasse; tanto pid nel ricordare alla memoria
s vagliar nella mente gli avvertimenti della
mboglie del De Cesare; ma vuoi per la'speranza
i un complimento (2), vuoi perchg il dubbio
no’l convincesse appieno, fatto sta che qualche
parola si' lascid sfuggire con De Cesare sulla
propria titubanza), ma 'non 'si diffuse né insi-
“stette. ! ) '

, (1) Sono parole testuali raccolte in una: deposizione te-

Almoniale al dibattimento ch’ ebbe luogo contro i La Gala
“y-compagni. !

. (8) Complimento in napoletano significa  régalia, dono.
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A quelle parole sfuggite dalle labbra dello
slesso Matera De Cesare rispondeva:

.= E perché non dovrd recarmivici, se essi
addimostrano tanto desiderio di rivedermi?
Essi mi sono amici: in ogni peggiore ipotesi
io non li temo: = essi sanno che non sono
uomini che mi facciano paura.

Cosi pensava De Cesare.

It coraggio invero ragiona, ma I’ audacia &
irriflessiva: — e De Cesare era audace e non
considerava percid 1’ inferioritd che scaturisce
dalla diversa posizione di un inerme di fronte
a chi & armato sino ai denti; — anzi di un
inerme in mezzo ad una moltitudine di uomini
armati, non riflettendo che se i La Gala erano
in due, dietro loro stava una banda intiera di
briganti.

.. Ma laudacia non ragiona, e la coscienza del-

'uomo onesto & franca e non lo lascia diffidar
degli: altri.

Ed egli si assicurd maggiormente dopo I’ ul-
timo. biglietto ricevuto firmato da Cipriano, in
cui il capo-banda scriveva: Non dubitgre: vie-
mi - sopra. che ti vogliam vedere , abbracciare
dopo molo tempo di distaeco.

Anzi ad un suo compaesano, a nome Perna
.Carmine che fortemente dissuadevalo sino agli
ultimi istanti di portarsi alia montagna, De Ce-
.sare rispondava che Cipriano erq suo cara a-
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mico, ¢ che ad ogni modo eqli non ne aveva poe
paura.

La tempra di De Gesare lo abbiam veduto,
era troppe tenace, e, quando aveva risoluto di
compiere una cosa, gli ostacoli gli rafforzavano
anzi la tenacita.

Verso le ore dieci antimeridiane del primo
settembre 1861 lascid la casa senza avvertir la
moglie che si recava alla montagna: ma la don.
nache presentiva male, erasene avveduta ed era
corsa sulle orme del marito e lo aveva raggiun-
to appena fuor di paese, e col pianto e colle
preghiere nuovamente insisteva perché abban.
donasse il proposito fatto.

De Cesare, era perd irremovibile, ritenendo
nella moglie esagerazione di timore.

= Voi altre donne = le diceva — siete tutte
cosit Femete della stess’ombra che lascia dietro
il vostro corpo.

Tautto a un tratto s’udi una scariea di fuci-
late per la montagna: — la donna trasall: ==
De Gesare volse lo sguardo per la foresta, ma

‘non vide che un denso fumo.

Le fucilate replicaronsi, e la donna, pren-
dendo il braccio del marito, gli disse:

— Hai sentito 'armonia della montagna? Hai

udito le fucilate che vi si fanno? Comprendi
ora il pericolo che ti sovrastava.
De Cesare, non sapendo spiegarsi la ragion
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di quelle fucilate, si laseid persuader dalla mo-
glie a ritornare alla proprig casa.

E- vi ritornd.

~Che era dunque avvenuto ala montagna ?

CAPITOLO VIIL,

Il combattimento colla Guardia Nazionale.

Nel 1 di febbraio del 1861 Francesco De Bals
zo, sindaco di S. Martino in Val Gaudina, or:
dind che un drappello di Guardie Nazionali di
quel comune si portasse sulle circostanti mons
tagne onde tutelare il raccolto delle castagne ai
confini del bosco del Principe.

Ignorava perd quel sindaco che la honda La
Gala si trovasse in que’ paraggir.

Fuvvi in vero chi nella procedura instituita.
i a carico dei La Gala avrebbe asseritoche il
Sindaco era a cognizione della presenza dei
briganti sul monte, ed essersi egli anzi disgus
stato della Guardia Nazionale perché essa aveva
arrestato, per titolo di detenzione di un fucile,
un tal Gennaro Bello che si trovava alla cu-
stodia di un fondo di proprietd diesso sindaco.
Tale dichiarazione in giudizio non sembrando-
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¢i esser stata ‘suffragata’’da” altre 'deposizioni
testimoniali, noi ci asteniamo’ dall’entrare nel
cuore di una tale quistione per -conoscere se il
sindaco avesse potuto avere wun 'sinistro .dige-

gno nello spedire la Guardia Nazionale per quei

menti. Ci6 non importa troppo alla storia dei
fatti che narriamo, e pereid, gettiamo un velo
sul recondito fine che potesse avere il De Bal-
Zo, e passiamo oltre.

‘Il sluogotenente Savoja  Luigi-fu | designato
pel comando del drappello ;siccome poila Guar-
dia montava da 2% o 25 uomini al giorno, e
alcuni avevano dovuto portarsiad accompagna-
re il capitano che veniva-da Gancello,cosi.non
rimasero: disponibili che 18 wemini, quali quel
Iuogotenente si prese e-parti.

i1 Erano le 17 ore italiarne (10, 45. ant)) quan-
do il drappello erasi:posto.in moto, ma appena
arrivato sulla montagna si- incontrd-in un ftal
Nunzio Clemente, contadino:di 8. Martfino, che,
interrogato dal luogoténente ' se -avesse: osser-
vata qualche novitd.sul monte, gli rispose che
jessendosi portato alla montagna per-raccoglie-
‘e castagne, aveva udito un suono: di tromba
e che poscia scontratosi con Francesco Caspua-
‘o, contadino pure di S. Martino, gli disse che
-quello squillo era di tromba brigantesca;; e che
Adippii mentre accingevasi a fuggire, si vide
-affrontato e circondato da otlo persone armate
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d1 fuclle una delle quali, postasi la patronama
avanti, gli spiand contro il fucile: avendo poi
un ‘altro’ di essi’gridate: '0l@, comando proprio
di que’ masnadieri, tutti posero a terrai fucili
ed egli, mentre dichiaravasi povero padre di
famiglia, approfittd di un momento di disaf-
fenzione di ‘essi, e mentre ‘altrove dirigevano
Io sguardo; diedesi a precipitosa fuga.

*'Questa narrazione del contadino non 'fece
tanto effetto sull’ animo del luogotenente, che
pensd ‘essere quegli incorso nei contrabbandie-
ri di tabacco, ed essi averlo minacciato’ per
paura che egli svelasse alla forza la'loro -pre-
$enza in quei Iuoghl, talché risposea 111! ch’era
"pazzo.

Siccome perd il contadine contmuava a di—
chiararesche quelle persone erano tutte armate
e fornite di munizioni, il  luogotenente’ pensd
allora’ che 'fosse 1a Guardla Nazmnale di Ger-
‘yinara.

- Torna, torna con nm, disse il luogotenen-
“te, che 'é la 'forza di' Cervinara: -

Ma il' contadino non voleva ritornare, di mo-
‘do che dovette quell’ufficiale constringerlo col-

“1a forza onde poter conoscere il preciso posto

‘ove avea veduta quella gente armata.'E “col
‘contadino il drappello della guardla nazmnale
nprese il suo cammino.

Dopo poco tempo di marcia erano ‘giunti alla
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Valle detta del Ceraso ove il luogolenente scor
se una comitiva di otto persone armate, quali
egli indubbiamente ritenne per Guardie Nazios
nali che si trovassero in pelustrazione pei bos
schi. Per maggior sicurezza perd diede il:

= Alt chj va I ' )

A quell’ intimazione fu risposto con un colpo
di fucile che tramazzd a terra mortalmente

ferito il luogotenente Savoja.. Allora si sentl

uno squillo di tromba sulla destra della Guars
dia Nazionale, ed uno squillo a sinistra accoms
pagnato dal grido: Ay ;

= Avanti Cipriano, avanti caporal Giona che
abbiamo ammazzato un capitano o un tenente.

E tosto sbucarono dadifferenti parti moltis-
$imi briganti guidati: dai La ' Gala che. grida
¥ano: . ‘
boo= Avanti-figlinoli, avanti. ]
<E fecerouna scarica sul drappello della Guar-
dia nazionale, che colpi cinque militi e li rese
cadaveri; . §

Notiamo i nomi di quelle infelici guardie af-
finché si:rammentino da tutti i buoni: —essi
furon vittime del proprio dovere, == & meritan
percid: particolare menzione : nella storia: —
essi furono Antonio Clemente, Agostino, Lallo,
Serafino Pisanello, Luigi Saldi e Giovanni Bat-
tista Teti.

Dopo la scarica i briganti corsero,, all’ attac-
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co emettendo urli feroci: — sembravan jene
che avessero flutato uman sangue da lontano:
— eran coraggiosi que’mostri, perché si cono-
scevano forti di un’ottantina di uomini cone
tro poche Guardie; e dippid-loscompiglio si era
impossessato.del drappello dopo _la mgr-;e_a del
iuogotenente e di quella susseguita dei cinque
commiilitoni; talché erasi sbandato e rotto 1n
fuga, e, per fuggir mnieglio, alcuni gittarono i
fucili ed un tal Genovese Giovanni si levo anche
le scarpe per essere piti lesto: = ma incorso
nei briganti, che da altro punto shucavano, ; si
fermd, vedendo impossibile Dulterior fuga, e
con altro milite finse raccogliere castagne. Ma
i briganti conobbero 1’ astuzia e 1i presero e
li spogliarono e li tennero due ore prigionieri,
e quindi li lasciarono, non potem_lo sperare al-
cun bene da questi, comecche miserabili con»
tadini. | £

-1 cinque militi uccisi vennero spa.ghm dei
Joro abiti e dei loro fucili ed uno di loro fu
anche arso. ;

Miserabile spettacolo, del destino. che  tocca

alla misera forza nelle perlustrazioni contro i1
brigantaggiou

T
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CAPITOLO IX.

Lo stupro delle irargini-
¢ la mutilazione delle' orecchia;

Maltusso, ladro, stupralore e mecto,

Fornicator, uom piend’ogni malizia,

Rufflan, briccone, & sacrilego e becco.
L. Puici, Il Morgante Magytors

“La varglmta del sentimento morale trattien
I’ uvomo sul sentiero della virtd: — il delitto
rompe I’epiderma’ di quel sentimento o lo stu-
pra: = il primo 'delitto & rottura allPargine
delle passioni: esse irrompono da quella rottu-
ra, Pampliano, e, non piu trattenute, precipitano
quali onde furiose a devastare la moralitid che
ancor vi confina...

“I delitti formano una ‘catena: — ge 'ti ‘ap-
prendi ad un anello, tu vi sarai trascinato fino
all’ ultimo: — ci abbisogna gran forza di vir-
1l ‘ed ‘energia di volontd per rompere la con-
giunzione delle anella: se non si riesce a spez-
zarla, guai all’ uomo.

Il delitto stacca 1’ uomo dalla socwta - per-
ché la societd & ingiustal essa non ammette
ravvedimento: un uomo cadde nel delitto, dun-
que dovra sempre essere fuggito; cid crea woa
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indegnazione contro la: societd : — P’indegna-
zione soffoca la voce del rimorso’ e spezza quels
Pinterno ritegno all’ errorel...

La societd & quindi una delle cause delld
moltiplicazione dei delitti?t...

I legislatori ed i politici non studiarono mai
questa causa impellente alla rinnovazione dei

reati::

E Puomo si afiratella al vizio, si' accomu-
na all’errore, si abitua al delitto e vi fa il
callo, e 'anima ubbriaca in una voluttd di ven-
delte sociali, in una libidine di male. E il ma<
le assume proporzioni sempre crescenti, e dal-
’altentato all’onore si passa all’ attentato alla’
proprietd, da questo a quello della vita e il san-
gue abitua al sangue: il suo odore alletta lo
scellerato: e I’uomo triste, che si vede preclu-
sa una riabilitazione sociale, va barcollando ¢«
scenamente sulla via del delittot... '

Uomini tristi come i La Gala si dovrebbero
chiamare ad onor dell’ umanitad un  aborto di’
natura anziché un parto legittimo: nondimeno’
la loro anima avrebbe potuto forse modificarsi’
se non innalzavasi avanti a loro il baluardo
insormontabile del ravvedimento. Nel 1860 Ci-
priano aveva proposto di presentarsi per mez-'
2o di un tal Andrea De Candizio, il quale por-
tossi a Napoli col maggiore de Cintiis a par-
larne al Ministero, il quale rispose mnon veler:
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transigere coi malfattori. Cipriano quindi si
gittd alla campagna ove il diritto all’ esistenza
gli suggeri la colpevole difesa e la violazione
dell’altrui proprietd: il delitto lo abitud al de-
litto e I indegnazione sociale gli inaspri il cat-
tivo istinto; e cattivo istinto e abitudine al de-
litto lo resero una jena. : :
Cosi era di Cipriano: — peggio di Giona in
cui listinto al sangue era predominante. Se la
frenologia dovesse studiare sulle protuberanze
del cranio di Giona, vi riscontrerebbe inclina-
zioni: peggiori della jena e della tigre. :
" Uomini amendue di perduti costumi, rotti ad
ogni sfrenatezza, addomesticati al delitto, incale
liti in esso, ubbriacati di umano sangue, non
piu rifuggivano da qualunque fatto dei selvaggi
della Nuova Zelanda: per essi il commettere
un delitto non era pilt questione di ' rimorsi,
non era pit un calcolo del lucro emergente e
del danno ad altri conseguente, 0 della pena
minaceiata per esso dalla legge, — era quistione
solo, di opportunitd: — era quistione di presen-
tarsene I’occasione, e lo si commetteva senza
tante considerazioni se poteva arrecar loro un
vantaggio o meno; — eran belve sitibonde di
sangue; ~— purché questo dissetasse la loro bra-
mosia, bastaval
~Quante colpe perpetrate e consumate che si
pascosero mel mistero delle foreste; = noi nar-
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cptamo .'solo quelle che vennero alla luce sotto
1 raggi dellinvestigazione e constatazione giu-
-_diz;a;ma:- - ma questi formano il minor numero:
: comr:l?sggmr_ parte 1i conosce solo Dio e chi
] quo- Pattacco avuto colla :guardia nazional
at lmga_nti avevano fatta una marcia pei mon:!
onde fhsperdere le traccie alla truppa che voi
lesse mgeguirli. Nel mattino dopo trovandosi i
territorio di Acerra, parte della banda rimasxal
a vedgtta, mentre Giona con trenta briganti
recossi nella masseria situata nel luo gh' :
mato le- Casinchelle. ! o il
.i Que i
I:‘i{f‘),mll.a masseria apparteneva ad Angelo So-
] l}ur:fnte il cammino dalla montagna élla m
seria, i br‘iganti avendo 'scorto nella 6am a 2
un contadino che a quella stessa mass.er]i)a'gna
partenevg, chiamato Esposito Giuseppe, gli i?xllj‘
posero di- non muoversi, avvertendolf; che s-
veduto 1" avessero in movimento essi lo avrebe
bero ucciso. Spaventato, quell’uomo non si mos e-
ma stette_ a quel posto per due ore conl;inueS :
Entrau nella masseria, prima Giona poi C
priano con' altri, s’ affaccio loro la moglie dell
?assa_]oz una donna attempata di 57 anni. Giona
Pafferrd per il pelto, le pose I’altra mano ‘sul
volto e trascinolla vicina a un letto, ove .
stesala, minacciolla con pistole se si mo’vg: 0{;
Un banchetlto di carne wmana V. 1 7 -
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o fiatasse o non dicesse a lui ove avesser ris
-posto danaro.

La masseria era popolata “ma la banda tenes
vala in soggezione.

I briganti percorsero la casa in ogni senso
~ apersero tutto: scassinarono i luoghi chiusi,
tutto rapirono che potesse tornar loro utile : —
devastarono c¢id che a lor non faceva: — rup-
pero e dispersero il rimanente: — né la roba
sola del massaro si preserc, ma ken pur anche
quella di altri contadini.

.. Né& qui limitaronsi le colpe.

Trovavansi nella masseria quattro avvenenti
contadine, dalle gote rubiconde, dal petto -ri-
goglioso, dal sorriso ingenuo. Una era Orsola
di Muzzo; aveva 23 anni, ed allo irrompere del-
la banda nella masseria, erasi rifugiata in un
solajo: aveva essa una sorella a nome Filome-
na, diciasettenne appena e che avventuratamente
trovavasi a lavorare in campagna. Altre eran
Lucia de Lucia, di 27 anni, e sua sorella Mad-
dalena, di soli 19 anni, le quali ripararono sopra
un fienile.

Un brigante aveva vedute perd la Lucia ela
Maddalena rifugiarsi sul fienile, ed avvertiti
altri quindici briganti, dopoché il saccheggio
della masseria era stato compiuto, saliron tutti
a quel luogo. i

- Lettore mio, non hai tu mai bene osservata
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come il -lepre stiasi accovacciato quando il can
bracco va fiutando in ogni dove il suo rifugio ?
Oppure non osservasti mai il topo rannicchia-
{0 in un buco gquando si conosce cercato dal
gatto

< Ebbene ponti'le similitudini in mente per
formartene concetto dello spettacolo che avvens
ne su quel fienile.

‘I'Le due'spaventate ragazze eransi accovaes
¢iate framezzo il fieno. La Lucia dovevasi mas
ritare alla domenica successiva: la Maddalena
avevasi gid un amante che ricercavala in ma-
trimonio. Nondimeno erano oneste : — rigoro-
samente oneste! la loro verginitd non - aveva
sofferto oltraggio e la loro mente' era tuttora
1111bata.

I quindici briganti sparpagliaronsi sul fleni-
je:’orecchiavano di qua se 1’alito dialcuna ne
tradisse il n'ascondiglio —tastavano di 1i se
dal rimosso fieno si rilevasss il lor - rifugio.
Tutto-a un tratto due acute strida si elevaros
fio: — ‘sataniche grida di contentezza vi r;spu-
sero: — le ragazze erano state scoverte e ‘i
briganti vi accorsero tuttil.. '

Le ragazze facevano sforzi titanici per difen-
dere il minacciato pudore: — acute grida ‘di
dolore emettevano: — i briganti 16 avevano
strette fra le braccia, e fra ruvide ma robus
46 mani stringevano le innocenti' mani che a-
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gitavansi a difesa di una virtd vituperata:-a
quelle disgraziate stracciarono le vesti in dosso:
~ posero a nudo un seno:palpitante di- dispe-
fazione::= la Maddalena, che piu della sorella
aveva potuto opporre resistenza, aveva rices
yati due colpi di:bajonetta alla:testa e al brac-
¢io: = separate 1’ una' dall’ altra poi, — strette
fra braccia di ferro, denudate:a metd, — ibri-
ganti furdnle sopra; — le stuprarono, = com-
misero atti cuila penna -rifugge a.-descrivers,
le labbra a narrare, — ¢ dopo aver anche tol-
ta alla Maddalena una piastra. che /teneva in
saccoteia, strappati i-pendenti che aveva alle o
recchie e due fazzoletti.che aveva indosso, essi
lasciarono--mezza morta la Lucia, e portarone
abbasso dal fienile la Maddalena (quella. di 19
anni), 1a-abbandonarono in braccio ad’altri bri-
ganti: che i rovinaronle maggiormente il rovis
pato corpo; e la tennero isequestrata onde por-
tarsela: sulla montagna. i

.o-Mentre ¢id avveniva sul ﬁemle gli altn bris
gann avevano scoverto sul solajo’la giovinetta
Orsola:di Muzzo e fra i loro artigli 'avevano
adunghiata. Essa gridava, implorava Dio e:la
Madonna, cercaya opporre -una vana resistenza;
ma, prevalendo la_forza, era stata portata, in
una camera. Essa dibattevasi orrendamente fra
quelle braccia, in modo ch’ebbe; le vesti, tutte
stracciate in dosso. Denudata completamente, fu
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stesa: sopra-un- letto, ludibrio  agli 'insulti’ pitww
osceni, stuprata da tutti, resa strumento di atti:
brutali, & ‘dopo’ avere 'insozzati quei  ricets
tacoli, ove matura: nascose il pudore, essi lascias'
ronla svenuta sul letto t. . }

Questi non sono fatti erotici che noi presen+
tiamo onde solleticar le passioni, == ma sono fatti
schifosi ¢he sisono: verificati e che un dibatti-
mento: giudiziale ha constatatil, § sy

oRaecolto il bottino: e caricatolo in'parte so-:
pra in:calesse del massaro, vi trascinaron o=’
pra anche la giovinetta Maddalena, quasi- del:
tutto! ignuda; feritd-in pit luoghi, eche sempre
dibattevasi con 'sforzi: vani frarle dure braccia:
di/due briganti che custodivanla ;. partitoilca+!
lesse, ‘o sempre tentando sforzi la | ragazza per |
liberarsi, e percuotendola sempre i briganti,:
onde intimorirla e render vano' ogni suo ten-
tativo di fuga, riusci nondimeno- a quell’in-:!
felice: nel: tramestio ‘della lotta:di scivolar dalle
tavole del. calesse: mentre era in moto e porsi
aterra liberata, dandosi a precipitosa fuga. Un :
brigante cercd in iquel mentre di esploderle
contro una p:stola. ma Dio. volle che non pren- /
desse fuoco Li... " |

Gli altri briganti partlronsena poscia condu- 2
cendo seqnestrata l1a moglie del Soriano,donna :
sessuagenaria; e ‘Antonio Conforti; contadino di |
quella qasserid:Quella misera -donna dovette !

-
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con loro camminare a piedi; a'lei stracciaron gli:
abiti in dosso,la insultarono malamente; e spin-
gevanla avanti. percuotendola col calcio del fucis
le; Giona:specialmente distinguevasi nel: percuos’
terla con un randello di ferro rubato nella mas-:
seria; dicendolé con: aspra. voces:

= Camminal ' J

- Pretesero i briganti dieci mﬂa ducat1 (L. 42500) -.
pel riscatto di quella 'donna, e mandarono al
marito arrichiederli' col mezzo! del| contadino
Conforti, che avevano pur sequestratn mmemo-
alla, Soriano.

Santolo Toscano, genero del massaro, .pnrtosszJ
alla montagna dai-La Gala, e invocando Dio @i
12 Madonna« supplicd! perché 'diminuissero ble’
pretensioni loroi Ma Gmna rispomievagh ;ﬁeraa'
mente: [ ot VI

.+ Non:¢’é: né Grlsto né lai Madonna, ci vuolm
la- richiesta; sommai' . 1 ib ovils)

Ma ' finalmente' scese!la pretesa dei- hrigantxa ‘
sette:mila (ducati, e poscia:aitre miila, ‘aggiun=
gendosi ‘perd che ove: da tale somma vi fosse
mancato un solo grano:avrebbe: il'marito rice
vuto'il cadavere!della moglie,:(0lal; »in o1l

11 Soriano trasmise intanto ai La.Galadiverse !
somine; ‘e, quando i corrieri ritardavano, i bii-
ganti ‘maltrattavano la'sequestrata; astenendosi;
poi quando ricevevano' denaro.  E'in varie rate:
fu trasmessa’ la’ somma totale deil tremila dus v

e,

o0

DI (CARNE UMANA 103

cati, al versamento della qual somma fu rila-
sciata libera quella- sventurata, dopo perd es-
rere stata colla banda per quindici giorni con-
tinui sulle montagna

Nel, penultimo giorno in cui la moglié del'-
Soriano ritrovavasi coi briganti, la banda se-
questrd altri individui. Eccone i particolari.

Domenico Abate, da S. Martino, giovane di
29 anni, ritornava da Cervinara ove erasi re<
cato per affari di sua -professione, essendo egli
nutago Arrivato a un certo punto scorse sotto
alcune piante di castagne molta gente, che, vis!
stolo, gridarono a lui: b3

—Aspetta, aspetta..,

L’Abate cercd allora sfuggir loro e dwdes; a
fuga, e, sebbene gli tirassero -contro molte fuei-
late, nessuna lo feri, ma raggiuntoegli da ‘cin-
que briganti e fermato, fu condotto sulla mons
tagna ove venne presentato a Gipriano e Giona;

In quella circostanza di tempo e luogo quasi:
eguale, dieci altri briganti sequestrarono un tal
Carmine Clemente che ritrovavasiin campagna |
per ;proprii interessi; e Juliano Carmine, nego-
ziante di Cervinara, che di 13 transitava, e fus
rono entrambi pure condofti alla presenza’ dei
La Gala. : ARNGY

Cipriano interrogd i sequestrati e disse loro
che voleva denaro.

Uno dei briganti intanto voltosi a Cipriano-
gli disse:
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.-== Capitano, andiamo' alla' masseria? ° '
Poco distante, ® in' tenimento sempre & San’
Martino, Valle Caudina, esisteva una masseria
posseduta da Giovanni Abate, ¢he era quella
d;cuialludeva il briganteé che allorche suggeri
a Cipriano di portars1 alla masseria.
Cipriano annui tosto al suggerimento ‘e, dati

gli ordini opportuni alla banda, cald dal monte

e portossi alla masseria, ove, trovatovi il Gio-

vanni Abate, dopo aver rubato ¢id che tornava

utile, Cipriano, presolo per mano, d:ssegh con
impeto:
— Andiamo, carognal :

E rivoltosi quindi a quattro hriganu dlsse

loros: !
-=== Portatelo sulla montagna.

.E wvi fu ‘condotto; maltrattato per istrada con’

percosse e di punture colla bajonetta. Presen-

tato a! Giona, questi gli fece scrivere alla fami-"

glia acciocelié mandasse denari e ‘vettovaglie.
‘Ritornato Cipriano alla banda; 'disse a1 caitu-
rati che lamentavansi:
-~ Sangue della ‘Madonna, non vi morvete o
sarete tutti fucilati.

E Giona soggiunse con una  feroce mdlﬂ’@ :

renza:

= Un orecchiaper nno deveandire a terra'
se non ci mandano i denari oggi mandiamo ai ’
parenti le orecchie, domani'la ‘testa :

e
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" 11 Giovanni Abate venne quindi posto aceanto,
agli altri sequestrau sulla Pigna . Gregorw,
Giona vi stette vicino.

La faxmgha del Giovanni: Ahate mtanto fu
sollecita “trasmetiere a Clprlano [trentacinque
piasire, in danaro (L. 178 ,50), e copiositd di vet
tovaglie  pel valore di. circa: altre ven’u pla-
stre (L. 102).

Siccome poi avevano fatto scrivere anche da-
gli altri sequestrati alle, loro, rispettive famiglie,
accmcche trasmettessero denaro, e queste.non ne
ayeyano pur anco trasmesso, Giona dato di pis
glio ad un coltello a doppio taglio, detto sfars
ziglia, e.fatti legare quegli infelici, mgzzo:il
lembo_dell’ orecchio a Domenico :Abate, a Cars,
mine ‘Clemente ed a Juliano: Carmine. ;. . ;

Gwvanm Abate mormord, alcune parole di,
spaveme a.quella cruenta operazmne, ma un,
brlgante detto il Gatabre,se gli sussurrb all’o-,
receh:o ; .

— Stam zitto che quesn ti uceide, e pnma
che te lo dica lo ha fatto. :

Ed accennava a Giona. :

Cipriano, disse poscia ai, quattro seqnestratl
con accento nséluto. _

“— Voglio due o tre cantaja di mawherony
¢ il.pane:.ed il:-vino corrispondente..;:: )

Ma Giovanni Abate' tutto attristato ‘rispose:

"' ‘Che' pretendete? io sono vovero al punto
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che non ho io ‘da saziarmi, cha tutto quello che
Possedeva ve lo' ha' mandato intieramente Ia
mia famiglia, : e e I
"E"Giona allora rivoltosi a Cipriano: o
- = Dagli una pezza (1), disse. : bis
'K Cipriano ‘gliela diede soggiungendogli :
e Mi‘manderai una’ pezza di pane (2).

E lasciarono che libero partisse, =
“Le orecchie reciss agli altri tre vennero
duindi ‘avvolte in’tre distinti pezzi di carta e
con rispettive lettere di accompagnamento tra-
smesse ai parenti, sollecitando da loro 1a spe-
dizione ‘di denaro e vettovaglie. : '
‘Ma'non furone ancora paghi i fratelli La Gala
dei-sequestrati che' tenevano, ché Cipriano, pre-
s0si un drappello di ‘briganti, cald nuovamente
dalla montagna ¢ portossi a invadere 1a mas-
seria di Equizio ‘Abate e, ‘trovande fuori alctini

. contadini,” Cipriano voleva obbligarli ad appic-

care il fuoco alle messi; ma essi conoscendo che
da'un tal fatto ne avrebbero essi pure provato
dure conseguenze si opposero or cgg ung scusa
or con un’altra. AP RSN
'Stavaserie PEquizio Abate a’ quell’ ora’ man-
giando colla sua famiglia, Yuando ‘senti violen-

(1) Nel napolelano volgarmente chiamano una pezza la
plasira che ha il valore di L. 8.40. A
@ Cio vnol dire ¢ Manderai pane pel valore dl una pias
Blra, ° . 7

Ry
S - )

DI CARNE UMAMA 107 ¢

temente bussare alla chiusa porta, e senti nel
contempo, minacciare di dar fuoco al.portene)
ge sollecitamente non aprivasi. (d5e  &uoiD
Appena.aperto, Cipriano entrd con purhanza?,
maltrattd la famiglia, vi predd molti. oggettin

* pel valore di ducati 47 (L. 191 25) e sequestrd

il figlio Giuseppe, che seco tradusse ) con 111-1-.;‘
allorehd, ritorné alla, montagna, lasciando il
vecchio Equizio e la famiglia nello s?aven_to.
_E. Giuseppe Abate, uomo-di 43 anni, mentr'a
in; mezzo ai briganti era scortato, pregava Ci-:
pf_ianq non-gli. facesse male. Il cago-handa fece
allora fermare la comitiva ed orfhnb_al seques.
strato che; se non .veleva chg- gh.ca_pltasse: ma-
lanno, ;-scrivesse alla: faxr;;gha -d_l trasmette;e
i agna mille ducatii - ilooo0 167
a?;a\l I&?t?s;pgpe scrisse in allora. ‘una lettera .al. I
padre ; /scongiurandolo: sollecitare la .trasm.lsf_
ione. . i aBIIqiD 8 I
m:)uesto higlietto venne quindi per un:conta:
dino mandato ad Equizio Abate.. i
i Giunti al monte.aspettarono 1_1 de:_:a::o,. n}aj
siccome non st tosto. veniva, ché la famgha ini
contanti non lo teneva ed awireva.dovuto gnda_rs !
a farselo: imprestare, Giona {mpugnato ﬂ-sc:a-._
gurato coltello, e crollando il capo: _
~ =~ Mio- fratello, disse, non sa fave il -bri-.
gaﬁﬁrdinato si 'legasse I’infel.ice Giuseppe Aba~
te, gli recise tutto un orecchio.
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'Cipriano ‘rimanevasene spettatore-indifferen<’
16, ed'anzi-incoraggiava 'quella jena chiamata"
Giona, sebbene per veritd questi non e avesse?
di tali’ eccitamenti bisogno, ‘ché ' ‘Giona’ ove ‘si
doveva ferire aveva sempre la'mano pronta.”
‘== Animo; diceva' Cipriano, tengo la  gente'
digiuna da-cinque giorni; ‘e con titti ‘questi
detenuti nessuno mi manda roba da’ mant’
giare. - Pgitsl si idoaay
oAllora fece scrivere altro biglietto ‘dal Git-
seppe: Abate; col quale richiedeva la’sommadi
ducati tremila, che insieme allorécchio’ reciso. -
mando alla famiglia: /110 0 ol nil gl
-Gid avveniva prima di mezzo giorno, ® Cinuia
oLa famiglia fu ‘costernata ' nel vedersi aspic!
vare un’orecchia del  Giuseppe, ‘e ‘sil'{foce ‘pre:s
niura di raccogliere denari'e per mezzo ¢ un
proprio:‘contadino aomome :Esposito ‘Antotio;

UN BANCHETTO

- spedi a Cipriano duecento ducati. RV

-Al:contadino; arrivd da Cipriano: verso sera
© questi indispettito nel non vedere arrivare Lin
tiera sommd; senza considerare la/ brevitd del
tempo, {giacché' nella /primavlettera egli ‘aveva:
fissato: solo ‘quattro ofe quale’ termine peren:’
torio: allactrasmissione dél denaro) senza rifiet-:
tere alla difficoltd!in breve termine i di tempo:
dii poter otténer: denaro -a iprestito 6 mediante
vendita di generi, montd su tutte le furie, e
con accento: risoluto ‘disse-alPEsposito:  di rife-

]
‘
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rire alla famiglia’'del Giuseppe Abate che sollq:
citasse DI’invio :del rimanente della somma rll'
chiesta se mon voleva deplorare.maggior: ma_nl.-
L’Esposito cercava scusare .l.a famiglia e’ so&
giungeva che non avrehbegli crqduto. -4
.= Ma se non:crede a te, = ’interruppe Ui
pri'ano, — che sei di casa, cre@era I.IIBIIO.a xlne..
E Giona, I'nomo dei ripieghi sub}tar}el, .r1§o-
luti e feroci, senza punto scomporsi dls’se'. t
|~ Tagliagliun’alira orelcchla a quel_ hirbante
; diamecela alla famiglia. cualy
: g,al;lle parole facendo seguire la tradlfzmn.(il
in atto, prese il coltello, fece _tener fel'::iao (;i
Giuseppe Abate, e fra i lamenti ells grida .
questo gli recise apche Faltro ox:ecchw, elo cod‘1
segnd all’ Esposito, avvolto {in un pezzo :
carta, incaricandolo di, portarlo alla famiglia
i ogli:
dl?-ingofta questo al tuo padrone che parlerd
it del biglietto! 7 ‘ S B3
p“z]lﬂ dr'zinacﬁ:ié esso Esposito che, se avesse per-
duto o non consegnato alla famiglia quell orec-l
io, avrebbe uceiso lui. ‘ B
c]:;)a famiglia angosciata corse di qua, di 13,
incettd denari a prestito, a mutuo, _ver_u!endo:
generi di campagna, ¢ i denari ammassati tra<
smise a Cipriano per mezzo d‘i un proprio con-
tadino chiamato Del Giaco Gwyanm, accompa<
gnato questo da altri lavoranti che portavano
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ducentocinquanta  pani; due barili di vino, e

dti_e fo:_'m? di cacio, importanti' cumulativamente
coi denari la somma diducati 600 (equivalente
a L. 2550).

Dopo aver ¢id ricevuto i'La Gala dalla’ fami«

glia di' Giusezpe Abate, dopo: aver avuto tre-
mila ducati (L. 12750) da quelle di Pomenico
Abate e settanta ducati’(L. 297. 50) da quella
di Carmine Juliano, liberaronli tutti ‘essendo
stata per loro fortuna se, dopo la perdita -del
denaro e delle orecchie, avessero potuto salvare
lavita g i '

CAPITOLO X.

- Ul banchetto di carne umana,

-La banda dei La Gala era ritornata sul Ta-
burno: — appena giunta ne fece dar notizia a
a Francesco De Cesare per mezzo di un manu-
tengolo, rinnovando le preghiere gid fatte; e
facendogli dire che.avrebbero i La Gala aspet-
wto lui al luogo gid designato detto Pozzillo.
Era il mattino del 4 di settembre del 1861:
== il sole spandeva una luce fioca: — qualche
nube atéraversava di tanto in tanto il corso ai

—————
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suoi raggi: - sembrava pronosticasse cattivo
tempo.. E quel pronostico atmosferico scendeva
nell’anima di Maria, 1a moglie di Francesco De
Cesare, a pronosticarle disgrazia.. La natura @&
previdente spesso per I’wmana natura e colla
sua. voce misteriosa l'avverte di qualche male
che sovrasti: e Maria provava un tristissimo pre«
sentimento al messaggio dei La Gala,

De (Cesare, onde non turbar ' la moglie, non
rispose al messoin sua presenza, ma deliberato
di fare una sfuggita di nascosto e ritornar su-
bito alle domestiche mura senza che la moglie
se n’avvedesse, disse al messo che ne lo aspet
tasse in piazza.

E il messo parti per attenderlo altrove.

De Cesare simuld non voler partire e, dato sc-
sto ad alcune domestiche bisogna, wuseci dell’u-
scio pian piano, come chi vada gironzando. per
far passare un po’di tempo e scese le scale.

Lo sguardo scrutatore di Maria si era lan-
ciato su di lui mentre usciva, e con dolce ac-
cento gli disse: ¢

— Dove te ne vai, Francesco?

— In strada-a prendere un po’d'aria.. -

— Non puoi rimanertene qui a tenerci com-
pagnia? i i

— Torno subito.. .

— Non ti discosti perd di casa..

— Oihd!
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" 'E come-chi non abbia alcun proposuo pel
bapo scese pian piano le scale, ‘si porto in strada
€ pian piano si diresse’alla piazza. t

La moglie erasi affacciata alla finestra, e, per
quanto lo vedesse camminare cosi sbadatamente,
nondimeno non potette cacciarsi di capo quel
misterioso presentimento di male che la tormen-
tava senza poterlo splegare

De Cesare, giunto in piazza, volse indietro lo
sguardo onde osservare se fosse stato segulto
® non vedendo aleuno, si avvicind al messo di
Cipriano che stavalo attendendo:

— Eccomi qua, — gli disse. -

— Ti sei fatto aspettare... '

— Dovetti indugiare per ingannare Ia sofve
glianza della moglie che & sempre paurosa...

' — Paura di che..
— L’amore, sai, teme sempre pelloggetto a-
mato... Ellami ama tanto!.. E una santa e vir-

tuosa donna, ed io dehho amarla e venerarla.
— Pazziel -

= Perché?
— Ve ne son tante che..; - :
— Di donne ve ne son molte, ma di buone

poche... Toricordo: il nostro curato che dicevami

allorché ho preso moglie che la Sacra Bibbia
insegna che la donna saggm fa prosperar Ia
casa (:I_) o 4 L

(1) Sapiens mulier gedifical domum suam, Pnovnam. X1,
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— Ma tu ascolti i preti?
— Ascolto i buoni consigli..
— E qual risposta porterd a Glpriano? :
-= Di aspettarnn al luogo detto Pozzillo che
fra un’ora mi vi porterlﬁ .
— Bravo: a rivederci...
E il messo parti. -,
Per altro lato della piazza, — per quella on:
d’era venuto De Cesare, — shoccava intanto
Maria col curato: ella aveva veduto accomia-
tarsi il marito dal messo di Cipriano e provod
un fremito per le ossa.. i .
Rivolto per caso lo sguardo indietro, De Ce-,
sare s'incontrd in quello di sua moglie,.. '
Maria gli si avvicind col prete: — era uonéo
rubicondo, grasso, panciuto in corpo, ma sucl
negli abiti. ¢ 1
E— Che trattavi, = gli disse ella, — con quel
Puomo di cattivo augurio?
— Lo salutai...
— Francesco! Francesco! Non mi nascondere

Panima tual.. Tu mi vuoi ingannare colle tue

arole,.. . :
" E fissava intanto sul marito uno sguardo scru:

tatore.
— Perchd ingannarti? disse confuso De Ce-
gare.
~ Perchd tu mi ingannil Io lo leggo nel tuo
" Un banchetto di carne umang Ve L. 8
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sguardo, 1_lella tua sorpresa in vedermi, nella
tua confusione nel rispondermi...

E, voltasi al curato, essa continud:

== Don Lazzaro, persuadete voi mig marito

a stare a casa con me.

— Ifrancesco, — disse il prete, — perché non
a_scolh la voce della moglie? Ottima donna, essa
non pt_u‘) darti clie ottimi consigli, e, non ascol-
tandoli, cadrai in abisso: est vig, dicon le sacre

carte, quae videtur homini justa: novissima au-

tem ejus deducunt ad mortem (1).

— Reverendo, — rispose De C
e ; esare, — eg
teme di tutto... 757 §

— Di che temete? - domandé il prete alla-

donna, ' ¢

— Egli vuol recarsi a trovare quegli scelle-'
rati briganti che sono i La Gala, che hanno’
commesse fante malvagita..,

— Finalmente io fui loro amico, — soggiunse

- lunse
De Cesare. ; s

— B tatto questot — replicd il prete, — B
tutto questo... Che vi & di male? Perché tu, o
donna, chiami malvagi gli uomini che non sono
al!;r(') che strumenti della divina vendetta? Uo-
mini che rivendicano quanto fu usurpato da

un governo scomunicato che fu si empio d*in: -

(1) Prov, xiv. (Vi & tal via che pas d'irma'a'u"uoﬁio; Tha
§ svoi punti bstremi conducono alla morte).

)

R e e B e
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vadere persino gli Stati del Santo Padre? Uo:
mini che sono i puntelli del trono e dell’al-
tare come questi non meritano di venir chia-
mati malvagi, ma santi martiri della giustizia
& della religione. Che abbiam noi delle patrie
instituzioni? Dov’a il re Francesco, shalzato di’
trono, errabondo senza patria e senza beni? egli
che aveva fatto tanto bene alla religione eri«
stianat Hereditas nostra versa est ad alienos:
domus mostrae ad extraneos. Pupilli facti su-
mus absque patre: matres mosirae quast vi-
duae (1); & il profeta Geremia che parla, e che
in buon volgare significherebbe nel nostro caso:
La nostra eredita é passata agli stranieri e le
nostre case ai forastieri piemontesi; not siamo’
divenuti orfani senza padre (perché ci ‘hann¢’
tolto Franceschiello) e-l¢ nostre madri come ve-
dove' (perche i Piemontesi hanno' rovinata la
Chiesa). : i 3.9 193 ;

" Pe’ Cesare rimasesorpreso della cinica inter<
pretazione che don Lazzaro davaalla Sacra Scrit-
tura; ma, per non mancar di rispetto ad un mi-
nistro di Dio, abbassd lo sguardo e tacque.

- = I'briganti, — continud il prete con ribut«
tante cinismo, — i briganti non sono altro che’
i rivendicatori della ‘giustizia conculcata da
questi predoni di Piemonte, calati dall’Alta Italia

(1) THRENI; SEN LAMENTATIONES JEREMLAE, Cap..V, vi. 2,3
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per.arricchirsi su di noi: di questi empii che an--

no vedovata la chiesa, che attentano ai nostri co-

stumi, alla santita del talamo, alle proprietd no-:

stre! Oh, se dovessero rimanere qui un anmo,
tu vedresti da loro diffondersi pil male che
non da un’epidemia terribile! Ma un anno non
¢i' resteranno: ci hanno troppo avvelenato il
cibo e le bevande: — dederunt in escam meain
fel, et in siti mea potaverunt me aceto (1); —

e poi la scomunica del santo pontefice 1i perse-.

guita dovunque, li fulmina e li annienterd... Non
temere, Maria, di tuo marito: — lascia chegli
parteggi coi briganti: essi sono benedetti dalla
chiesa e dal re, e quando Franceschiello ritor-
nera sul suo trono voi altri due sarete premiati
ed arricchiti. _

_La donna abbassd lo sguardo in attitudine,
mestissima: il presentimento I’agitava, 1a parola,
del prete la confortava e la persuadeva, giac-
ché in que’poveri popoli duramente governati
dal Borbone, vi si era seminata I’ignoranza e
la superstizione, e la voce del prete era auto-
revole in modo che avrebbero ritenuto santo
anche il parricidio quand’egli lo avesse ordi.
nato! _ :

, — Vieni con me, Maria, = continud Don Laz,

(1) Psauwmi, Lxviir, 22 (Hanho olire ¢ cio, messo del velend

nella mia bevanda, @ quand’io era asselato mi abbeverarono
con_aceto),

"y
7810, — vieni con me @ ¢asa mia che mi acco:
moderal le camere, ed io ti’ conforterd. _
E, presa Maria per mano, 1a condgsse 8eco0.
De Cesare gettd uno sguardo alla misera don-
na che profondamente mesta pa}ru:.ra col prete;
egli la guardd con amoro; quindi, emesso un
sospiro, s’ avvio per la gtrada che conducevg
na. : :
31]21‘1::3;“;% luogo detto Pozzillo, De Cesare vi
trovd Giona e Cipriano La Gala che 1’a_1tte_n_dev a-
no, & i quali avendolo veduto da llu_ngi.a_rrwanlaz
eranglisi mossi incontro, ed a\_mcmatls: t_:h? gli
furono gli gettarono le braccia al collo, 1 ab-
jarono, lo baciarono...
hr;.‘.(:'?aiq ha;:io di Giudia che vendevz’\ I’ uomo
‘giusto per pochi sicli od era quella l,effusmng
'yera d’antica amicizia?
emo. ity
1—‘? l;eg:rché, caro Francesco,.—- disse plprna-
no, — titubavi tanto nel vgrgn:e a nm‘f non
rammentavi pit 1’antica amlcma!? non ti sov-
yenivi pi che fummo compagn neli _'dol.ore;
‘pella pena, e che la ventura ¢l favor msuami;i
di poter evadere dal ‘luogo dz' fqrza? non
sembrava che i ricordi della giovinezza slano
i bili ? ;2
mT-mNe;}adiscorrevamo sempre di te,— imprese
a dire Giona. — Noi da h}ngo tempo__ahbtl)al';
nutrito desiderio di vederti . e avressimo br

DI CARNE UMANA




Lo T o e L

T . e R P b s S

N N TR g T

- U8 ~_UN BANCHETTQ

mato di condividere con te le ricchezze. che ah~
biamo accumulate nella nostra vita di ventu-
..

.~ Mi congratulo con voi che abbiate fatto
fortuna, — rispose De Cesare.

— Abbiamo accumulato tanto, — disse Gwna,
con affettata indifferenza, -- da poter ritirarci
a condurre vita signorile.

— E tu, Francesco, come conduci la mar

— lo la passo nel lavoro, il quale @ quello
c.he mi somministra gli scarsi mezzi pella sus-
sistenza mia e della mia famiglia.

— Dunque sei molto povero...

— Certamente! ho soltanto' la soddisfazione
morale di una vita tranquilla e laboriosa.

— Ma perché tu vuoi startene al paese, in
mezzo ad una societd corrotta che calpesta il
povero e sirozza i prezzi del lavoro umano?
Credi tu che se domani tu infermi vi sard la
mano pietosa che si prestenda a soccorrer te e la

tua famiglia?

= Sinora trovo lavoro...
— 81, perché sei sano e robusto; e poi.... sai

'tu il perché non ti manca oggidi il lavoro?

= Perché? :
— Perché al presente i galantuomini hanno
unamaladetta paura di noi che scorriamo la cam-

-pagna: lascia che il paese. possa lameniare la
istruzione del brigantaggio. e tu vedrai allora
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“il ricco con quanta superbia opprimerd il po-

vero! Dissi eche il paese lamenterd la distru-

_zione del brigantaggio, perché noi sosteniamo
i diritti delle ultime classi sociali; noi poniamo

duro freno alla tracotanza de’ricchi; noi soste-
_niamo il principio che I’uomo povero essendo
_nato eguale a quello ricco, debbavi essere ver-

¢id uguaglianza in tutto..
— E invece che trovi? interruppe Cipriano,
— Tu trovi, — continud Giona, — I'uno che
muore per fame, giacché la miseria I'ha obbli-

_gato ad un digiuno troppo prolungato, — Ials
-tro muore di indigestione, perché la fortuna e
_I*ingiustizia hanno accumulati soyerchiamente

in lui ricchezze di cui ne abusa. Se a questo

_Epulone si volgesse il povero Lazzaro chiedendo

le bricciole cadenti dal lauto desco, verrebbe

_scacciato malamente: — se gli dicesse: Signoret
-i0 cado per soverchio digiuno: t figli gridano
“al wedermi: BasBo, PANE! PANE! lat moglie pian-

ge perché invano il pargoletlo s* arrampica ol

S0, 8610 ch’ & arido, perché il digiuno non lo

riempie di latle. Signore soccorrefemi! Questo
“signore con ciglio altiero, con modi superbi, ti
_griderd: Va, polirone, @ lavorarel.. Ma se il
meschmo non ha lavoro, e lo cerca a quel si-
gnore lavoro non avra e nemmeno soccorso!...

A1 mondo: 8 infame, e credi che & spesso il mondo
che deprava ¢li uomini e li rende crudeli e fero-
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cil... Noi per esempio abbiamo fatte pratiche per

la nostra pesentazione, ma il governo piemon-
tese che ha risposto? Noi non vogliamo patteg-
giare coi briganti .. Ecco la superba rispostat

Ma se si fosse trattato di qualche ministro
che avesse esercitato il brigantaggio non in cam-
pagna al caldo eccessivo o al freddo intenso,
ma per le scale dorate, rubando milioni, oppri-
mendo popoli, facendo fucilare chi gridasse con-
tro quel brigantaggio ‘di nuovo genere, oh, sta
pur sicuro che si sarebbe cercato non di gra.

-ziare il brigante in guanti gialli, ma lo si sa-
‘rebbe tosto coperto col velo del silenzio, ognun
‘pensando alla massima: Oggi @ te, domani @

me...
— Tu sei troppo pessimista, caro Giona, ==

=~ interruppe De Cesare.

— Pessimista? — rispose 1altro. — Bada bene
che fra caffone (1) e galantuomo (2) sta di
mezzo un abisso: non vi sarebbe mezzo di u-
nione, percheé il secondo respinge superbamente
il primo. Cosi sta ’abisso fra il potere e il lusso
governalivo pagato col sudore del povero e fra

ile dure sofferenze di chi & condannato al lavo-

ro.. Chi siede in alto non pensa punto a quanto

-si soffre in basso! e se I'un cerca lavoro, un

(€8] 'cag‘oni nel napoletano son chiamati gll wominl della
plebe.

(2) Galantuomini son chlamati in quelle provinels { rie-
chl.
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altro unimpiego, se questi non sono beniamini
protetti dai governanti non avranno lavoro nd
impiego. I1 mondo & cosi...

— Tu odii troppo i galantuomini e il go-

“Yerno...

— Qdiarli?... li odio tanto che vorrei divo-
rare le loro carni: il mio odio & cosi sconfinato

-che 'immensitd dell’oceano & figura informe a

descriverne I'ampiezza. _

— Eppure io credo, — disse De Cesare, —
che se voleste presentarvi tutti il governo vi
accorderebbe... ;

~— Presentarci, noi?.. interruppe con forza
Giona. — Non sai che frascinato a vivere sotto
il cielo, pei boschi, fra i pericoli dopo che' ab-
biam trattato una volta per la presentazione

- "che fu respinta, oggidi noi ci siam formato il
- carattere delle belve, sitibondi d’uman sangue,

fameliche di carne umana?.. D’altronde se-e-

‘ sternassimo il desiderio di presentarci, coms

verressimo accolti?...

— Io spero che il governo accetterebbe..

~ Come ti ingannit.. Sl :

— o son certo che se io facessi pratiche pet
Voi... :

— Dunque tu ti trovi in lor favore... — urld
Giona. _ )

E il suo petto divenne come mantice: !l re-
spiro si fece grave, feroce lo sguardo, livido
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il volto, tremule le membra per furore. Avrebba
voluto prender quell'uomo® farlo in brani, —
e forselo avrebbe fatto, — se Gipriano, volendo
velare ancora I'odio intenso che nutriva per
" De Cesare, non avesse imposto a Giona di ta-
-cere. ‘Volle velare I’ odio 'suo'perché conosceva
Panimo risoluto di De Cesare e 'audacia sua,
e in due temeva affrontarlo. S’ intromise nella
lusinga di attirarlo ov’era la banda e 12 in mezza
-a numerosa schiera eompiere la sua vendetta
Quindi rivoltosi a De Cesare gli disse:

— Lasciamo, caro Francesco, .queésti discorsi,
+Dopo molto; tempo ‘che non ci vediamo, -oggi
«dobbiam passare insieme un’allegra giornata.

= lo debbo ritornare presto acasa mia, ove
la moglie e i figli mi attendono...

I == Ma tu vuoi niegarci una qualche ora di
-godimento? Dopo tanto tempo I’ am:cma me-
-gherd un sollievo all’amico ?

=== Ritornerd-anche rei giorni seguenn. oggi
non posso assolutamente...’

= Vien 'qua,marioncello mio, — disse sehers
z0so Cipriano accarezzandolo, ‘= tu non-devi

«<rifintarti allanostra'preghiera: tu non dBVl me-
garci un tanto favore...
| %= Senti; Cipriano, 1’ assiciiro domani’ d1 Dags
sare intera la giornata con voi tutti, .12
Cipriano non si fidava: témeva che o non ve-

onisse od avvertisse la forza della Joro presenza
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in quel luogo: quindi prosegui con fredda dis-
simulazione:

— Bene, domani ti -attendiamo: prendi, que-
Sti sono cinquanta ducati con cui tu ci prov-
vederai commestibili e vino.

E trasse dalla cintura che attorniava la sua
-vita quella somma e la diede a De Cesare.

De Cesare prese la somma e rispose:

— Io ti provvederd di tutto: ora ti lascio.

— No, — disse Cipriano, — prima devi ve-
dere le armi nostre e la nostra banda: dopo te
e partirai a tuo bell’agio.

~— E dove sta la banda?

— Qui in coppa_ (1)...

— Spreco troppo tempo...

— In'mezz’ora ci siam spicciati..

— Bene andiamo...

. Ed, allettato da tante professioni di amicizia
-De Cesare segui discorrendo i due fratelli. bri-
ganu..

Giunti a un certo punto della montagna si
presentb al loro sguardo la banda: giunti alla

~medesima, questa preavverma di quello che do-
~veva fare, si Jevd e si pose in cemhm intorno

.-ai tre sopravvenuti.

Cipriano allora, freddo come il marmo, coIlo

_'stesso sorrisu. che aveva al labbro cinque mi-

( In coppa vuol dir sopra, in cima.

. e e e e S e e
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hutl prima quando baciava De Cesare, l'antico
umico, col medesimo sorriso e con tutta ‘paca-
tozza disse a quell'uomo:

— Francesco, tu devi morire! Giona scannalo.

Francesco De Cesare sorrise al complimento
hon troppo affettuoso, intimamente credendo
che -celiasse, non potendosi menomamente per-
guadere che dopo tante dimostrazioni di affetto
e con quella freddezza Cipriano parlasse da
“senno. Non dubitava nemmeno cheil bacio-ac-
cennasse a tradimento né che Giuda scendesse
dalla ficaja ov’erasi appiccato per rivivere'in
quel suo compagno di galera né che mﬁne le

rose GO])I‘ISSBI‘O una tombal...

Ma ben ei conobbe il terribile disinganno
allorché a quelle parole senti Giona rivelgersi
ad un brigante a nome Sarracino Antonio, alias
Mostaccio, contadino che aveva condotto ai bri
ganti una mula carica di vettovaglie di inca-
‘rico della famiglia Viscusi, senti dirgli:- }

= Prendi la fune che serve all’ animale che
dobbiamo legarlo.

E prima che De Cesare potesse rientrare in
" 48 stesso ' dal terribile disinganno in cui era
stato precipitato, e prima quindi che egli po-
tesse tentare una difesa, — vana del resto fra
“tanta gente, — fu presa la fune dai briganti,
fu egli accerchiato, e, per quanto tentasse scio-
gliersi da quelle numerose braccia che lo strin

DI CARNE UMANA 125
gevano innodo di ferro, sopraffatto dal numero,
ed anco dalla sorpresa indebolito, fu legato —
e ben stretto assicurato — talchd reso impo.
tente a qualunque difesa — Cipriano e Giona
gh si avventaron contro, ferendolo in mille guisa
coi pugnali, non freddandolo perd onde proluns
gare il divertimento; e, orribili nel projettar
sanguineo dello sguardo e nelle feroci contras
zioni del volto per crudel bramosia di sangue
che appagava, parea deliziassersi nell’immer-
gere il pugnale in umane carni — ed in carni
di chi fuloro compagno e amico — e di quello
a cui poco prima aveangli professato amicizia
e pronosticato avvenire col bacio d’Iscariotte,
— ¢ conuna freddezza che rendeva incredibile
il fatto a chi non fosse stato presentet..

- Dibattevasi invanamente De Cesare fra quelle
ritorte e gridava:

— Ciprianol... non hai tu avuto un padro! .
non avesti una madre?.. per tuo padre, per.
tua madre rammentati 'opera iniqua che com-
piil... risovvienti che tu ferisci un padre che
ha figli, e col padre tu ferisei, uceidi i figli
purel.

- Cipriano rispose con un feroce sorriso di
scherno e con un freddo sguardo beffardo che
sembrava dicesse: Quanto godo nel tuo strazio l..

Giona rispose colla punta del pugnale: — lo

infisse in un occhio che schizzo fuori: = quin- -

SR SRt B T WL
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di le mani insanguinate introdusse in una fo-

rita e la squarcid.. ' :
- = Gesummarial.. — gridd De Cesare. — Per
caritd finite... o almeno uccidetemit.., uccide-
temi, ma non fate strazio di mia vitat.., deci
detemi, ma non martirizzatemit... _ :
— Ma non vedi, caro amico, — rispose con
una feroce freddezza Cipriano, e preridendo con-
temporaneamente pei capegli quell’infelice e tra-
scinandolo per un tratfo, — non vedi in cid un
altestato di nostra amicizia?.. non ved: come
soddisfi alla protrazione di uno spettacoio a cui

da gran tempo desideravamo di assistere9... Non'

comprendi quanto sia gradevole studiare fred-

damente in " altrui’ le varie fasi del ‘passaggio.

dalla vita alla ‘morte?... :
‘Quindi pe’-capegli 1o atterrd: — quindi gli
recise il naso: — Giona gli recise lo orecchie’
e divorolle, e dalle ferite zampillando sangue,
Giona, fattasi della palma della manca mano’
coppa, raccolse il sangue, lo portd alla bocea,
1o ‘bevve... - .
Eravi con Cipriano Concetta, donzella rapita;
dalla banda vituperata, figlia di agiata famiglia:
che alla proposta di Cipriano di appartenergli
finse annuire onde sottrarsi ai vituperj di un’in-
tera masnada, ma che anelava in caor suo sot+
trarsi quando I’occasione presentassele ;- questa
donna aveva implorato “er De Cesare, ma che

-ad=
ey
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fanno le preghiere alle jene? Cipriano maltrat-
tolla e la minaccio nella vita, e Giona 1a fori!
in una gota e la trascind lungi una cinquantina
di passi consegnandola in custodia 2 due bri--
ganti. : -

I La Gala liberamente quindi 8i pascetterg”
Panimo nella volutta feroce di crudeli servizie
¢ di inaudite torture. Il sangue che zampillava’
dalle ferite delPinfelice De Cesare riempiva lor
Panimo di una gioja feroce: <= homo homing iy
pus, — disse Plauzio, poeta latino, = I'uomo &
lupo che divora I’ domo; — noi riteniamo ‘ad- "
cor peggiorel'umana ¢reatura quando si degrada -
cosi-in basso: — il lupo non divora cadaveri,"
se non & affamato; — quelli eran pantere che'
divoravano anche i mortit.. - s

N soli erano i La Gala a' deliziarsi nel fe-”
roce martirio; gli aliri briganti pur vi contris
buivano, chi con un calcio, chi con un pugno,-
chi sputando in viso alPinfelice, chi percuotens
dolo sul capo col fucile, e tutti insieme' dilet-
tandosi nell’orgia d’umano sangue e diverten- -
dosi a quella musica infernale di urli e di ge-"
miti dellinfelice commisti a’ lazai osceni ed alle”
risa smodate della turba ! Dilettavansi come Pucs'
cello rapace nello addentrare i rostri nelle carni'
@’ innocente augelletto: — come il gatto nel'
lento strazio di un sorcio... e :

N& morto cosl prestamente desideravano ' la”
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1ot vittima: — 1o spettacolo avrebbe finito troppo
prestol. = -

Ferivanlo lentamente onde lo strazio si pro-
traesse, I'agonia si prolungasse.. y

Ferivanlo lentamente, sinche, stanco Cipriano
nel menar hotte e dar dicoltello, pensd por fine
a tanta fatica, e impugnato il fucile, Pesplose con-
tro quell’'nomo agonizzante e lo feri nell’ombe-
lico e gli squarcid il ventre da cui sortirono
le viscere.. N& quel colpo pur lo freddd, ma
Vinfelice lottava in una tremenda agonia di
morte: — le contrazioni dei muscoli erano vio-
lenti pegli orribili spasimi: — il rantolo della
morte associato alle parole di scherno ed alle
risa feroci componevano armonia infernale...

Né quello strazio ebbe pur termine, ché il
sargente Michele, avvicinatosi a quell’ uomo a-
gonizzante, 1o svestl. Quindi il brigante La Vec-
chierella ed altri levarongli gli intestini che

sprigionavansi dalla ferita all’ombelico e, postili.
intorno al proprio collo, 1i fecer cuocer dippoi;

altri le. braccia recisergli, finchd il sergente
Michele compiette la orribile carneficina reci-
dendogli il capo.e, pe’ capelli innalzandolo, por-

tollo a’ due fratelli La Gala, i quali, come estre-:

mo ludibrio e come sfida alla natura, all’ uma-
nitd, a Dio stesso, posergli in bocca una pipa

e collocarono quel sanguinoso teschio sul bal-: |

cqne dolla casing reale coli esistente.

|
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la carne pitl grassa e delica

carne, S ta e posta a parte;
quindi g}1 avanzi delle spolpate membrapappi:
feru agli _alhfarl_di faggio, e tutti danzaronvi
a tarantella ingiro, shattendo le mani tinte di

ridda .infeltqale che evocava i demonii, — sa
pur demonii non eran quelli in carne umana@..

Giona contemplava sorri i
; rridente Porgia i
e disse al D’Avanzo: e

— Don Giovanni, facci un’iserizione !

E il Gi I, :
ll’ il Giovanni D’Avanzo non fecersi replicar

avviso, ma ben tosto allesti molti cartelli-che
attaccd uno per uno agli alberi ov’eranvi ap«

peso lo membra, sui quali avev
kN a post
guente inscrizione: posta la se-

QUESTO SPETTA ALLE SPIE
E Al TRADITORI

; prgti inorridirono di tali cose; ma Cipriano
cid veduto, si rivolse loro e ¢

. on fr -
smo disse: i poeit

— Vi sono le inscrizioni anche pei pretit

I La Gala avvertirono quindi i compagni ess
ser tempo d’allestire il cibo.

_Portaronm allora i briganti nella casina reale,
vi presero delle tavole, spacsaronle, accesero il
fuoco, e ponendo attraverso alla brace-alcuni
Un banchetto di carne wmana V. L. 9

-—

Dal corpo tagliato in mille pezzi venne leva.ta_.‘

sangue a supplemento di nacchere. — Erauna
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ferri rinvenuti nella casina, vi deposero sopra
le carni dell’ assassinato De Cesare ad abbrud
stolwe...

Le fecero cuocere e, rinnovando nel XIX secolo
il banchetto di Tieste, cotte che furono Giona
ne prese-pel primo con aviditd aleuni pezzi;
poi-ne prese Cipriano poi-tutti gli altri; e so
1i.portarono alla bocea e si  cibarono di carne
umana e ne offrirono ai sequestrati.

— Mangiatene! — grido-ad essi Cipriano cow
disprezzo, dopoché aveva visto sul lor viso con-
trazioni di ribrezzo.

(.= Mangiatene | sentite come & saporlta que-
sta carne!

.»E ne porse a cadauno un pezzo.

D. Alessandro Ruotolo istintivamente indie
treggid d’un passo; — senti la natura rivoltarsi
all’ orrerida proposta; — senti il sangue conge-
larsi nelle vene; — provd un brivido per tutte
le membra, comeché fosse stato toccato da una
scintilla’ elettrica.

.Gipriano avverti i moti del Ruotolo, lesse sul
d1 lui viso la ripugnanza, ed atteggiando allora
il Jabbro ad un sorriso sprezzante e crollandol
il capo:

— Fetente pretet — lo apostrofd colla sua
voce femminea e fissandogli in viso uno sguar-
do da cui sembrava sprizzassero stille di san-
gue: — Fetente prete! replico-afferrandolo pello

-
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stomaco e percuotendolo col ginocchio nel basso:
ventre. — Tu vuoi fare lo-schifiltoso a cibarti
di carpi umane: — non sai tu che-ben. piu sa<!
porita & quella dei preti e domani assaggeremo
1, tua; fetente liberale?... !

La minaccia destd un fremito convalsivo di
spaventoin Don Alessandro: aveva veduta la ter
ribile scena di De Cesare e ben sapeva che i
La Gala non eran certo perplessi nel rinhovarne
I'esempio: ben era convintoche se Giona avesse
sentita la proposta-del fratello, forse sarebbe:

_ corso su lui ad affettuarlaistantaneamente. Tre-

mo quindi convulsivamente’ da capo a plel -]
con voce fioca disse:

— Cipriano t... pietd!... i {
E giungeva le mani in atto di preghiera:-
o= Mangia: adunquel — gridd il caposban-
da; ed in cosi dire dava un morso a: quelleL

eh’egli teneva fra le mani. |

« Don Alessandro macchinalmente stese una mas
o — prese ‘macchinalmente da- Cipriano un
pezzo di carne: — macchinalmente Pavvicind
alla bocca : '~ macchinalmente ‘P’addentdt... la
sug ragione era smarrita in tanto spavento: ==
la sua coscienza erasi instupidita alla tremenda
mmacma his

< Quindi il brigante recossi dagli altri, ne dlede
a lor pure un pezzo; ed essendo sopraggiunto

Giona, questi persuase: pil facilmente i sogue-
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strati a mangiarlo: i'suoi modi persuasivi ave-

vano molto effeito: — non faceva parole come
Cipriano; — Giona col 'coltello che. teneva .in
mano’ punzecchiava tremendamente 1 nc»_ttosl e
li insanguinava. Ad argomenti cosi cupvmcentl-
o ‘continuati essi dovettero arrendersit.
<Al vedere quelle belve famatiche di umana
carne , sitibonde di fraterno sangue, cercarsi
rubare I'un Dlaltro il pezzo di carne umana che
tenevano in mano e portarla tosto alla bocca ,
era cosa che rivoltava la coscienza. E tanta era:
la Tessa per pigliarsi un pezzo e.il tentatwo.
per rubarselo ‘a vicenda, che (:‘.ii?rlanq dovette
rimproverarne I’ indiscreta aviditd ‘di un suo
igante, gridando: .
hl‘-I-E.aPiaimg ! piano! tu stai allopato (1) L. i
.Parole che ‘vennero udite dai sequestrati e
oste /in.giudizio: i
deg tanta :;sequizia consumavasi nel sea'olo _da-
eimononol... sul suolo italianot.. mel giardino
@Europa ... nella culla della poesia e della mu-~
gica l... nella sede’ dell’artet.. S5
«/E perché non: celarsi il sole a tanta ng_qm—
zia%... perché non niegare la sua luce ad “illu-
minare scene cosi atrocit.. perché non oscus
rossi il cielo e non vi ebbe un ful_mlpe che
incenerisse tanti esseri peggiori delle jene, lo

“U40) duidpato signlbew fame db Jupos - L L

& TR : &
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-quali' alméno non si' divorano fra loro 9. T Ci-
-clopi, i’ Lestrigoni, le Jene... gli Scilla, indicati
da Omero come antropofagi, gli Sciti essedoni,
i Massageti, descritti come tali pure’da Erodo-
to, erano uomini brutali alla cui'storia nondi-
ineno vi si aggiunse alcun che di favoloso: =
malla storia dei La Gala non & esagerata: —
era.la storia del pervertimento umano’ giunto
alleccessol... Era una sete di sangue umano ,
un appetito di umane carni! e gli antropofagi
del Taburno superarono in ferina crudelta quelli
della Nuova Zelanda, dei Batta dell’isola diSu-
matra, i quali almeno, come ‘ci lascid ‘scritto

- Marsden, erano eccitati da iniqui principj' di

una falsa religione, — ma i La Gala eran'figli
di quella religione che ordina: dmate i vostris
nemict fate: bene a colore che vi odiano. Bénedite
colora che vimaledicono e preqate per coloro éhe
vt molestano. Se alcuno v percuote sopra “una
guancia porgigli eziandio Valtra e se alcuno
vuol contender teco e toglierti la tunica, Tascia-
glé eziandio il mantello (1) } ‘ol £1159
. E chi aizzava quelle tigri? un re'spodestato
falso profeta, empio cristiano, il ‘quale (quando
‘era re) diffondeva Pignoranza nel popolo, fo-
mentava le superstizioni'e il fanatismo religio-
~(4) 5. Luca, Cap. VI, 97, 28, 29— 'S. Matteo, Cap. V, 39
& 44 — 8. Paolo, Ep. ai Rom. XII, 20 é 5 Ep. ai Coriut.
Cap. V1,7 ~ Esodo; Cap. XIIl, & < Prover. Cap. XXV, 8t
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‘'so, ascriveva fra i reatila bestemmia e alimen-
tava immoralitd nello stesso: tempo.... L’immo-
ralitd che scendeva dal trono a diffondersimelle

massel... Ladri nella reggia, camorristi fra. il

popolo ... Il manto reale copriva reali adulter)
e sfrenata libidine presentavane pubblico spets
tacolo ad esempio dei sudditi, e'il suo . statuto
fondavasi in tre F... Farina Feste, Forche..
Quel re scellerato colpito: dalla vendetta di
Dio era stato accolto e difeso dal Vicario ‘di
Diol... E nella reggia del Vicario di quell’Uomo-
Dio che nacque, visse e mori povero € perse-
guitalo, si ordirono disegni sanguinosi e si re-
clutavano banditi, omicidi, falsarj e stupratori
a difesa del trono e dell’altarel.. La: porpora
papale. rosseggid maggiormente pel sangue spar
80, e la triplice corona che si posava sul capo
del pontefice accennd colle sue sue punte che
doveva pungere il popolo, 1a liberta , 1a mora-
led. . : (5
0. Roma, capitale ‘del’ mondo, che ‘vedesti'i
carri de’ tuoi grandi cittadini salire al Campis
doglio seguiti da una turba di re detronizzati,
tu fosti spettatrice di’grandi delittit.. Tu ve-
desti la libidine arder nelle tue case, talché Se:
neca ebbe  a lodarsi »di sua madre che non a-
borti mai, essendo comune tale. fatto in, Roma,..
Tu vedesti, Tullia arsa d’adultero fuoco assassis
nare il mavito onde sposare il cognato Tarquils

PRI AR
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nio il superbo, mentre questi assassinava sua
moglie; quindi balzando dal trono il padre Ser-
vio. Tullio, assassinando lui pure, correr cok
nuovo consorte in cocchio ove il cadavere del
genitor giacea, e mallrattare il cocchiere per-
ché rifiutavasi passar colla carozza sulla salma
del padre.. Tu vedesti i papaautori di scisma:
— i rappresentanti di un Dio, che visse povero
¢ coipandd la vita umile, eriger reggie, circons
darsi di mercenarii armati, innalzar torri e, per
pit avere, chiamare il barbaro in Italia... Tu
vedesti ipapi, vicarii di Dio, ministri della re-
ligione, maestri di morale, convertire il vati-
cano in lupanareele prostitute nominara papi
gli amanti, papi i figli di pontefici e le Maro-
zie e le Teodore (1) regger le sorti di Roma.:
Tu vedesti... ma ¢ inutile riandare Pinfinita se-
rie di iniquitd a cui dovesti assistere.. Basti
sol dire che uwomini come i La Gala eran pro:
teiti a Roma!!l.. Povera Roma, un di'si graude;
rovinata di poi dai Cesari, quindi dai papi; &
yresti-meritato che dopo il fatto ‘dei La ‘Gala

H |

.(1) Teodora, gentil idonna illustre perbellezza e pel tidrpe
mercato del suo corpo, fece nel 914 crear papa il'sno amante
che fo Giovanni X. Marozla, figlia di questa, baldracea jl;
Justre, senza_ongre e . pudore, elesse pure varii pontefici,
frii quali’ Leone -VI e Stefano VII ¢ quindi un figlio da
essa avuto in concubinalo con papa Serglo 11T, e che fu Gio-
vanni X1, Gosici atleslano Luitprando, Leo ed altri storlcl.



136 UN BANCHETTO

fosse 'sorto un nuovo- Giugurta ad apestrofarti
con quelle sanguinose parole: '0' venalissima
gilia, ben sarebbe’la tua distruzione matura,
ove il comprator tu trovassifi. (1).
.- Ed il Taburno & monumento a’ pontefici-rel..
Da quel monte — e da altri — si solleverd sem-
pre una ‘voce che desterd il rimorso mella co-
scienza dei cardinali romani, — se pur coscienza
ne hannot..E da quel monte il sangue inaffierd
quelle zolle da cui spunterd il veleno: dell’odio
contro i fomentatori del brigantaggiol...
. E dopo un banchetto di quella natura non si
converti’orrendo cibo in-veleno!ma in quella
lugubre sala.da morto, in cui penzolavano mem-
bra umane 5polpate, = ché la polpa era stala
divorata; da womini, — que’ brutiballaron:la
tarantalla. b

i-Ma la ridda infernale fu accompagnata ‘ben
tosto dalla musica delle fucilate: — i bersaglieri
presero parte alla ridda... fecero ballaré’ col fu-
cile quegli scellerati.
; Ma vi & il demone del male che protegge il
male, e quegli infami potettero ancora evadersi
tenendo in . mezzo i-sequestrati ed .avviandosi
fra gli alberi in' direzione opposta alla marcia
della truppa, giacché dal vertice del monte a-
'vendo conosciuti imovimenti della truppa sot-

(l) SALLUSTI0, Guerra ywyumﬂa, Gap. XXXV,
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tostante, provvidero al mezzo di poter sottrarsi
alle persecuzioni della medesima.

Ed abbandonarono alla truppa in perlustra-
zione lo spaventevole teatro da esaminare, quelle
misere scene di nefandezza, quell’atroce spetfa-
colo di efferatezza.

Riuscirono ‘infatti i brigantia porm in salvo,
ma alla truppa allorchs arrivo alla casina reale
toced la miserevole scena di atti sanguinosi com-
piuti.. presentaronsi:a’ suoi sguardi I'abbando-
nata mensa antropofaga.. le ossa spolpate.. il
sangue sparso... il fuoco semlspento. alcune
membra ancora palpitanti appese ai faggi.. e la
testa collocata sul balcone: colla pipa in botca...
I soldati rabbrividirono... — €ssi non avevano
mai potuto:concépire tanta brualita:i= china~
rono il capo in atto di profonda costernazione..
e il sangue rallentd la sua clrcalazwne. ‘Sem-
brava a loro di sognarel..

e S e et . A
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©CAPITOLO XI.
. 11 martirio del prete.

Mille ruherle, milla omf-

" eldii) mille assassmamenll
accaggiono,

Agnolo Firanmola.

.. Alla sera diquel giorno' i briganti lasciarono
libero il sacerdote -Alessandro Ruotolo, avendo
lasua famiglia trasmessi ai briganti dugento
ducati; nonché per 1’interposizione del messo
inearicato di‘portare i denari'a: Cipriano, it
quale, comprato dalla..famiglia-con trenta o: qua?
ranta ducati, fece a Cipriano una descrizione
tristissima della situazione di famiglia del Ruo-
tolo, e pregd il brigante che lo lasciasse libero,
non trovandosi la famiglia in posizione di tras-
mettere altro denaro in_quelle sue strettezze. =

Venne nel medesimo tempo liberato I’avvo.
calo Giosué Celestino, avendo la sua famiglia
mandato a Cipriano la somma di L. £,300, avendo
di gid quel masnadiero preso indosso al Cele-
stino altre L. 200 ed altri oggetti, dei quali parte
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aveva dépredati nella carrozza di questi, e in
tutto per Pammontare complessivo di L. 5,150

1 'due: Viscusi rimanevano perd sempre in
mézzo alla banda e venivano maltratiati perché
non veniva ‘completata la somma richiesta; tals
ché al Giacomo allorche chxedeva pane davand
percosse. '

11 Pasquale perd fece osservare a Cipriano ché
per avere altro ‘denaro era mestieri fosse libe-
rato lui, perché la famiglia trascurava ed  in
dugiava mandarla per la ragione che, spaventata
com’ era, Non’ aveva pitt testa’ per sceghare 1e
vie migliori per raccogliere denaro, ma si con-

fondeva e non sapeva pii come regolarsi. ‘A

tali considerazioni Cipriano accordd la libertd
al Pasquale, trattenendosi in nstaggm il Giaco-
o, avvertendo il primo che, se non adempisse
alle promesse fatte, esso Cipriano gli ‘avrebbe

ticciso 10 zio e sarebbe poi venuto a prendere
Iul nuovamente alla masseria.

* Liberato il Pasquale Viscusi, questi si portb
ﬂlrettamente a S.'Agata, dove riusei a " farsi
imprestare 700 ducati (L. 2978) che invio a Ci-
priano, il quale perd rlspose non rxtenem pago
che ‘al ‘compimento dei sei' mila ducati. Il Pa-
sjuale Viscusi continud I’opera sua a tutto uomo
‘per raggranellare denaro :
©'wa Mi venderd, — dissé'un giorno a Maria
Bergantini in'S.-Agata; = mi venderd anche
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la camicia, perché ho veduto quello:che hanno
fatto a Francesco De Cesare. LRt
‘Non potendo radunare in S. Agata la.somma
voluta dai briganti, pensd allora portarsi a Na-
poli onde riuscivi. Ma il generale Pinelli, arri-
vato in quell’epoca in quei 'luoghi, gli proibi
di uscire dal paese dicendogli esser gi troppo
il /denaro trasmesso.
Dal Taburno passarono i briganti sui monti
di S. Agata. Continui corrieri andavano e veni-
vano dalla casa Viscusi ai briganti, sempre por-
tando roba, e tra le altre cose un giorno Gi-
priano volle che gli mandassero cinque galline
cotte e un fiasco di vino bianco, asserendo far-
gli male il rosso. Ma Cipriano non vedendo
giungere il denaro: preteso, continuava a mi-
nacciare: il Pasquale Viscusi faceva pregare il
capo-banda di accordargli tempo, giacché non
potevano ritrovar denaro:in luogo; e:gli:era
precluso il mezzo per procurarselo lontano pers
ché il general Pinelli aveagli vietato d’uscir di
paese: ma gli indugi inasprivano le anime. fe-
roci dei briganti,-e la vitadel Giacomo Viscusi
ritrovavasi in grave pericolo. i
Dai monti di S. Agata si mosse la banda. colla

dntenzione di portarsi sui monti di Cervinara,

monti ch’erano conosciuti in ogni piecolo dirupo

dai fratelli La Gala; giunta sul far della notte

sulle montagne di Arienzo =~ ssa i si fermd
a pernettare.
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Uomini dal sinistro aspetto fecaro_nsi sulla
montagna a portar viveri, qpall venivano dat.
briganti a caro prezzo _paga]a, o donne di mal
affare si.unirono ai briganti e oscene danze con

i intrecciarono.
ess‘l*:halla clinica delle umani passioni io non :.ni__-
rai in alocun tempo pisghe cosi purulenti e ml-
cancrenitel.. Vi é gente nata per vergogna dels
Pumanita, per ribrezzo di natura, per far cloas
che di passioni schifose: — gente:

Horridior rusco, proiecta vilior algg,

ome cantd Virgiliow. :
; Di quella gente abbrutita presentavasi spet.

tacolo desolante nel settembre 1861 sui monti
’Arienzo! 16 _
Fl Rifocillavano quindi que’ masnadnerﬂo‘r ‘fo.rze
indebolite per soverchio abbandono allq ll}:a_l.cllme3
e seduti sottp le olive divoravano i ricevuti
cibi_con avidita da lupo, e yuotavano in un.

to colme caraffe... ;
fl:aDon Giacomo Viscusi stava 'legato a un alt
i)‘erb: — speutatore di tante 1§1Qezze, — spe]?
tatore alla successiva gozzoviglia: — ma €g :.
sentivasi male e pell’accelerato cammino e pe

i vava.
a fame straziante che pro -
]'Ghiedette per caritd a un brigante un tozzo

dj pane,—e questi gli diede un calcio).. Prego

N S R g - e
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perfino ‘una'di ‘quelle donne allorché passo a lui
Vicino: ma gli rispose cogli insulti, con laide
parole, con atti osceni,. i
“'E Don' Giacomo non poteva reggersi per la
fame... L s
*'E la fame inasprivasi di pia allo spettacolo
di‘tanto cibo cui non poteva toccare, €, novello
Pantalo, affamava e ardeva di sete in presenza
dei cibi e delle bevandel... - 4

Chi ha provato le punture della fame?... E
della fame dopo aver camminato molto, per cui
le foxze ‘tutte del corpo sono esatste? ‘Chi ha
provato lo strazio dell’arsura?... Ebbene si formi
alla mente un concetto dello stato di quel po-
vero: vecchiol... : p iU
! Compiuta quella'gozzoviglia, Cipriano dispose
alcuni briganti a sentinella in varii punti dai
quali 1o sguardo potesse distendersi' per lunga
tratta, e lascid che gli altri intanto si procus

rassero un po’ di riposo... @

£iMa il povero vecchio prete che oltre essere
affamato ed arso dalla sete era pure affranto
dalla stanchezza, egli fu lasciato 13 ritto all’al-
bero acui era legato... Egli sentivasi sfinito di
sofferenzet... - )
“Dopo ‘due ore circa le vedette avvertirono
I'avvicinarsi di-due persone, sei briganti inals
lora, impugnati i fucili, mosserle incontro.

- 2Quei-due ‘erano certi Domenico, e Nicola Mar-
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tino, dipendenti dei Viscusi, i qua]i'?c'hiesero‘ .'di
parlar con Cipriano; a lui condotti cercarono
di porre in evidenza lo stato economico della

famiglia Viscusi e procurarono persuadere il

gapo banda che, se benestanti :eram_),.nqn dgvef
vansi pur tuttavia ritenere assal dovmos;;gumdl
mentre assicuravanlo della assoluta loro impos-
sibilitd a sborsare la somma pretesa, pello.stesso
tempo essi promettevano in avvenire di tras-
mettere vettovaglie e munizioni alla banda quan-
do ne abbisognasse. ¥ :
Le ragioni di que’ due messl non eran sol
tanto vestite di frasi insinuanti, ma erano ap-
poggiate a fatti ed a cifre ] talch_é anma-no_ .do-
vette persuadersi della verita dei ‘1o_ro -detti; e,
giccome essi assicuravano l?adempimem:o futuro
delle promesse fatte, ponend? la lor vita a ga-
ranzia, cosifu il capo-handa mdottp ac'I annuire
alle loro preghiere e lasciar partir libero 'don
iacomo. : i
gﬁlgl venerando vecchio consolavasi grandement_a
nel sentire che alla fin fine avrgbbe -potuto ris
cuperare la sua libertd' e 1_*ecar.31l..a y.rvedt;re la
famiglia e disfamarsi _dagh strazii' di gn f:‘mtg;)
digiuno, talché dimenticava guantp avea'so ert i
qilanto erasi per lui pagato smona guelmomen 0,
andosi nella lieta: speranza. -
éozggﬁano ordind allora che lo si. siegassele
conducesse @ lui; ma, mentre loi si-stava sle-
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gando, arrivd un: contadino 'da Traughano, a
nome Jannotta, il .quale (vecchio manutengolo
dei kriganti; e gid brigante egli stesso) portava
nuove vettovaglie alla banda.

Passando vicino all’albero ov’era legato Don
Giacomo, disse ai briganti che stavano slegan-
dolo: -

— E che fate mai?

— Stiamo liberando questo sequestrato per
ordine (di Gipriano.

— (Giona! Giona! — gridd il Jannotta verso
Giona che poco lungi passeggiava:

— Gional e come = gli:disse — ‘questo car*
bonaro fesso ancora @ vivor.. e perché non 1’uc-
cidete?.. volete che egli vada libero onde far
~ jmprigionare me ¢ voit.. Volete cheio arrischi
la vita per voi; mentrevoi altri date laliberta
a un fesso prete come questo?,. Dammi qui un

coltello che t’ajuto io...

L’odore del sangue attraeva facilmente Glona,
il quale corse-dal' Jannotta, e, dicendogli che
avevaragone, si avventd senz’altro sul Viscusi
e, senza muover fiato, 1o legd al collo con un
fazzoletto e lo trascind per un tratto del’ monte.
Ma: essendo quel vecchio caduto, Giona lo per-
¢osse coi piedi, lo percosse coi pugni, lo pun-
zecchid col coltello e,  rialzatolo e vedendo che
non: poteva pil! reggersi in piedi per lo' sfini-
menlo e per la paura, legollo ad un albero.
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— Giona — pregava il vecchio conuna voce
rotta dai singhiozzi, — Giona per pield, per
S. Gennaro, per la Madonna beatissima, per.la
memoria di vostra madre, lasciatemi la vita,
ridonatemi in libertd ed.io vi giuro di mandarvi
tutto quello che potrdl.. Venderd terre e mo-
bili e trasmetterovvi il prezzo ottenuto! Pren
derd denaro in prestanza e ve lo spedird...

Ma quella voce fievole che: ayrebbe toccate
le corde pit indurite di un cuor di macigno, —
che avrebbe scosse le fibre di una jena, — non
ebbe altro risultato che di far lampeggiare sulle
labbra di Giona un riso dlabolmo. ,

Egli aveva sentito mormorar da Jannotta la
parola sangue, — @ quella parola sola era stata
scintilla elettrica pel suo cuore: — quella pa-
rola gli aveva scosso 1’istinto brutale delle se
vizie: — talché vedevansi strisce di sangue spriz-
zare da’suoi occhi efferatil.. Egli anelava al
sangue; —lo fiutava con indescrivibile avidita:
— se gli avessero dato un regno, non avrebbe
rinunciato allinumano e ferino piacere di tor-

turare quel misero vecchio.
— Giona, = mormord con supphchevole ac-

cento il prete, — abbiate compassione di un jn
felice, in
Giona sorrise sardonicamente.
— Che vi ho io fatto di male?
— Nulla o0 oy
Un banchetto d¢ carne umama A 10
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— E perch@ volete tormentarmi?

— Perché cio mi da diletto...

— Volete sollazzarvi coll’altrui dolore?

— Certamente. :

— Giona, io pregherd sempre Dio per voi,..
= Non so nemmeno ch’egli esista...
== Vedrete che questo Dio che sconoscete Vi
aiuterd...

— Oh! vedo che m’aiutal Ne ho proval Per-
seguitati duramente dalla truppa, se non aves-
simo audacia, sangue freddo, conoscenza dei
tuoghi ed armi pronti staressimo bene se ci af-
fidassimo in questo Dio che invocate e che io
non conoscot... ;

- Lo vedrete, Giona... continuava in modo
supplichevole il vecchio,

— Meno ciarle, pretaccio maledetto..
~ = "To vi spedird quanto vorrete .allor¢hd io
possa trovarmi a casa mia...

‘" — Impostore! tu ci faresti perseguitar dalle
truppa... :

, ~'=—'Yi giuro di no...

= Non vi credo una parola...

= Mi vedrete ai fatti...
“— Yoglio divertirmi ¢ol tuo strazio,;

— Vi scongiuro d nueve! ho p@?@l’@ nipoti
@ cui provvedere..

— Le son giovani?

= Glovani fanto, bisognose di agnalgu,s, di

S R
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~ — Le consiglieremo noit Le manderemo a
prendere...

— No, per pieta...

— Taci, brutto vecchiaccio! che tu fossi
morto nell’utero di tua madre,
~— Giona... _

— Non hai” compreso che vana & ogni pre-
ghiera, inutile il pianto?

11 prete emise un profondo S0spiro.

- ~— Sospira pure, vecchiaccio maledetto, che
la tua suprema ora si ayvicina...
"= B osereste?

— Scannarvi come un maiale}

I1 prete si senti un brivido di freddo diffon.
dersi pel sangue, e un sudore gelato bagnargli
il fronte.

Giona fece lampeggiare un sinistro sorriso
alle labbra. Abbrancatolo poscia pello stomaco:
- Vlen qua, — gli disse, — ch’io voglio die
vertirmi.

- (ziona...

Ma Giona o strinse maggiormente colle fani
intorno allalbéro e ve 1o laseis.

. = Per la Madonna santissima .., mormord il
ret ' ;

» - Qm non ¢’entrano Madonne!

"1 Ma'volete duntrue esser si” crudele da..

Giona gli ruppe la parola in bocca coll’infig-
gere Pacuminato colteflo'th tunbraccio del prete.
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-
—"Ahit... urld il vecchio.
— E nulla!
E cosi dicendo rinnovo l'atto e gh recb altra
fenta

- Gesummarlai mormorb il femto. .

— Cristo, — gli Tispose con sanguinosa fred-
dezza Giona, = Cristo fu crocifissOuw.

C— Dunqua ‘ricordate Dio...

— 8i, 1o ricordo ora che il desiderio mi sug-
gerisce il diletto di vedere quanto egh potesse
soffrire...

€omo.

_Giona sornse. '

11 prete alzd gli occ}u al cxelo.‘ i -
1" Giona col manico del coltello gli mede un
tremendo colpo sotto il mento. da far bahtere
{occipite del torturato contro la pianta a cui
era legalo :

"Gl ‘altri briganti contemplavano freddamemg
il dramma crudele.

— Ponti in mente, — disse, Glona,—- & es,ser
Cistd 1 ’fotmeran un’xmmagme di quant‘ egli
sofferse.

I /40 008 dire imnergeva a metd Nama il gghliL
tello; n2 lo immergeya del, tutto onde nmi r
varsi, de} a tcroce volntta di un sangmnow mar-
tirio.. o B0
‘Il prete eme;teva strazianti grith.,

— Misericordiat.. gridd spaventaw don Gla-
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Gmna si ubbriacd nell’orrida libidine disan-
gue , ¢ ‘immerse il coltello di ‘nuovo, e nuo-
vamente il levo per replicare i colpi.

<UAlPorrénda ‘armonia’ ‘de’ gemiti del martiriz-
zato, Giona sentivasi maggiormente infiammato
nell’ardor della sevizie, e continuava i colpl

Gli altri briganti gli si associarono: c¢hi pun-
zecchiava il prete da una parte chi dall’altra.
Postisi quindi in giro a lui, all’orrendo concento
de’ gemiti del vecchio, de’ sguajau lazzi di quella
bordaglia, e delle imprecazioni di Giona, i bri-
ganu haliarono la tarantella intorno alla pian.
ta.

Il sangue Zamp:llava dalle ferite, e non man-
covvi chi raccughesse fra le palme delle mani
il sangue che sprizzava dal rovinato corpo di
don Giacomo e si lavasse mani e volto col san-
gue stesso.

Giona non lavossi perd le mani con quel san-
gue, ma, fattosi del cavo délle palme delle mani
coppa, in esso raccolse il sangue, e, riempiuto,
16 esamind con compiacenza, lo portd alle lab-
bra, 1o bevette...

E perché non s'apri la terra allorrendo spet-
tacolo?

Uomini che avete cuore in seno, gettate ‘que-
ste sanguinose pagine che fanno raccapriccia-
ret... Se non inorridite di questo lugubre dramma
3 segno che piu non racchiudete cuore in seno,
sapgue nelle vene..
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. se non, piangi di che pianger suolip

I1:sangue bevuto da Giona allettd altri a gu-
starlo:

— Come & buono il sangue de’preti! - sclamd
un hrigante assaporandolo.

= i tiepido come il latte | — soggiunse un
altro.

— Ess30 mi innebria t.. sorse a dire un ter-
Z0,

- 1L capo di- don Giacomo era cadente sulla
spalla sinistra: le sue labbra emettevano i ran-
toli della morte: il suo sguardo affievolito non
si poggiava piu sopra alcun oggetto: le.contra-

zioni delle sue membra eran continue, quasi

macchinali. ;

Giona ritenne compiuto il dramma. sangui-
n0s0: troppo dilettavasi per dargli termine}

— Guarda che brutta figura di prete!.. gridd
con cinico sarcasmo il La Gala,
. E, tipreso il coltello che aveva deposto per
raccogliere il sangue che aveva bevuto, 10 im-
merse nuovamente e replicatamente nel corpo
dello sventurato Viscusi; e lo immergeva sems;
pre a metd lama onde prolungarsi lo spettacolo
Risultd dal dibattimento istituitosi contro i La.
Gala che Giona continud per due ore ad ims
mergere il collello in quelle misere carni. e

T sy
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fﬁ@rvi_chi narro che don Giacomo si ebbe nel
c'm\po cento e un colpi di coltello, avendo que’
briganti un giuramento di dare cenfo un colpi
0 _nessuno, _

Le ferite non eran perd mortali ancora per
58 stesse, poiché erasi studiato di colpire in
modo di martirizzare senza uccidere, onde pro-
lungare lo spettacolo di quelle servizie. Ma il
vecchio e per lo sfinimento e per la perdita
del sangue emetteva sottilissimi gemiti, e mor-
‘morava a fior di labbra i nomi della Vergine
Maria e dei Santi: — il rantolo della morte
continuava ad errare sulle sue labbra, — e la
canizie veneranda era rosseggiante di sangue..
Il vecchio penzolava ;sfinito dalla corda che
1o legava all’albero: — penzolava come. corpo
morto: — almeno fosse realmente morto che
non avrebbe pit sofferto!...

Ma egli aveva ancora gli estremi spiriti vi-
tali: — neé la tragedia volgeva all’ultimo atto,
giacché essa (oveva chiudersi con nuovi atti
brutali...

Giona , vedendo che il ferro ch’ egli immer-
geva pit non faceva zampillar sangue, fece
slegare il vecchio, il cui corpo, liberato dalla
fune che lo teneva ritto all’albero a cui era le-
gato, libero che fu cadde come corpo morto a
terra. Ma Giona, preso un fazzoletto, lo gird in-
torno al collo di don Giacomo ed ordind a due
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briganti che lo trascinassero per quel capesro
lungi un otto passi, e mando intanto il giovis
netto Aniello Mercoliano, domestico di Cipria-
10, a prender una zappa da Antonio Zimbardi

nella vigna di-Altarella; ed, avutala, con essa

fece scavare una larga fossa vicino al prete.
Scavata che fu, Giona prese un fucile e lo sca-
ricd sopra Giacomo che alla nuova ferita emise
un nuovo gemito, ma, avendolo colpito in una
gamba, non lo freddd neppure con quel colpolt)
Lo fece allora rovesciare nella fossa , da cui
udivansi ancora i fiochi gemiti e Iinvocazione
della Madonna da parte di quell’infelice...
Raccoltisi allora i briganti in giro alla fossa,
fecersi di quel corpo bersaglio, lapidandolo o-

gnuno con grossi macigni. E tale fula quantitd

dei sassicon cui colpirono e copersero quell’uo-
mo agonizzante, che vi resldo sepolto, e quasi
Pid non lascio traccia della misera salmat...
Si ebbe soltanto una piccola traccia per
Porgia infernale che visi tenne sopra ; giaccha
essendo giunta in quel momento una tal An-
gela Mangilli, donna di perduti costumi e di
atrofizzato cuore. ella si get(d fra gli amplessi di
quell’abbrutita genia, ne dissetd gli insaziabili
appetiti presso quella fossa in cui era stato se-

polto ancor vivo,ela si portd vino da mescere -
alla bava sollevata dal vizio, e ballossi quindi
intorno alla fossa una ridda oscena ed ‘infer-

nale!...

—

T ———
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- Eppure si yuol dire che Puomo sia migliore

dei brati; che I'uomo abbia ragione, ché Puomo’
abbia sentimentit.. Levate da un uomo Peduca-

- zione e poi troverete un essere irragionevole,

cattivo, crudele, che scende al disotto dei bru-
til... Si; de’bruti, i quali almeno non divorano
le bestie della loro specie!... De’ bruti ne’ quali
troverete de’ sentimenti veri, come I’ amicizia
profonda e disinteressata nel 'cane, la’ genero-
sitd nel leone; mentre in quell’animale che pre-
tende alla supremazia del creato, e che si di-
stingue col nome d’UOMO, in lui non vi si rie
scontra il sentimento dell’amicizia che con forme
superficiali; sotto mentite spoglie; egli favella
con bugiardo accento, egli opera per un islinto
basso: — quello dell’egoismo, ch’é onnipotente
molla degli atti umanit... Selo ricordino bene gli
uomini, che gli amici abbondano allorehé splende
il sole, ma essi scompajono repentinamente al-
lorché il vento della sventura solleva tempesta
contro la prosperita di un uomo!... Si rammen-
tino i nati- che ’'uomo. & un essere cattivo: —
lo stato sociale ne modifica le ree tendenze, —
ma originariamente e strasocialmente egli ¢ un
mostrol. '

. . . . 4 z L . » .
Credettero i briganti di aver sepolto il lor
delitto insiems alla salma dell’assassinato; —ma
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la natura diseppellisce  le vergogne ‘umana-'_p'ef-
quanto arte d’'uomo abbhia cercato-celarle:

Miser chi mal oprando si confida
Ch’ognor star debbia il maleficio occultos: :
Ché quando ognaltro taccia, intorno grida
L’aria e la terra stessa in ch’e sepulto:.
E Dio fa spesso che’l peccato guida . .
11 peccator, poi ch'aleun di gli ha indulto, .
Che s& medesmo, senza altrui richjesta
Inavvedutamente manifesta (1),

Nulla rimane occulto sotto il sole: == il de-
litto palesa il delitto come il putridume fermenta
il putridume e lo appalesa coi vapori che in-
nalza,

Cosi fuvvi chi fra i manutengoli presenti alla
sanguinosa tragedia del Viscusi narrasse per
lingo ‘e per largo quanto era avvenuto. La f&1

miglia dell’infelice assassinato ne fu edotta, e,
compresa da spavento e da orrore, mandd a
fenderne notiziata I’ Autorita, '

Quella sventurata famiglia aveva shorsata di
gid la somma di mille e seicento ducati, corri-
spondenti a lire seimila e ottocento, delle quali
toccarono dalle venticinque alle cinquanta lire
per cadaun hngante rlmanendo il tbslanl.e ai
capi,

(1) Anwosto, Orlande Furiosoy Caps Vi
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Avvertita PAutoritd, questa mando la truppa
sul luogo nella notte seguente all’assassinio.

La forza cercd accerchiare la banda, ma av-
vertita guesta in tempo da un contadino, si mise
in armi e in cammino, e, se non potette sfug-
gire del tutto alla truppa, riusci se non altro
ad evitare di venir circondata.

Nella fuga perd trovossi di fronte la forza .

che apri tosto il fuoco; si fecero fucilate da una
parte e dall’altra; i briganti avvantaggiavano

pelle accidentalita del terreno, la truppa pel co-

raggio e per lo slancio. La lotta durd nondi-
meno poco tempo, giacché la truppa, insofferente
d’indugi, attacco alla baionetta la banda;la quale
affrontata con isforzo e slancio sorprendente
alla baionetta, disunita, rotta, dispersa, decimata
potette ripararsi, protetta nella fuga dall’oscu-
ritd della notte e dalla fitta boscaglia,i cui sen-
tieri alla banda ben noti, eran dalla truppa igno-
rati,

Lascid nondimeno un grosso tributo sul tex-
reno di cadaveri, di feriti, di armi, di viveri e
di effetti depredati.

. Nel di seguente Pasquale D’ Ambrosio, mag-
giore della Guardia Nazionale d’Arienzo, accom-
pagnato dalla forza cittadina e da parenti e a-
mici dell’assassinato sacerdote don Giacomo Vi-

~scusi, portossi sulla montagna sovrastante, e

dai-segni tracciati dall’orgia infernale che si
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era ‘fatta' nel di'precedente e 'dalle ‘macehie di
sangue che gncora: colorivano il ‘terreno ove
I’assassinio ‘era cominciato e condotto a termine
nel modo il piu crudele, potette scoprire la fossa
ove giaceva il cadavere dello sfortunato don
Giacomo Viscusii -

Due contadini dovettero faticare'per alquanto
di ‘tempo onde smuovere e togliere lemoltissime
pietre che ' riempivano la’ fossa, finché si pre-
sentd allo 'sguardo (orribile spettacolol) la“te-
sta delPuecciso, di'cui il bianco crine era co-
sperso diterraed inzuppato di‘sarigue; i linea-
‘menti’ ‘del volto erano sfigurati,”tanto erano
state le contrazioni de’ muscoli nelPorribile ago-
niat'Scoverto tutto il cadavere, lo'si rinvenne
senza camicia, mezzo ignudo, senza scarpe, coi
s0li calzoni e calzet... Durante il sequestro era
-gtato di ‘tutto spogliato: quando fu ucciso non
-aveva altro ' pil che’ un vecchio ‘corpo su ‘cui
esperimentare prove inaudite di efferatezza edi
-barbariet... Sipresentava un corpo bianco come
Hd heve ;| sembraoa un martire; cosl si espresse
al pubblico dibattimento un'testimonio oculare
-allo’ scovrimento della fossa. Quel testimonio
-alludeva: alla candidezza della’ pelle,— ma 'que-
-gta era traforata in ogni punto, e la’ bianchezza
della‘cuteera sprizzata in ‘cento latidal sangue
syersato-dai fori apertivi ‘dalle numerose feritel...
{Quel corpo rassomigliava uno strate di neve so-
pra cui i lupi shranarono un viandante...

o
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i Il cadavere aveva sul petto una pietra del
.peso di-circa quaranta chilogrammi, come fu de-
posto nel procedimento contro i La Gala: . =—'le
Jmani erano contortee rivoltein alto, in atto di
(chi cerchi rimuovere un peso : opprimente: —
tutto indicava :lo strazio 'di una terribile ago-
nia: — tutto palesava 'gli inauditi spasimi di
un torturato, seppellito semivivo: = tutto ri-
velava Porrenda ferocia degli assassini quanto
la terribile agonia dell’assassinatol...

Al collo teneva ancora il fazzoletto con cui
Pavevano trascinato a cosi miserevol tomba...

A quello spettacolouna nipotepresente svenne:
~ gli altri chinarono lo sguardol. Il dolore,
il raccapriccio, I’orrore avevano arrestato alle
pupille il pianto ed avevano sharrata alla bocca
la parola...

Uno spettacolo cosi desolante non pud descri-
versi: — 10 si pud 'solo ideare: — ‘sol chi fu
presente potette comprendere tutta ’enormezza
del fatto, la ferocia dei briganti, I’ atrocitd del
supplizio, il dolore della perdita di un uomo che
lasciava larga ereditd di pietose memorie ai po-
veri, tanta sostanza di affetti ai parentil

Raccolto il cadavere e trasportato alla chiesa,
tutti i terrazzani accompagnaronlo all’ultima di-
mora.

Sol rimasein quei cuori la memoria di quel-
Porribile tragedia che sollevd P'odio contro gli
assassini.

PO Y - St
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E Popera nefanda fece inorridir la natura cha
prepard la rovina di quelle fiere in wmana fi-
gura.

Il sangue chiama sangue: — la sevizie legit-
tima la sevizie: i maltrattamenti evocano ire,
ispirano sentimenti di vendetta: — eiLa Gala,
divenuti odiosi agli stessi uomini rotti al de-
litto, non ebhero piti appoggio quasi memmeno
nei tristi... '

- FINE DEL PRIMO VOLUME.
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